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Geschirrspiilmaschine

TEIL | Allgemeine Beschreibung

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten daher vor der Installation und
Inbetriebnahme aufmerksam gelesen werden.
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WARTUNG UND REINIGUNG....

INSTALLATIONSANLEITUNG...

FEHLERSUCHE UND FEHLERSEITIGUNG
LADEN VON GESCHIRR IN KORBE...

‘9 ANMERKUNGEN:

Lesen Sie unsere Tipps zur Fehlerbe-
hebung. Anhand der darin enthaltenen
Informationen konnen Sie einige der

haufigsten Probleme selbststandig Losen.

2 Wenn Sie das Problem nicht
selbst losen konnen, wenden Sie sich an
einen technischen Fachmann.

Im Zusammenhang mit der standi-
gen Verbesserung und Modernisierung

seiner Produkte behalt sich das Herstel-
lerunternehmen das Recht vor, Anderun-
gen ohne vorherige Ankiindigung vorzu-
nehmen.

2 Wenn dieses Handbuch verloren
geht oder die darin enthaltenen Infor-
mationen veraltet sind, konnen Sie eine
neue Version vom Hersteller oder sei-
nem autorisierten Vertriebsbeauftrag-
ten erhalten.
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SICHERHEITS
INFORMATIONEN

AWARNUNG! Beachten Sie bei der
Verwendung eines Geschirrspulers die
folgenden VorsichtsmafRnahmen:

< Installation und Reparatur nur
von Fachpersonal ausflihren lassen.

> Dieses Gerat ist flr den Gebrauch
im Haushalt und fir ahnliche Anwen-
dungen vorgesehen.

> Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren sowie von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten sowie
von Personen verwendet werden, die
nicht Uber ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse verfigen,um damit zu arbei-
ten, jedoch nur, wenn sie beaufsichtigt
oder in sicherem Betrieb geschult sind
das Gerat und sind sich der moglichen
Gefahren bewusst, die mit seiner un-
sachgemaRen Verwendung verbunden
sind.

2 Lassen Sie nicht Kinder mit dem
Gerat spielen. Reinigung und Wartung
des Gerates dirfen nur von Kindern un-
ter Aufsicht eines Erwachsenen durch-
gefuhrt werden (gemaf; EN60335-1).

> Dieses Gerat ist nicht fir die Ver-
wendung durch Kinder sowie fir Perso-
nen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnden erforderlichen Erfah-
rungen und Kenntnissen vorgesehen, es
sei denn, sie werden von einer fur ihre
Sicherheit verantwortlichen Person be-
aufsichtigt oder von ihnen in Bezug auf
sichere Verfahren instruiert Verwendung
des Gerats.

DEUTSCH

2 Verpackungsteile kdnnen fur Kin-
der gefahrlich sein.

> Dieses Gerat ist nur flr den Haus-
gebrauch in Innenrdaumen bestimmt.

2 Tauchen Sie das Gerat, das Netz-
kabel oder den Netzstecker nicht in
Wasser oder andere Flussigkeiten, um
einen Stromschlag zu vermeiden.

2 Ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, um das Gerat zu reinigen
und zu warten.

2 Reinigen Sie es mit einem wei-
chen Tuch, das in einer Losung aus Was-
ser und einem milden Reinigungsmittel
angefeuchtet ist, und wischen Sie es
dann erneut mit einem trockenen Tuch
ab.

@ ERDUNGSANLEITUNG

2 Dieses Gerat muss geerdet sein.
Im Falle einer Fehlfunktion oder Fehl-
funktion kann die Erdung das Risiko
eines Stromschlags verringern, indem
gefahrlicher elektrischer Strom durch
einen separaten Stromkreis mit gerin-
gem Widerstand abgefiihrt wird. Dieses
Gerat ist mit einem Stecker mit Erdungs-
leiter ausgestattet.

> Der Stecker muss an eine geeig-
nete Steckdose angeschlossen werden,
die ordnungsgemaf installiert und ge-
erdet ist und allen Anforderungen der
geltenden ortlichen Vorschriften ent-
spricht.

9 Ein falscher Anschluss des Er-
dungsleiters kann zu einem elektrischen
Schlag fuhren.

2 Wenn Sie nicht sicher sind, ob
das Gerat ordnungsgemafd geerdet ist,
wenden Sie sich an einen qualifizierten
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Elektriker oder an einen Kundendienst,
um die entsprechenden Prifungen
durchzufuhren.

2 Wenn der Stecker des Gerats
nicht mit der Steckdose Ubereinstimmt,
dirfen keine Anderungen am Design
dieses Steckers vorgenommen werden.

2 Um das Gerat anzuschliefRen,
muss ein qualifizierter Elektriker eine
geeignete Steckdose haben.

2 Behandeln Sie die Tir des Ge-
schirrspuilers und den Geschirrkorb vor-
sichtig, setzen Sie sich nicht darauf und
stellen Sie sich nicht darauf.

2 Schalten Sie den Geschirrspuler
erst ein, wenn alle Schutzabdeckungen
am Schrank angebracht sind.

> Die Tir eines funktionierenden
Geschirrspulers sollte mit Vorsicht ge-
offnet werden, da dadurch heif3es Was-
ser verschuttet werden kann.

2 Esist nicht gestattet, schwere Ge-
genstande auf die offene Tur zu stellen
oder darauf zu stehen. Andernfall kann
das Gerat umkippen (Beim Laden von
Geschirr:

1) Stellen Sie scharfe Gegenstande
nicht so auf, dass sie versehentlich die

Turdichtung beschadigen konnten.

2) A WARNUNG: Messer und ande-
res Besteck mit scharfen Kanten sollten
so in den Korb gelegt werden, dass die
scharfen Teile nach unten zeigen oder
horizontal liegen.

Einige in Geschirrspliilmaschinen ver-
wendete Reinigungsmittel haben stark
alkalische Eigenschaften. Solche Subs-
tanzen sind beim Verschlucken aufierst
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gefahrlich. Lassen Sie diese Produkte
nicht mit lhren Augen oder lhrer Haut
in Kontakt kommen und erlauben Sie
Kindern nicht, sich einer Geschirrspul-
maschine mit gedffneter Tur zu nahern.

> Vergewissern Sie sich nach Ab-
schluss des Spulgangs, dass die Wasch-
mittelschublade vollstandig leer ist.

2 Waschen Sie keine Kunststoffpro-
dukte in der Maschine, wenn diese nicht
zum Waschen in der Spilmaschine oder
ahnlichem gekennzeichnet sind.

> Befolgen Sie bei der Pflege von
Kunststoffgeschirr ohne dieses Etikett
die Empfehlungen des Herstellers.

2 Verwenden Sie nur Reinigungs-
mittel und Spulmittel, die fur die Ver-
wendung in  Geschirrspulmaschinen
empfohlen werden.

< Es ist verboten, Seife, Waschmit-
tel sowie Waschmittel zum Geschirrspu-
len in der Spulmaschine zu verwenden.

9 Lassen Sie die Geratetir nicht
offen, da dies zum Umkippen fihren
kann.Wenn das Netzkabel beschadigt
ist, muss es durch Kontaktaufnahme mit
dem Hersteller des Gerats, einer Kun-
dendienststelle oder einem qualifizier-
ten Fachmann ausgetauscht werden,um
das Auftreten gefahrlicher Situationen
zu verhindern.

> Biegen oder quetschen Sie das
Netzkabel wahrend der Installation
nicht zu stark.
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< Es ist auch nicht erlaubt, die
Steuerung zu zerlegen.

2 Das Gerat muss mit einem neuen
Satz Schlauche an den Wasserhahn an-
geschlossen werden. Die Wiederverwen-

dung alter Schlauche ist nicht gestattet.

2 Wenn 15 Minuten lang keine Vor-
gange mit dem Gerat ausgefihrt wer-
den, verlasst es automatisch den Stand-
by-Modus und schaltet sich aus, um
Energie zu sparen.

2 Der Geschirrspller ist fiir das Ab-
waschen von bis zu 15 Geschirrsatzen
ausgelegt.

2 Der maximal zuldssige Wasser-
einlassdruck betragt 1 MPa.

2 Der minimal zuldssige Wasser-
einlassdruck betragt 0,04 MPa.

DEUTSCH

ENTSORGUNG

o Bei Fragen zur Entsorgung von
Verpackung und Gerat wenden Sie sich
an ein spezialisiertes Abfallrecycling-
center. Zusdtzlich ist es fur ein Gerat, das
seine Lebensdauer erreicht hat, erfor-
derlich, das Stromkabel abzuschneiden
und den Turverriegelungsmechanismus
zu deaktivieren (zu zerstoren).

2 Kartonverpackungen  bestehen
aus Recyclingpapier und sollten zur wei-
teren Verarbeitung an den Papierabfall-
sammelstellen abgegeben werden.

< Indem Sie zur ordnungsgemafien
Entsorgung dieses Gerdts beitragen,
tragen Sie dazu bei, Umweltverschmut-
zung durch Abfall und gefahrliche Aus-
wirkungen auf die menschliche Gesund-
heit zu vermeiden.

> Weitere Informationen zum Recy-
cling dieses Produkts erhalten Sie von
Ihrer Gemeinde oder lhrem ortlichen
Entsorgungsunternehmen.

S ENTSORGUNG: Dieses Gerdt
darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Die Entsorgung dieses Gerats
erfordert eine Sortierung und die Ver-
wendung geeigneter Recyclingmetho-
den.
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A GERATEBESCHREIBUNG
¥ Hinweis!
Lesen Sie alle Bedienungsanleitungen sorgfaltig durch, bevor Sie den Geschirr-

spuler benutzen. Auf diese Weise konnen Sie maximale Effizienz beim Gebrauch
dieses Gerats

.((/g\-—| Oberer Spriiharm
e \*‘$

[©]
o

Innenrohr |

1 Unterer Spriharm

Salzbehalter |

/)
spender 77 =\
L

| Filterknoten

Besteckkasten Oberkorb Unterkorb Unterkorb

/

Bottle
wash

Cup
Oberer Spriiharm
stehen

Q Hinweis:
< Die Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung, einige Modelle kdnnen
von den in den Abbildungen gezeigten Instrumentenvarianten abweichen.
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A GEBRAUCH SPULMASCHINENS

Vor Verwendung der Spulmaschine:

o Wl

i =

1. Stellen Sie den Wasserentharter ein

Innerer Teil ——pp duferer Teil

2. GieRen Sie Salz in einen Wasserentharter

3. Legen Sie das Geschirr in den Korb
4. Flllen Sie Spender

*

Lesen Sie Abschnitt 1 «Wasserentharter» aus TEIL Il: Besondere Anweisungen,
wenn Sie den Wasserentharter einstellen mussen.

SALZ IN EINEN

WASSERENTHARTER LADEN

‘9 ANWEISUNGEN

Die Verwendung anderer, fur Ge-
schirrspiler ungeeigneter Salzsorten,
insbesondere Tafelsalz, kann den Was-
serenthdrter beschadigen. Fur Schaden,
die durch die Verwendung der falschen
Salzsorte verursacht werden, Uber-
nimmt der Hersteller keine Garantie
und haftet nicht fur die Folgen solcher
Handlungen.

/N\ WARNUNG:

9 Verwenden Sie nur Spezialsalz
fiir Geschirrspiiler!

Die Verwendung anderer, fur Ge-
schirrspiler ungeeigneter alzsor-
ten,insbesondere Tafelsalz, kann den

Wasserentharter  beschadigen.  Fur
Schaden, die durch die Verwendung der
falschen Salzsorte verursacht werden,
Uubernimmt der Hersteller keine Garan-
tie und haftet nicht fiir die Folgen sol-
cher Handlungen.

< Salz sollte nur vor Beginn des Zy-
klus eingefiillt werden.

Auf diese Weise konnen Sie ver-
sehentlich verschittetes Salz oder
Salzwasser vom Boden der Maschine
entfernen und so Korrosion verhindern,
die bei langerer Einwirkung von Salz
auf den Boden der Maschine auftreten
kann.
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Gehen Sie folgendermafien vor, um Salz in die Splilmaschine zu geben:

1. Entfernen Sie den Unterkorb und
schrauben Sie den Tankdeckel ab.

2. Setzen Sie das Ende des Trichters
(mitgeliefert) in das Loch und geben Sie

ca.1,5 kg Salz fir die Spilmaschine hinzu.

3. Fullen Sie den Salzbehalter bis
zum Maximum mit Wasser. Es kann je-
doch eine geringe Menge Wasser aus
dem Salzbehalter austreten - dies ist
normal.

4. Ziehen Sie den Deckel nach dem
Befillen des Behalters fest an.

5. Nachdem der Salzbehalter voll
ist, hort die Salzstandsanzeige auf zu
leuchten.

6. Unmittelbar nach dem Befiillen
des Salzbehalters muss das Spulpro-
gramm gestartet werden (wir empfeh-
len die Verwendung eines kurzen Pro-
gramms). Andernfalls kann Salzwasser
das Filtersystem, die Pumpe oder ande-
re wichtige Komponenten der Maschine
beschadigen. In solchen Fallen entfallt
die Gewahrleistung.

-

! Hinweis:

9 Salz sollte erst nachgefiillt wer-

den, nachdem die Salzstandsanzeige auf
dem Bedienfeld aufleuchtet (CQ ).
Je nachdem, wie gut sich das Salz
auflost, kann die Kontrollleuchte fiir den
Salzstand nach dem Beflllen des Tanks
noch einige Zeit brennen.

Wenn das Bedienfeld (bei einigen
Modellen) nicht Uber eine Salzstandsan-
zeige verflgt, konnen Sie das Datum der
nachsten Salzbetankung im Wasserent-
harter anhand der Anzahl der von der
Geschirrspilmaschine durchgefiihrten
Spuilgange grob berechnen.

9 Bei Salzverschmutzung sollte das
Programm «Einweichen» oder «Schnell-
wasche» gestartet werden, um den
Uberschuss zu entfernen.
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TIPPS ZUR VERWENDUNG EINES KORBES

Oberkorbverstellung

Typ 1

Die Hohe des Oberkorbs kann angepasst werden, um zusatzlichen Platz flr grofses
Geschirr im Ober- und Unterkorb zu schaffen. Gehen Sie folgendermafien vor, um die
Hohe des Oberkorbs anzupassen:

e A A
E L]
__— @/’/ / a
untere Position ) )
Ziehen Sie den Oberkorb heraus. Entfernen Sie den oberen Korb.
4 N\ 4 N

obere Position

J
BSchieben Sie den oberen Korb hinein.

J
B Setzen Sie den oberen Korb wieder auf
die obere oder untere Rolle.

Typ 2
4 N\ 4

‘ J
Um den Oberkorb in die obere Position B

zu bewegen, heben Sie ihn einfach an,
wahrend Sie ihn auf beiden Seiten in
der Mitte halten, bis er in der oberen
Position einrastet. Der Einstellknopf
muss nicht angehoben werden.

Um den Oberkorb abzusenken, heben
Sie die Einstellkndpfe an beiden
Seiten an, um den Korb freizugeben,
und senken Sie ihn dann in die untere
Position ab.
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Faltbecherregale

Heben Sie den Tassenhalter an, um zusatzlichen Platz fir grof3es Geschirr im
Oberkorb zu schaffen. Jetzt konnen Sie zum Beispiel hohe Glaser daneben stellen. Sie
konnen dieses Regal auch vollstandig entfernen, wenn Sie es nicht verwenden.

Klapphalter

Die vertikalen Halterungen im Unterkorb dienen zur Aufnahme von Tellern und
flachem Geschirr. Um zusatzlichen Platz fur grofie Gerichte zu schaffen, konnen diese
zusammengeklappt werden.

Auferweckt

Bottle wash

Drehen Sie den Griff in die Position im eingeschalteten oder ausgeschalteten Zu-
stand, um die maximale Waschleistung zu erzielen. Lassen Sie den Griff nicht in der
Position zwischen den beiden Zustanden.

Bitte klappen Sie den Getrankehalter herunter und stellen Sie die Flasche auf die
Duse.Drehen Sie dann den Griff in die eingeschaltete Position, um die Flaschen zu
waschen.

SIS
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/\ WARTUNG UND
REINIGUNG

AUSSENFLACHEN PFLEGE

Tiir und Tiirdichtung

Reinigen Sie die Turdichtungen re-
gelmafiig mit einem weichen, feuchten
Tuch, um Speisereste zu entfernen.

Beim Laden von Utensilien konnen
Essens- oder Getrankereste an die Sei-
ten der Spilmaschinentir fallen. Diese
Flachen befinden sich auflerhalb der
Spulkammer und das von den Sprih-
armen zugefuihrte Wasser erreicht sie
nicht. Diese Riickstande sollten vor dem
SchlieRen der Tur entfernt werden.

Bedienfeld

Das Bedienfeld darf nur mit einem
weichen, feuchten Tuch abgewischt
werden.

/\ WARNUNG:

< Verwenden Sie wahrend der Reini-
gung keine Spritzpistolen, um zu verhin-
dern, dass Wasser in das Turschloss und in
die elektrischen Komponenten eindringt.

> Dariiber durfen
Scheuermittel und Scheuerschwamme

hinaus keine
verwendet werden, da sie Kratzer auf der
Oberflache hinterlassen konnen. Beach-
ten Sie auch, dass einige Papierticher
Kratzer oder Flecken auf der Oberflache
hinterlassen konnen.

DEUTSCH

WARTUNG DER INNEREN
OBERFLACHEN

Filtrationssystem

Das im Boden der Waschkammer
installierte Filtersystem halt beim Wa-
schen grof’e Speisereste und andere
Verunreinigungen zurtick. Die Ansamm-
lung grofier Mengen von Speiseresten
kann zum Verstopfen des Filters fuhren.
Daher muss der Zustand der Filter re-
gelmaRig uberpriuft und unter flief3en-
dem Wasser gereinigt werden. Um die
Filter der Waschkammer zu reinigen,
gehen Sie wie folgt vor.

‘% ANMERKUNGEN:

Die Abbildungen dienen nur zur
Veranschaulichung, das Aussehen der
Komponenten des Filtersystems und
der Spriharme kann je nach Modell va-
rileren.
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~

; Grob filter

Haupt filte

=—

@ Feinfilterer

%

N
i ‘v\
)

(

hHaLten Sie den Grobfilter fest und drehen
Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn
um den Filter zu ldschen Heben Sie den
Filter an und nehmen Sie ihn aus der

BJetzt kann ein Feinfilter vom Boden der

Filtrationseinheit entfernt werden.
Driicken Sie zum Trennen vom
Hauptfilter vorsichtig auf die Laschen

Spulmaschine.

des Grobfilters oben und ziehen Sie ihn
heraus.

)

Grofie Speisereste kénnen durch

Waschen des Filters unter flief3endem

Wasser entfernt werden.

Verwenden Sie fur eine grundlichere

Reinigung eine weiche Biirste.

h Die Montage des Filters erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge, setzen Sie
die Filtrationseinheit ein und drehen
Sie sie zum Schlief?en im Uhrzeigersinn
(gematfs Pfeil).

WARNUNG!

A\

> Ziehen Sie die Filter nicht zu fest an. Stellen
Sie sicher, dass die Filter installiert sind, da sonst
grofRe Speisereste in das System gelangen und die
Kanale verstopfen kénnen.

2 Benutzen Sie den Geschirrspller nicht ohne
Filter. Eine unsachgemafe Installation des Filters
kann die Effizienz des Gerats beeintrachtigen sowie
das Geschirr und das Gerat selbst beschadigen.
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Die Spriiharme

Die Spruharme mussen regelmafig gereinigt werden, damit die in hartem Was-
ser enthaltenen Chemikalien die Disen und Lager der Spriharme nicht verstopfen.
Gehen Sie wie folgt vor, um die Spriharme zu reinigen:

h So entfernen Sie den oberen gUm den unteren Spritharm nach oben
Sprihstrahl: Halten Sie die Mutter in der ziehen zu entfernen.

Mitte, drehen Sie den Strahl gegen den
Uhrzeigersinn und lassen Sie ihn los.

y Waschen Sie den Strahl in warmem

Seifenwasser und reinigen Sie die
Dusen mit einer weichen Biirste.
Spilen Sie sie dann griindlich aus
und ersetzen Sie sie.
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SPULMASCHINENPFLEGE

> Frostschutz

In der kalten Jahreszeit muissen
Mafinahmen getroffen werden, um ein
Einfrieren des Geschirrspulers zu ver-
hindern. Fuhren Sie am Ende jedes
Waschgangs die folgenden Schritte aus:

1. Trennen Sie den Geschirrspiler
von der Stromquelle.

2. Die Wasserversorgung absperren
und die Wasserzuleitung vom Wasser-
versorgungsventil trennen.

3. Lassen Sie das Wasser aus der
Wasserversorgungsleitung und dem
Wasserversorgungsventil ab (verwen-
den Sie einen geeigneten Behalter, um
das austretende Wasser aufzufangen).

4. Schlief?en Sie die Wasserversor-
gungsleitung wieder an das Wasserver-
sorgungsventil an.

5. Entfernen Sie den Filter vom Bo-
den des Tanks und fangen Sie mit einem
Schwamm Wasser aus der Pfanne auf.

2 Nach jedem Abwasch

Stellen Sie nach jedem Geschirrspu-
len die Wasserzufuhr zum Gerat ab und
lassen Sie die Tur leicht gedffnet, damit
sich keine Feuchtigkeit und unangeneh-
men Gerlche im Inneren des Geschirr-
spulers ansammeln.

< Ziehen Sie das Netzkabel ab

Ziehen Sie vor der Reinigung oder
Wartung den Netzstecker aus der Steck-
dose.

2 Verwenden Sie keine Losungs-
mittel oder Scheuermittel

Verwenden Sie keine Losungsmittel
oder Scheuermittel, um die AuRenfla-
chen des Gehauses und die Gummiteile

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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des Geschirrspulers zu reinigen. Zu die-
sem Zweck durfen nur Taschentlcher
und eine warme Seifenlosung verwen-
det werden.

Um Flecken und Plaque von innen zu
entfernen, verwenden Sie ein mit etwas
Essig getranktes Tuch oder spezielle
Reinigungsmittel fir Geschirrspuler.

> Wenn Sie das Gerit lidngere Zeit
nicht benutzen méchten

Es wird empfohlen, den Spulvorgang
zu starten, ohne Geschirr zu laden, und
dann den Netzstecker aus der Steckdose
zu ziehen, die Wasserzufuhr abzusper-
ren und die Geratetlr leicht gedffnet zu
lassen. Diese MaBnahmen verlangern
die Lebensdauer der Dichtungen und
verhindern das Auftreten eines unange-
nehmen Geruchs im Gerat.

> Bewegen der Spiilmaschine

Halten Sie das Gerat beim Bewegen
maoglichst aufrecht. Im Notfall darf es
auf der Rickseite angebracht werden.

<> Dichtungen

Einer der Griinde fur das Auftreten
eines unangenehmen Geruchs in der
Spulmaschine ist die Ansammlung von
Speiseresten in den Dichtungen. Um
dies zu verhindern, missen die Dich-
tungen regelmafRig mit einem feuchten
Schwamm gereinigt werden.
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/\ INSTALLATIONSANLEITUNG

DEUTSCH

WARNUNG!

AN\
8

ist.

Stromschlaggefahr!
Stellen Sie vor der Installation des Geschirrspu-
lers sicher, dass er von der Stromquelle getrennt

Nichtbeachtung kann zu elektrischem Schlag und
schweren Verletzungen bis hin zum Tod fihren.

A

Das Verlegen von Rohren und die Installation

ACHTUNG! elektrischer Gerate durfen nurvon Fachleuten
durchgefuhrt werden.
NSTALLATIONSANLEITUNG
Stromanschluss

/N\ WARNUNG!

Zurpersonlichen Sicherheit:

2 Verwenden Sie zum Anschliefien
dieses Gerats an die Stromversorgung
keine Verlangerungskabel oder Adapter
(Adapter).

2 Den im Netzkabel enthaltenen Er-
dungsleiter nicht abschneiden oder ent-
fernen.

Energieanforderungen

Die Nennspannung und andere elek-
trische Parameter des Geschirrspilers,
die zum Anschlieffen an das Stromnetz
erforderlich sind, sind auf dem Typen-
schild (Etikett) angegeben. Verwenden
Sie eine geeignete Sicherung mit 1 A/
13 A/ 16 A, eine empfohlene verzoger-
te Sicherung oder einen Schutzschalter
und stellen Sie einen separaten Strom-
kreis fiir die Stromversorgung dieses
Gerats bereit.

Stellen Sie sicher, dass die Spannung
und Frequenz der Netzversorgung mit
den auf dem Typenschild des Gerats an-
gegebenen Daten Ubereinstimmen. Der
Netzstecker des Gerats darf nur an eine
ordnungsgemaft geerdete Steckdose
angeschlossen werden. Wenn die Steck-
dose, an die das Gerdt angeschlossen
werden soll, nicht mit dem Netzstecker
des Gerats ubereinstimmt, tauschen Sie
die Steckdose aus. In solchen Fallen dur-
fen keine Adapter, Adapter und ahnliche
Gerdte verwendet werden, da deren Ver-
wendung zu Uberhitzung und Verbren-
nungen fuhren kann.

Stellen Sie vor der Verwendung
des Geradts sicher, dass es ord-
nungsgemaf}

geerdet ist.
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WASSERVERSORGUNG UND
WASSERABLAUF

Kaltwasseranschluss

Schlieften Sie den Kaltwasser-
schlauch an den 4-Zoll-Gewindestutzen
an und vergewissern Sie sich, dass er
fest sitzt.

Wenn der Anschluss mit neuen oder
Uber einen langeren Zeitraum nicht ver-
wendeten  Wasserversorgungsschlau-
chen hergestellt wird, muss Wasser
durch diese geleitet werden und sicher-
gestellt werden, Diese MaRnahme tragt
dazu bei, ein versehentliches Blockieren
(Blockieren) des Wasserversorgungska-
nals und damit den Ausfall des Gerats
zu verhindern.

Uber den sicheren Wasserschlauch

Der sichere Wasserversorgungs-
schlauch hat doppelte Wande. Dieser
Schlauch blockiert die Wasserversor-
gung, wenn ein Durchbruch oder eine
Undichtigkeit festgestellt wird, sowie
wenn der Luftraum zwischen dem Ver-
sorgungsschlauch selbst und dem au-
eren Wellschlauch vollstdndig mit
Wasser geflllt ist.

A WARNUNG! Der Schlauch zum
Anschliefien des Wassermischers kann
platzen, wenn er an dasselbe Rohr wie der
Geschirrspliler angeschlossen wird. Wenn
maoglich, wird empfohlen, den Mischer-
schlauch vom Rohr zu trennen und das
Loch mit einem Stopfen zu verschlief3en.

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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Standard
Wasserschlauch

sicherer
Wasserschlauch

Anschlief3en eines sicheren Wasser-
versorgungsschlauchs

1.Ziehen Sie den Sicherheitswasser-
schlauch ganz aus dem Staufach an der
Rickseite des Geschirrspiilers.

2. Schrauben Sie den Sicherheits-
wasserversorgungsschlauch an einen
4-Zoll-Gewindebohrer.

3. Offnen Sie den Wasserhahn voll-
standig, bevor Sie den Geschirrspuler
einschalten.

Trennen Sie den sicheren Wasserzu-
laufschlauch

1. Wasserzufuhr absperren.

2. Schrauben Sie den sicheren Was-
serversorgungsschlauch ab und tren-
nen Sie ihn vom Wasserhahn.
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DEUTSCH

SCHLAUCHANSCHLUSS ABLASSEN

Stecken Sie den Abflussschlauch in
das Abflussrohr (Abwasserkanal) mit ei-
nem Durchmesser von mindestens 4 cm
oder leiten Sie ihn in die Spiile, ohne
ihn zu verbiegen oder zu quetschen. Die
Hohe des Ablaufrohres sollte minimum
400 - maximum 800 mm sein. Das freie

Schlauchende darf nicht in Wasser ge-
taucht werden, da sonst ein Rickfluss
auftreten kann.

A Der Ablaufschlauch muss in Position
A fest sitzen.

Riickseite der
Spiilmaschine

=4

Schlauch ablassen

\ / N Arbeitsplatte

Min. 400 - Max. 800 mm

1 Wassereinlass
|__Rohr ablassen

L Stromkabel

Restwasser aus Schldauchen ablassen

Befindet sich die Splle in einer Hohe
von 1000 mm oder mehr ber dem Bo-
den, kann das in den Schldauchen verblei-
bende Wasser nicht direkt in die Spile
abgelassen werden. Verwenden Sie zu
diesem Zweck ein Becken oder einen an-
deren geeigneten Behalter, der sich unter
der Spile befindet.

Ablafdstutzen

Schliefden Sie den Schlauch an, um
das Wasser abzulassen. Um Wasserlecks
zu vermeiden, muss der Ablaufschlauch
korrekt an das entsprechende Ablaufrohr
angeschlossen werden. Stellen Sie sicher,

¢ 40 mm

dass der Ablaufschlauch nicht geknickt
oder gedruckt wird.

Verldangerungsschlauch

Wenn Sie den Ablaufschlauch ver-
langern muissen, verwenden Sie einen
zusatzlichen Schlauch, der dem vorhan-
denen Ablaufschlauch ahnelt. Die Ge-
samtlange des Schlauchs darf 4m nicht
Uberschreiten, da sonst die Waschleis-
tung beeintrachtigt werden kann.

Siphonanschluss

Der Anschluss an das Ablaufrohr sollte
in einer Hohe minimum 400 - maximum
800 mm vom Boden des Geschirrsplers
erfolgen. Der Ablaufschlauch muss gesi-
chert sein.
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GERATEPLATZIERUNG

Installieren Sie das Gerat an dem Ort,
den Sie bendtigen. Die Riickwand sollte
sich in der Nahe der Wand befinden, und
die Seitenwande sollten parallel zu den
Schranken oder Wanden sein. Die Spul-
maschine ist mit einem Wasserzulauf
und einem Ablaufschlauch ausgestattet,
die von links und rechts angeschlossen
werden konnen, um die Installation zu
vereinfachen.

EINBAU (FUR EINBAUGERATE)

SCHRITT 1. Auswahlen eines Installa-
tionsorts fiir einen Geschirrspiiler

Neben dem Geschirrspiler sollten
Schlauche zum Zu-und Abfuihren von Was-
ser sowie ein Netzkabel verlegt werden.

Nachfolgend finden Sie Informationen
zu den Abmessungen des Schranks und
dem Standort des Geschirrspuilers.

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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Nivellierung des Gerits

Sobald das Gerat zum Nivellieren po-
sitioniert ist,kann die Hohe des Geschirr-
spulers durch Einstellen der Schraubho-
he der Flf3e verandert werden.

In jedem Fall sollte das Gerat nicht
mehr als 2° geneigt werden.

1.  Der Abstand zwischen der Ober-
seite des Geschirrspllers und dem Schrank
sowie den an den Schrank angrenzenden
Aufdentliren muss weniger als 5 mm be-
tragen.

8
J‘p
2,
4)

&

er Raum zwischen demQ1 00
Boden des Schranks und dem}\

( Boden

600 mm (fir Modelle 60cm breit) \

O I\ [ O
90 Beidseitige Locher '\ 90
zum Verlegen des
Elektrokabels, des
O g Ablaufschlauchs @)
= N |

80

\N

A

A

A~

450 mm (fir Modelle 45 cm breit ) v\
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2. Wenn dgr G.eschlr"rspuler in der Eckg des ——
S"chranks |.nst.§ll|ert ist, mussen geelgnetg Raume Geschirr— Kiichen
fur das freie Offnen der Tir vorhanden sein. spiiler modul
(Schrank)

Bpiilmaschinenti

‘9: ANMERKUNGEN:

Abhangig von der Position der Steckdose kann
es auch erforderlich sein, ein Loch auf der gegen- \ )
Uberliegenden Seite des Gehauses zu schneiden.

Abstand nicht
weniger als 50 Mmm

SCHRITT 2. Abmessungen und Montagereihen-
folge der Dekorplatte
Halbeinbaumodell

@ Die Dekorplatte ist fir den Einbau gemafd den Zeichnungen vorzubereiten.

Halbeinbaumodell

Die Klebebefestigungsplatten A und B mussen getrennt werden: Die Klebebe-
festigungsplatte A befindet sich auf der dekorativen Holzplatte und die Filzklebe-
festigungsplatte B an der Aufientir des Geschirrspulers (siehe Abb. A).
Befestigen Sie das Paneel nach der Installation und dem Ausrichten mit
Schrauben (Bolzen) an der Auf3entir (siehe Abb. B).

“ Klebepad

El. Entfernen Sie die vier kurzen Schrauben

' \® — @n/\
I ® © NS4
Klebepad M “u] ’

2.Ziehen Sie die vier langen Schrauben an
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Vollstandig eingebautes Modell
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Setzen Sie das hakenformige Teil auf die dekorative Holzplatte und schieben Sie
den Haken in die entsprechende Nut an der Aufdentir des Geschirrsplilers (siehe
Abb. A). Befestigen Sie das Paneel nach der Installation und dem Ausrichten mit
Schrauben (Bolzen) an der AuBentur (siehe Abb. B).

E 1. Entfernen Sie die vier kurzen Schrauben

%) —
/ N\ @

2.Ziehen Sie die vier langen Schrauben an

Schritt 3: Einstellung der Tiirfeder-
spannung

1. Die Tirfedern sind werkseitig
eingestellt, um sicherzustellen, dass die
Aufdentir richtig gedruckt wird. Beim
Einbau einer Dekorholzplatte missen
Sie zusdtzlich die Turfederspannung
einstellen.

Das Stahlseil wird mit der Einstell-
schraube gespannt und gelost.

2. Wenn die Turfedern richtig ge-
spannt sind, bleibt die vollstandig geoff-
nete Tur in einer horizontalen Position
und beginnt sich zu schliefien, nachdem
sie leicht mit einem Finger gedrickt
wurde.
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SCHRITT 4. Vorgehensweise beim Einbau des Geschirrspiilers

®

Die entsprechenden Installationsschritte sind in den
Installationszeichnungen dargestellt.

1. Bringen Sie das Kondensations-

band unter der Schrankoberseite an.

Stellen Sie sicher, dass das Klebeband an
der Kante der Arbeitsplatte befestigt ist
(Schritt 2).

2. SchlieBen Sie den Wasserversor-
gungsschlauch an das Kaltwassersystem an.

3.Den Ablaufschlauch anschlief3en.

4. Stecken Sie das Netzkabel ein.

5. Stellen Sie den Geschirrspiler in
Arbeitsstellung.

6. Richten Sie den Geschirrspiler
aus Die Hinterbeine kdnnen an der Vor-
derseite des Geschirrspulers eingestellt
werden, indem die Kreuzschlitzschrau-
ben in der Mitte des Geschirrsplilers mit
einem Kreuzschlitzschraubendreher ge-
dreht werden. Verwenden Sie zum Ein-
stellen der Vorderbeine einen flachen
Schraubendreher, um die Vorderbeine zu

drehen, bis der Geschirrspuler eben ist.
(Schritte 5 und 6).

7. Installieren Sie die Kichenmodul-
Tur an der AufRentiir des Geschirrspilers.
(Schritte 7 bis 10).

8. Stellen Sie die Turfederspannung
mit dem Steckschlissel ein, indem Sie
ihn im Uhrzeigersinn drehen, um die lin-
ke und rechte Feder zu spannen. Andern-
falls kann der Geschirrspiler beschadigt
werden (Schritt 11).

9.Die Splilmaschine muss fixiert sein.

Hierflir gibt es zwei Moglichkeiten:

A. Bei normalen Arbeitsplatten: Set-
zen Sie die Halterung in die Nut der
Seitenebene ein und befestigen Sie die
Halterung mit Schrauben an der Arbeits-
platte.

B.Bei Arbeitsplatten aus Marmor oder
Granit: Befestigen Sie die Seite mit einer
Schraube.
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SCHRITT 5. Justierung

Die Spllmaschine sollte waagerecht
ausgerichtet sein, um eine ordnungsge-
mafde Positionierung des Geschirrkorbs
und eine optimale Spiileffizienz zu ge-
wahrleisten.

1. Bringen Sie die Wasserwaage wie
in der Abbildung gezeigt an der Tir und

Uberpriifen Sie die

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Geschirrspiilmaschine

der Korbfiihrung in der Spulkammer an,
um den Stand des Geschirrspiilers zu
uberprufen.

2. Stellen Sie den Geschirrspuler
waagerecht, indem Sie drei Stell-
fuRchen einzeln einstellen.

3.Achten Sie beim Nivellieren darauf,
dass der Geschirrspiler nicht umkippt.

Ausrichtung der Vorder-
und Hinterkante

Uberpriifen Sie die
Ausrichtung seitlich

9 ANMERKUNGEN:

Die Hohenverstellung der Stellfif3chen liegt innerhalb von 50 mm.

KUPPERSBERG




TECHNISCHER PRODUKTPASS DEUTSCH

Geschirrspiilmaschine

A FEHLERSUCHE UND FEHLERSEITIGUNG

Bevor Sie sich an ein Servicecenter wenden
Lesen Sie die Informationen in den folgenden Tabellen, bevor Sie sich an ein
Servicecenter wenden. Einige Fehler kdnnen von sich aus beseitigt werden

MOGLICHE LOSUNGS

FEHLER URSACHE METHODE
Sicherung Ersetzen Sie die Sicherung oder setzen Sie den
durchgebrannt oder Leistungsschalter zurlick. Trennen Sie andere
Leistungsschalter Haushaltsgerate, die an denselben Stromkreis wie der
ausgelost Geschirrspuler angeschlossen sind

Stellen Sie sicher, dass der Geschirrspuler
Der Das Gerat ist nicht eingeschaltet und die Tur richtig geschlossen ist.

eingeschaltet Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in die

Geschirrspuler > !
Steckdose eingesteckt ist

startet nicht

Stellen Sie sicher, dass der Wasseranschluss korrekt

el figelr e Esaie ist und die Wasserversorgung eingeschaltet ist

Die Tir des
Geschirrspulers

ist nicht richtig SchlieBen Sie die Tur fest, bis sie einrastet

geschlossen
Der Ablaufschlauch B
ist verdreht oder Uberprufen Sie den Ablaufschlauch
) ) eingeklemmt
Es wird kein Filter verstopft Uberpriifen Sie den Zustand des Grobfilters
Wasser aus dem
Geschirrspiiler Kichenablauf kontrollieren: Wasser muss
gepumpt S I ungehindert passieren konnen. Wenn der Abfluss
verstopft verstopft ist, wenden Sie sich an den Installateur

und nicht an das Servicecenter flr die Wartung von
Geschirrspllern

Um Schaumbildung in der Spuilkammer zu vermeiden,
verwenden Sie nur speziell fir die Splilmaschine
entwickelte Reinigungsmittel. Wenn Schaum
gefunden wird, 6ffnen Sie die Spiilmaschine und
warten Sie, bis der Schaum verdunstet ist. Giefsen

Sie etwa 4 Liter kaltes Wasser in die Spuilkammer
Schaum in der des Geschirrspiilers. SchlieRen Sie die Tiir des
Waschkammer Geschirrspiilers und starten Sie einen Spiilgang. Am
Ende des Zyklus lasst der Geschirrspliler das Wasser
ab. Offnen Sie nach dem Ablassen des Wassers die Tiir
und prifen Sie, ob der Schaum verschwunden ist

Falsches Waschmittel
ausgewahlt

Wenn Klarspliler verschiittet wird, miissen die

Keipiter s Oberflachen trocken gewischt werden
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MOGLICHE LOSUNGS

FE - LI URSACHE METHODE

Flecken auf der
Innenseite der
Waschkammer

Méglicherweise wurde ein
Farbstoff enthaltendes
Waschmittel verwendet

Stellen Sie sicher, dass das verwendete
Reinigungsmittel frei von Farbstoffen ist

Weie Hautbildung
auf
inneren Oberflachen

Verwendung
Verwendung von
mineralhaltigem
Hartwasser

Verwenden Sie zum Reinigen des Innenraums
einen feuchten Schwamm mit Spilmittel und
tragen Sie vorher Gummihandschuhe. Um

die Bildung von Schaum zu vermeiden, ist es
zu diesem Zweck erforderlich, nur Spiilmittel
zu verwenden, die fir den Geschirrspller
bestimmt sind

Besteck hat
Rostflecken

Dieses Besteck
besteht nicht aus
korrosionsbestandigen
Materialien

Besteck darf nicht in den nicht
korrosionsbestandigen Geschirrspiler gestellt
werden

Nach dem Befiillen des
Salztanks wurde das
Waschprogramm nicht
gestartet. Eine kleine
Menge Salz ist in die
Waschkammer gelangt

Nach dem Einfiillen von Salz muss

unbedingt ein Schnellwaschprogramm
durchgefiihrt werden, ohne das Geschirr in die
Spllmaschine zu geben. Es ist nicht gestattet,
das Turbo-Programm (falls vorhanden) fir
diesen Zweck zu verwenden

Der Deckel des
Wasserentharters ist lose
aufgeschraubt

Uberpriifen Sie den Zustand der Abdeckung.
Schrauben Sie es fest

Bei laufendem
Geschirrspiler ist ein
Klopfen zu horen

Sprihstrahl bertihrt
Gegenstande im Korb

Unterbrechen Sie das Programm und ordnen
Sie das Geschirr neu an, das die Drehung des
Spruhstrahls behindert

Wahrend des Betriebs
der Spulmaschine ist
ein Rattern zu héren

Einige Gegenstande sind
nicht in Kérben befestigt

Unterbrechen Sie das Programm und ordnen
Sie die Utensilien neu an

Ein Klopfen in den
Wasserleitungen

Dies kann auf die Beson-
derheiten der Verlegung
der Rohrleitung und auf
Verdanderungen des Rohr-
querschnitts wahrend des
Durchflusses des Wassers
zurlickzufiihren sein

Der Betrieb des Geschirrspulers wird dadurch
nicht beeintrachtigt. Bei Fragen wenden Sie
sich an einen qualifizierten Installateur

Geschirr wird nicht
gereinigt

Geschirr ist nicht richtig in
das Gerat eingelegt

Siehe TEIL Il «Geschirr vorbereiten und
einladen»

Es wurde ein nicht
ausreichend intensives
Programm ausgewahlt

Wahlen Sie ein intensiveres Programm
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FEHLER

MOGLICHE
URSACHE

LOSUNGS
METHODE

Geschirr wird nicht
gereinigt

Nicht genug Waschmittel
verwendet

Verwenden Sie mehr Waschmittel oder ein
anderes Waschmittel

Das Geschirr verhindert
ein Verdrehen der
Spriharme

Ordnen Sie das Geschirr so an, dass die
Drehung der Spriiharme nicht beeintrachtigt
wird

Der Filterblock am Boden
der Spllkammer ist
verschmutzt oder nicht
ordnungsgemaf? installiert

Reinigen und/oder installieren Sie die Filter
richtig. Spruhwippendusen reinigen

Tribung
von Glasgeschirr

Weiches Wasser wurde in
Kombination mit zu viel
Waschmittel verwendet

Wenn Sie weiches Wasser haben, verwenden
Sie weniger Reinigungsmittel und wahlen
Sie einen kirzeren Zyklus zum Waschen und
Reinigen von Glaswaren

Auf Tellern und
Glasern erscheinen
weifde Flecken

In Gebieten mit hartem
Wasser kdnnen sich
Kalkablagerungen bilden

Uberpriifen Sie die Einstellungen des
Wasserenthdrters oder den Fillstatus des
Salzbehalters

Schwarze oder graue
Flecken auf dem
Geschirr

Kontakt von Geschirr mit
Aluminiumgeraten

Verwenden Sie einen milden Scheuermittel,
um diese Flecken zu entfernen

Waschmittel bleibt im
Spender

Geschirr verhindert, dass
das Waschmittel den
Spender verldsst

Stellen Sie das Geschirr richtig in die Kérbe

Geschirr trocknet
nicht vollstandig

Falsches Laden von
Geschirr

Legen Sie das Geschirr wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben in den
Geschirrspuler

Geschirr zu friih entladen

Nehmen Sie das Geschirr nicht sofort nach
dem Waschen aus der Maschine. Offnen Sie
zuerst die Tur etwas, um Dampf abzulassen.
Nehmen Sie das Geschirr aus der Maschine,
nachdem die Temperatur in der Kammer auf
ein sicheres Niveau gesunken ist. Nehmen
Sie zuerst das Geschirr aus dem Unterkorb.
Dadurch wird verhindert, dass Wasser vom
Geschirr im Oberkorb auf das Geschirr tropft

Geschirr trocknet
nicht vollstandig

Falsches Programm
ausgewahlt

Kurze Splilprogramme verwenden eine
niedrigere Temperatur, was auch die Effizienz
der Geschirrreinigung verringert. Wahlen Sie
ein langeres Waschprogramm

Die Verwendung von
Besteck mit schlechter
Beschichtungsqualitat

Das Ablassen von Wasser aus solchen
Produkten ist schwierig. Geschirr oder Besteck
dieser Art sind nicht zum Spilen in der
Spllmaschine geeignet
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A LADEN VON GESCHIRR IN KORBE
Eine volle Ladung des Geschirrspulers hilft, Energie und Wasser zu sparen.

1. Oberer Geschirrkorb:

Bezeichnung Geschirr
1 Tassen
2 Untertassen
3 Glaser
4 Tassen
5 Glasschalen
6 Dessertteller
[ — 11 2. Unterkorb:
12 s la3ll |8 9 Bezeichnung Geschirr
7 Backblech fiir den Ofen
8 Dessertteller
7. 9 Teller
% 10 Suppenteller
14 11 Ovales Gericht
6 KV’/ 10 12 Melamin-Dessertteller
13 Melamin-Schussel
D\ 13 14 Kleiner Topf
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3. Besteckkorb
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Bezeichnung Geschirr
1 Essloffel
2 Gabeln
T T 3 Messer

4 Teeloffel

(6 5 Dessertloffel
6 Servierloffel
7 Vorlegegabeln
8 Sof3enkanne

Informationen zur Vergleichspriifung:
Kapazitat: 15 Gedecke Obere

Obere Korbposition: untere
Programm: ECO
Klarspuler-Spendereinstellung: max
Wasserentharter einstellen: H3
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TIPPS ZUR VERWENDUNG DES WARENKORBS

Heben Sie das rechte Regal an, jetzt sind beide
Regale (links und rechts) horizontal montiert.

Schieben Sie das rechte Regal nach links, jetzt
befinden sich die Regale Ubereinander.

Entfernen Sie das rechte Fach vom Fach, jetzt
befindet sich nur noch das linke Fach im Fach.
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TEIL 1l Besondere Anweisungen

INHALT
KURZANLETTUNG coeeeteereeienenseeesiesssessssessseesssesssesssessssesssessssssssesssessssssnesans 31
PROGRAMMIERUNG EINES SPULMASCHINENS ... 41
AUTOMATISCHES OFFNEN coooooevevvssessssssssssssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssses 43
TECHNISCHE INFORMATION .t sssesssssessssssnens 45

‘% ANMERKUNGEN:

> Wenn Sie das Problem nicht selbst
l6sen kdnnen, wenden Sie sich an einen
technischen Fachmann.

2 Im Zusammenhang mit der stan-
digen Verbesserung und Modernisierung
seiner Produkte behalt sich das Herstel-
lerunternehmen das Recht vor, Anderun-

gen ohne vorherige Ankiindigung vorzu-
nehmen.

2 Wenn dieses Handbuch verloren
geht oder die darin enthaltenen Infor-
mationen veraltet sind, konnen Sie eine
neue Version vom Hersteller oder sei-
nem autorisierten Vertriebsbeauftragten
erhalten.
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A KURZANLEITUNG
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Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem entsprechenden Abschnitt der

Bedienungsanleitung.

-

~

J

hWeitere Informationen entnehmen Sie bitte dem entsprechenden Abschnitt der

Bedienungsanleitung.

(Lesen Sie den Abschnitt <INSTALLATIONSANWEISUNGEN» aus TEIL I: Allgemeine Beschreibung)

4 N 4 I
g é
Das Innere _y, Die AuBenseite
des Gerats des Gerits
J J
Bevor Sie das Geschirr einordnen, sollten Stellen Sie das Geschirr in die Korbe.
Sie:
- grobe Speisereste entfernen.
4 ) 4 N
L]l —
7O\
(| r
J J

! Fiillen Sie den Dispenser.

B Wahlen Sie ein Programm und starten Sie
den Geschirrspiiler.
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A VERWENDUNG EINES GESCHIRRSPULERS
Bedienfeld

Beschreibung der Tasten

1 |Einschalten Mit dieser Taste schalten Sie den Geschirrspiler ein

Mit dieser Taste kdnnen Sie das gewlinschte Waschprogramm auswahlen

2| Programm und gleichzeitig leuchtet die Anzeige des ausgewahlten Programms auf

Mit dieser Taste konnen Sie die gewlinschte Funktion auswahlen,

3 | Funktionen gleichzeitig leuchtet die Anzeige flr die ausgewahlte Funktion auf

Mit dieser Taste wird der obere oder untere Korb ausgewahlt,
gleichzeitig leuchtet die Anzeige des ausgewahlten Korbs auf

Licken Sie auf diese Schaltfliche, um die Zeit zu verlangern. Die
5 [Startverzdgerung maximale Zeit betragt 24 Stunden in Ein Stunden Schritten. Schliefen
Sie nach dem Einstellen der Uhrzeit die Tur

4 | Funktionen ALT

6 |Start Tippen Sie die Taste, um das ausgewahlte Waschprogramm zu starten
Halten Sie die Tasten «Alt» und «Startverzogerung» 3 Sekunden
7 Automatisches lang gedriickt, um diese Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Offnen Wenn das Symbol aufleuchtet, ist die automatische Offnungsfunktion
ausgewahlt
Display
<> ECO
Dies ist ein Standardprogramm, das zur Reinigung von normal ver-
schmutztem Geschirr geeignet ist und hinsichtlich des Verhaltnisses von
Energieverbrauch und Wasserverbrauch flr diese Art von Geschirr am
effektivsten ist
Programmauswahl- - Auto
8 Anz%ige Fir leicht, normal oder stark verschmutztes Geschirr mit oder ohne an-

getrocknete Speisereste

— Hygiene
Dieser Modus wird zur Desinfektion von Geschirr und Glaswaren verwen-
det. Die Wassertemperatur wird auf 72°C gehalten

) Glas
Zum Spulen leicht verschmutzter Glaswaren und Glaser
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“) Nacht-Modus
Geringer Gerauschpegel und optimaler Stromverbrauch, fiir Nacht- arbeiten
geeignet
8 Programmauswahl- 9 Rapid
Anzeige Kurzeres Waschprogramm fiir leicht verschmutzte Wasche, die nicht getrock-
net werden muss
&) Selbstreinigungsanzeige
Dieses Programm sorgt dafiir, dass sich der Geschirrspliler effektiv selbst
reinigt
m Intensivwasche
Zum Splilen von stark verschmutztem und schwer zu reinigendem Geschirr.
(Kann nicht in den Modi Auto, Rapid und Selbstreinigungsanzeige werden.)
e Express
Reduziert die Programmzeit. (Kann nicht in den Modi Auto, Rapid und
Selbstreinigungsanzeige werden.)
=
Oberer Geschirrkorb
: : Wenn das Modus «Oberer Korb» ausgewabhlt ist, funktioniert nur das Spruh-
9 Funktionsanzeige + gerat fur den oberen Korb. Das untere Spritzgerat funktioniert

ALT-Funktionen

nicht

H Unterkorb
Bei Auswahl des Modus «Unterer Korb» funktioniert nur das untere Korb-
spriihgerdt. Das oberste Spritzgerat funktioniert nicht

-
" Automatisches Offnen

Bei Auswahl dieser Funktion 6ffnet sich die Spulmaschinentiir automatisch
am Ende des Schnelltrocknungsprogramms. (Kann nicht im Schnellmodus
verwendet werden)

10

Warnanzeige

e

AN Klarspiileranzeige

Wenn die Anzeige aufleuchtet ¥, lduft der Klarspiiler in der Spiilmaschine
aus und muss nachgefiillt werden

= Salzzugangsanzeige c
Wenn die Anzeige aufleuchtet =, [duft das Salz in der Spiilmaschine aus
und der entsprechende Behalter muss gefullt werden

% Kontrollleuchte fiir geschlossenen Wasserhahn
Wenn die Anzeige leuchtet 2, bedeutet dies, dass der Wasserversorgungs-
hahn geschlossen ist

11

Bildschirm

1201202
Gt Zur Anzeige der verbleibenden Zeit, der Temperatur, der verzogerten
Startzeit, des Fehlercodes usw
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Funktion der Bodenanzeigeleuchte

! Hinweis:

Die Kontrollleuchte leuchtet wah-
rend des Waschprogramms auf, blinkt
dann 5 Minuten lang und erlischt am
Ende des Programms.

WASSERENTHARTUNGSGERAT

Der Wasserentharter muss manuell
mit der Wasserharteregelung eingestellt
werden.

Ein Wasserentharter dient zum Ent-
fernen von Mineralien und Salzen aus
dem Wasser, deren Vorhandensein zu
einer Verschlechterung der Effizienz des
Gerats und seiner Beschadigung fuhren
kann.

Je hoher der Gehalt an Mineralien
und Salzen ist, desto harter ist das Was-
ser.

Der Entharter muss in Abhangigkeit
von der Wasserharte am Einsatzort ein-
gestellt werden. Informationen zur Was-
serharte in lhrer Region erhalten Sie von
Ihrem ortlichen Wasserversorger.

DEUTSCH

Regulierung der Salzaufnahme

Die Spulmaschine regelt den Salz-
fluss in Abhangigkeit von der Harte des
verwendeten Wassers. So konnen Sie die
Salzversorgung optimieren und indivi-
duell einstellen.

Befolgen Sie diese Schritte, um den
Salzfluss anzupassen:

1. Schalten Sie das Gerat ein.

2. Drucken Sie spatestens 60 Se-
kunden nach dem Einschalten des Ge-
rats die Taste «Program» und halten Sie
sie mindestens 5 Sekunden lang ge-
druckt, um den Einstellmodus des Was-
serentharters zu aktivieren.

3. Durch Dricken der Taste «Pro-
gramm» wahlen Sie die Einstellung
des Wasserentharters entsprechend der
Wasserharte in Ihrer Region. Die Einstel-
lung andert sich in der folgenden Rei-
henfolge:

H3->H4->H5->H6->H1->H2->H3;

4.  Drucken Sie die Ein / Aus-Taste,
um die Konfiguration des Modells abzu-
schliefsen.
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WASSERHARTE Stellung Die Rege_ne_ration Salzver-

) des erfolgt in jeder brauch

Deutf(jcnland FrarlI;Lelch Er&gl;alil?g mmol/L | Wahlschalters Progra;lr)nfolge (g;?(rlr;r;;/
0-5 0-9 0-6 0-0.94 H1 Ohne Regeneration 0
6-11 10-20 7-14 1.0-2.0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 2.1-3.0 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 3.1-4.0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 4.1-6.0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 6.1-9.8 Hé6 1 60

1°dH = 1,25°Clarke = 1,78°fH =,178 mmol / IWerkseinstellung: H3
Informationen zur Harte des verwendeten Leitungswassers erhalten Sie von

Ihrem ortlichen Wasserversorger.

1) Jeder Zyklus mit Regenerationsbetrieb verbraucht zusatzlich 2,0 Liter Wasser,
der Energieverbrauch erhdht sich um 0,02 kWh und das Programm verldangert sich

um 4 Minuten.

®

Beschreibung

Wenn in der Spilmaschine kein Salz mehr vorhanden ist, lesen Sie den
Abschnitt «Einfiillen von Salz in den Wasserentharter» TEIL I: Allgemeine

‘9 HINWEIS:

Wenn |hr Modell nicht mit einem Was-
serentharter ausgestattet ist, konnen Sie
diesen Abschnitt Uberspringen.

WASSERENTHARTUNGSGERAT

Die Wasserharte hangt vom jeweili-
gen Einsatzort ab. Wenn in der Spulma-
schine hartes Wasser verwendet wird, bil-
den sich Ablagerungen auf Geschirr und
Besteck.

Das Gerat ist mit einem speziellen
Wasserentharter ausgestattet, der die
Entfernung von Kalk und Mineralien aus

dem Wasser mit Hilfe von speziell fur die-
sen Zweck entwickeltem Salz sicherstellt.

VORBEREITUNG DES GESCHIRRS
ZUM EINLADUNG IN DIE
SPULMASCHINE

2 Achten Sie beim Geschirrkauf dar-
auf, ob es zum Spilen in der Spilmaschi-
ne geeignet ist.

2 Verwenden Sie zum Waschen ei-
niger besonderer Gegenstande das Pro-
gramm mit der niedrigstmoglichen Tem-
peratur.
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2 Nehmen Sie die Glaser und das
Besteck nicht unmittelbar nach dem
Spulprogramm aus dem Geschirrspller,
um Beschadigungen zu vermeiden. Wa-
schen Sie das unten aufgefiihrte Besteck
und die Utensilien nicht in der Spiilma-
schine.

< Besteck mit Griffen aus Holz, Kno-
chen, Porzellan oder Perlmutt.

2 Nicht temperaturbestandige
Kunststoffprodukte Altes Besteck mit
aufgeklebtem, nicht hitzebestandigem
Besteck oder Geschirr mit Deckenele-
menten.

2 Rostfreie Stahlutensilien Holztel-
ler KunstfaserutensilienMit.

Einschrankungen erlaubt

9 Einige Glasarten konnen durch
haufiges Waschen in der Maschine an-
laufen. Gegenstande aus Silber und Alu-
minium kdnnen beim Waschen an Farbe
verlieren. Glasierte Gegenstande kdnnen
durch haufiges Waschen in der Maschine
verblassen.

Empfehlungen zum Einlegen von Ge-
schirr in die Spiilmaschine

Reinigen Sie das Geschirr von grof3en
Speiseresten. Die Speisereste, die in der
Pfanne gebrannt wurden, einweichen
und das Geschirr unter flieBendem Was-
ser abspulen.

Befolgen Sie die nachstehenden
Richtlinien, um einen optimalen Betrieb
des Geschirrspiilers beim Laden von Ge-
schirr zu gewahrleisten. (Konstruktions-
merkmale und Eigenschaften der Korbe

DEUTSCH

fiir Geschirr und Besteckkasten konnen je
nach Modell variieren.)

Laden Sie das Geschirr wie folgt in
den Geschirrspdiler:

9 Tassen, Glaser, Topfe / Pfannen
und ahnliche Utensilien werden verkehrt
herum abgestellt.

2 Konvexe und konkave Schalen
sollten gekippt werden, damit Wasser da-
raus abflieRen kann.

< Alle Utensilien missen stabil sein,
damit sie nicht umkippen konnen.

< Alle Utensilien sollten so platziert
werden, dass sich die Spriharme wah-
rend des Waschens frei drehen konnen.

2 Laden Sie hohle Gegenstande wie
Tassen, Glaser, Pfannen und andere mit
dem Loch nach unten, damit sich kein
Wasser darin ansammelt.

2 Geschirr und Besteck sollten nicht
in ein anderes Geschirr gestellt werden
oder sich gegenseitig bedecken.

2 Um Beschadigungen zu vermei-
den, sollten sich die Glaser nicht beruh-
ren.

> Der Oberkorb ist fur empfindli-
chere und empfindlichere Gerichte aus-
gelegt, z. B. Glaser, Kaffee- und Teetassen.

<> Das vertikale Aufstellen von Mes-
sern mit langen Klingen kann zu gefahr-
lichen Situationen fuhren.

2 Langes und / oder spitzes Besteck,
z. B. Aufschnittmesser, sollte waagerecht
in den Oberkorb gelegt werden.

2 Uberladen Sie den Geschirrspiiler
nicht. Durch die Einhaltung dieser Regeln
konnen Sie optimale Ergebnisse erzielen
und den Energieverbrauch senken.
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‘9 HINWEIS

Es ist verboten, sehr kleine Gegenstan-
de in der Spilmaschine zu waschen, die
leicht durch die Gitterstabe.

Geschirr entfernen

Um zu verhindern, dass Wassertrop-
fen vom Geschirr im Oberkorb auf das
Geschirr im Unterkorb fallen, wird emp-
fohlen, das Geschirr erst aus dem Unter-
korb und dann aus dem Oberkorb zu ent-
nehmen.

Geschirr in den Oberkorb legen
Der Oberkorb ist fur leichtere und

empfindlichere Gerichte wie Glaser,

Kaffee- und Teetassen und Untertassen
sowie Teller, Schalchen und flache Pfan-
nen (wenn diese nicht sehr schmutzig
sind) ausgelegt. Stellen Sie Geschirr so
auf, dass sie sich nicht unter dem Ein-
fluss eines Wasserstrahls bewegen.

Geschirr in den Unterkorb legen

Es wird empfohlen, groe Gegen-
stande und Utensilien in den Unterkorb
zu legen, die schwieriger zu waschen
sind: Topfe, Pfannen, Deckel, Schisseln
und Schusseln (siehe Bild unten). Um
ein Blockieren der Rotation des oberen
Spruhstrahls zu verhindern, ist es rat-
sam, Serviergeschirr und Deckel an den
Seiten der Koérbe anzubringen.

Der Durchmesser der Teller vor dem
Waschmittelbehalter darf 19 cm nicht
Uberschreiten, da sich diese sonst nur
schwer offnen lassen.

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Geschirrspiilmaschine

m@

WARNUNG!

Warmes Geschirr! Um Beschadigungen zu
vermeiden, nehmen Sie Glaser und Besteck
ca. 15 Minuten nach Beendigung des
Spulprogramms aus dem Geschirrspuler.

(Inne

VNN SNNL

Besteck laden

Besteck sollte separat in die ent-
sprechenden Zellen in der Schale gelegt
werden.

WARNUNG

Besteck darf nicht liber den Korbboden
hinausragen. Besteck sollte mit Griffen nach
oben gelegt werden.

Um die Waschleistung zu erhohen, sollte
das Laden von Geschirr in Kérbe gemaf den
Anweisungen und Aufteilungen im letzten
Abschnitt von TEIL | erfolgen: Allgemeine
Beschreibung.
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ERWENDUNG VON SPULMITTEL
UND WASCHMITTEL

Der Klarspuler wird im letzten Spul-
gang zugefuhrt und dient dazu, Tropfen-
bildung zu vermeiden, die zu Flecken
und Verschmutzungen auf dem Geschirr
fuhren konnen. Darlber hinaus tragt es
zur Verbesserung der Trocknungsquali-
tat bei und lasst Wasser von der Ober-
flache des Geschirrs abtropfen. Der von
Ihnen gekaufte Geschirrspller ist fur die
Verwendung von flussigem Klarspuler
ausgelegt.

WARNUNG!

Verwenden Sie nur Marken-Klarspu-
ler fur Geschirrspller. Fiillen Sie keine
anderen Flussigkeiten (z. B. Geschirr-
spulmittel oder Flussigwaschmittel) in
den Klarspiler. Dies kann das Gerat be-
schadigen.

Wenn der Klarspiiler nachgefiillt
werden muss

> Die Regelmafigkeit, dass der
Spender nachgefullt werden muss,
hangt davon ab, wie oft Geschirr gespult
wird und welche Klarspulereinstellung
verwendet wird.

<> Die Anzeige fiir niedrigen Klar-
spllmittelstand ( # ) leuchtet auf, wenn
mehr Klarspller bendtigt wird.

2 Uberfiillen Sie den Klarspiiler-
spender nicht.

DEUTSCH

Verwendung von Waschmittel

Reinigungsmittel, die Chemikalien
enthalten, werden bendtigt, um Verun-
reinigungen aus dem Geschirr zu ent-
fernen, sie aufzuldsen und sie dann aus
dem Geschirrspliler zu entfernen. Zu
diesem Zweck konnen die meisten im
Handel erhaltlichen Waschmittel ver-
wendet werden.

/\ WARNUNG!

Richtige Verwendung von Reini-
gungsmitteln

Verwenden Sie in der Spulkammer
nur Spezialwaschmittel fur die Spulma-
schine. Lagern Sie Reinigungsmittel an
einem sauberen, trockenen Ort.

Geben Sie vorher kein Waschmittel-
pulver in den Geschirrspuler. Fliigen Sie
es erst unmittelbar vor dem Start des
Waschprogramms hinzu.

Geschirrspulmittel sind aggressive
Substanzen. Bewahren Sie sie aufer-
halb der Reichweite von Kindern auf.

M
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SPULMITTELBEHALTERSFULUNG

-

Entfernen Sie den Deckel des
Klarspiilerbehdlters, indem Sie den
Griff nach oben anheben.

@

0

B

=

j
Giefen Sie Klarspiler vorsichtig in
den Spender, um ein Uberfiillen zu
vermeiden.

AN

L "
/'

Schlieften Sie die Abdeckung.

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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Einstellung des Klarspiiler-
Dosierers

Um eine héhere Trocknungsleistung
bei begrenztem Einsatz von Klarspiler
zu gewahrleisten, ermdglicht der Ge-
schirrspuler dem Benutzer, die Menge
des Klarspilers je nach Bedarf einzu-
stellen. Befolgen Sie die folgenden An-
forderungen:

1.Offnen Sie die Tiir und schalten Sie
das Gerat ein.

2. Halten Sie innerhalb von 60 Se-
kunden nach Schritt 1 die Taste «Pro-
gramm» mindestens 5 Sekunden lang
gedrlickt und driicken Sie dann die Tas-
te flr den verzogerten Start, um in den
Einstellungsmodus zu gelangen; die
Klarspllerspenderleuchte beginnt mit
einer Frequenz von 1 Hz zu blinken.

3.Wahlen Sie dann mit der gleichen
Taste («<Programmy) die Einstellung des
Wasserentharters, die der Wasserharte
in Ihrem Gebiet entspricht, die Einstel-
lung andert sich in folgender Reihenfol-
ge: D3->D4->D5- >D1->D2->D3. GiefRen
Sie Klarspiler vorsichtig in den Spender,
um ein Uberfiillen zu vermeiden.

4. Wenn innerhalb von fiinf Sekun-
den keine der Tasten gedruickt wird oder
Sie die Ein- / Aus-Taste drlcken, ist das
Setup abgeschlossen und der Setup-
Modus wird beendet.
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FULLEN DES WASCHMITTELDOSIERERS

'd Drei Maglichkeiten, die ™
Abdeckung zu 6ffnen:

n

~

(iR

Schieben Sie es

B nach rechts

=

3]
Nach unten

B driicken

]|
LW J | Geben Sie Waschmittel in das grofRe
Fach fur den Hauptwaschgang (A).

| = |
h Um ein besseres Waschergebnis zu

Drilcken Sie ein erzielen, insbesondere wenn Sie sehr

— schmutziges Geschirr haben, giefen Sie
eine kleine Menge Reinigungsmittel auf
A die Tur. Im Vorwaschgang wird zusatzliches
iy Waschmittel verwendet.
| e
N 2E
L/

J

h Bitte wahlen Sie einen offenen Weg
entsprechend der tatsachlichen Situation.

A. Offnen Sie die Kappe, indem Sie die
Entriegelungsklinke schieben.

B. Offnen Sie die Kappe, indem Sie die
Entriegelungsriegel nach unten dricken.

C. Offnen Sie die Kappe, indem Sie die
Entriegelungsriegel eindrucken.

i

e
g D
‘9> HINWEIS:
Befolgen Sie die Anweisungen des Schliefen Sie die Abdeckung, indem
Herstellers auf der Waschmittelverpa- Sie sie nach vorne schieben und dann
ckung. herunterdrcken.

KUPPERSBERG



DEUTSCH TECHNISCHER PRODUKTPASS

Geschirrspiilmaschine

A PROGRAMMIERUNG EINES SPULMASCHINENS

WASCHPROGRAMMTABELLE

Die folgende Tabelle zeigt, welche Programme fiir das Spiilen von Geschirr am
besten geeignet sind, je nachdem, wie stark sie verschmutzt sind und wie viel Spul-
mittel bendtigt wird. Es enthalt auch zusatzliche Informationen zu den Program-
men.

( o ) Dies bedeutet, dass dem entsprechenden Spender eine Klarspilerhilfe
hinzugefligt werden muss.

Vor-/ fir
Programm Progra.mm Vor-/ ) Pr?j%?eTm Strom verb Wssrf)er KL_ar-
beschreibung Ha;lcp;;va— (Minuten) rauch (kWh) rauch (1 spuler
‘y Vorwdsche 4/19¢g 198 0.758 9.8 [ J
) Waschen (50°C) 1 oder 2
. Spilen
ECO Spiilen (50°C)
Trocknen
Vorwdsche (45°C) 4/19g 85-150 | 0.850-1.550 | 8.5-18.0 [
] Waschen (55~65°C) | 1 oder 2
" Spiilen
Auto Spiilen (50~55°C)
Trocknen
Waschen (72°C) 23g 215 1.750 14.0 [
Spilen
— Spilen
Hygiene | Spijlen (72°C)
Trocknen
Vorwdsche 4/19¢g 125 1.110 135 [ J
) Waschen (50°C) 1 oder 2
Spiilen (50°C)
Glas Spiilen (60°C)
Trocknen
4 ) Vorwasche (30°C) 4/19g 270 1.250 13.0 [
Waschen (60°C) 1 oder 2
o Spiilen
Nacht-modus Spiilen (55°C)
Trocknen
‘ Waschen (45°C) 12g 30 0.820 11.2 @]
- Splilen (45°C)
Rapid
o Vorwdsche 4/19g 145 1.250 14.9 [
@ Waschen (60°C) 1 oder 2
- Spilen
Selbstreln.l- Spiilen (70°C)
gungsanzeige | Trocknen
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Energiesparen

1.Vorspulen von Geschirrartikeln
fuhrt zu erhdohtem Wasser- und Energie-
verbrauch und wird nicht empfohlen.

2.Das Spilen von Geschirr in einer
Haushaltsgeschirrsplilmaschine ver-
braucht normalerweise weniger Energie
und wasser in der Gebrauchsphase als
Handgeschirrspulen, wenn die Haus-
haltsgeschirrspliilmaschine ist wird ge-
mafR den Anweisungen verwendet.

STARTEN DES WASCHZYKLUS

1.Ziehen Sie den unteren und obe-
ren Korb heraus, laden Sie das Geschirr
hinein und schieben Sie die Korbe zu-
rlick. Es wird empfohlen, zuerst das Ge-
schirr in den Unterkorb und dann in den
Oberkorb zu legen.

2.Figen Sie das Waschmittel.

3.Stecken Sie den Stecker in eine
Steckdose. Die Parameter des Strom-
versorgungsnetzes finden Sie auf der
letzten Seite im Abschnitt «Technische
Daten». Stellen Sie sicher, dass der Was-
serhahn offen ist und der erforderliche
Druck aufrechterhalten wird.

4.0Offnen Sie die Tiir und driicken Sie
den Netzschalter. Die Ein / Aus-Anzeige
leuchtet auf.

3 sek

Vy |
o - sz

DEUTSCH

5.Wahlen Sie ein Programm und die
entsprechende Anzeige leuchtet auf.
Schlief?en Sie dann die Tir, woraufhin
der Geschirrspuler einen Splilgang star-
tet.

ANDERUNG GESTARTETE
PROGRAMME

Das Waschprogramm kann nur gean-
dert werden, wenn es kirzlich gestartet
wurde. Andernfalls kann es sein, dass
das Waschmittel bereits abgegeben
und das Wasser nach dem Waschen ab-
gelassen wurde. Setzen Sie in diesem
Fall den Geschirrspuler zurlick und ful-
len Sie das Spulmittel in den Spender.
Gehen Sie folgendermafien vor, um den
Geschirrspuler zuriickzusetzen:

1. Offnen Sie die Tir leicht, um den
Geschirrspuler anzuhalten. Nach dem
Anhalten des Sprihstrahls kénnen Sie
die Tur vollstandig offnen.

2. Driicken Sie die Taste «Program»
und halten Sie sie ldanger als drei Sekun-
den gedriickt. Das Gerat wechselt in den
Standby-Modus.

3. Jetzt konnen Sie das Programm
andern und die entsprechenden Einstel-
lungen fir den Waschzyklus vornehmen.

4. Schliefen Sie die Tur und starten
Sie das Gerat.

[

m\
/1
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GESCHIRR HINZUFUGEN

Zusatzliches Geschirr kann jederzeit hinzugefugt werden, bis der Waschmittel-
behalter gedffnet wird. Gehen Sie hierzu folgendermafen vor.

1. Offnen Sie die Tur leicht, um den Waschvorgang zu stoppen.

2. Nachdem die Spriharme angehalten haben, konnen Sie die Tur vollstandig
offnen.

3. Fugen Sie zusatzliches Geschirr hinzu.

4.  Schliefien Sie die Tur.

5. Die Spulmaschine lauft weiter.

ﬁ \ ) ! ) D
WARNUNG! Offnen Sie die Tiir wihrend des Vorgangs
A > Waschen ist gefdhrlich, es kann zu
Verbrihungen mit heifiem Dampf kommen.

AUTOMATISCHES OFFNEN

Nach dem Waschen offnet sich die Tur automatisch, um

einen besseren Trocknungseffekt zu erzielen. l\
‘9> ANMERKUNGEN: Die Spiilmaschinentiir sollte

nicht verriegelt werden, wenn sie so eingestellt ist, dass

sie automatisch geoffnet wird. Dies kann die Funktion des

Turschlosses beeintrachtigen.
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FEHLER/FEHLERCODES

Im Falle einer Storung zeigt der Geschirrspuler den entsprechenden Storungscode
an,um diese zu identifizieren:

2 Im Falle einer Undichtigkeit muss die
Wasserzufuhr zum Gerat unterbrochen werden,
bevor Sie sich an eine Kundendienststelle wen-

den.
A WARNUNG! 2 Wenn infolge einer Uberfiillung oder ei-
nes kleinen Lecks eine kleine Menge Wasser in
die Pfanne gelangt, dann vor der nachsten.
< Lassen Sie das Wasser ab, indem Sie den
Geschirrspuler starten.

Codebezeich-

Beschreibung Wahrscheinliche Ursache
nung

Wasserhdhne sind geschlossen, oder die
El Verlangerte Wasserzulaufzeit Wasserzufuhr ist eingeschrankt, oder der
Wasserdruck ist zu niedrig

E3 Dig geVs{Unschte Temperatur Defektes Heizelement

steigt nicht an
E4 Wasseruberlauf Irgendwo tritt Wasser aus

Fehler bei der Ausrichtung des Offener Kreislauf oder beschadigtes
E8 : -

Steuerventils Steuerventil

Das Waschkontrollsystem ist

Ec ausgefallen

Leiterplatten- oder Motorfehler

Ed Kommunikationsfehler zwischen Unterbrochener Stromkreis oder
Hauptplatine und Anzeigeplatine | unterbrochene Kommunikationsverkabelung

Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Andern der Farbe von Produktmaterialien wihrend des Betriebs.

Natdrliches Gerdausch von Spritzwasser wahrend des Produktbetriebs.

Geschirrspller

Leichte technische Gerliche in einem neuen Produkt wahrend der ersten
Betriebszeit.
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Geschirrspiilmaschine

/\ TECHNISCHE INFORMATION

D1 W\
—
L3
H
/ v
/
Hohe (H) 815 mm
Breite (W) 598 mm
Tiefe (D1) 550 mm (bei geschlossener Tiir)
Tiefe (D2) 1150 mm (bei 90° geoffneter Tur)
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Geschirrspiilmaschine

/\ TECHNISCHE DATEN

Unternehmen-Hersteller Kuppersberg
Modell / Beschreibung GIM 6092

Anzahl der herunterladbaren Standard-Kits 15
Energiesparklasse o At++

Jahrlicher Energieverbrauch (2) 216 kWh
Energieverbrauch mit einem Standardwaschgang 0.758 kWh
Stromverbrauch «Aus» 0.45 Watt
Stromverbrauch beim Start 0.49 Watt
Jahrlicher Wasserverbrauch o 2744 L
Trocknungseffizienzklasse (4] A
Standardwaschgang (5] ECO 50°C

Dauer des Standardwaschgangprogramms 198 min
Gerduschpegel 42 dB (A) fur 1 pW
Art der Installation Einbaugerat
Einbettungsmoglichkeit Ja

Anschlusswert 1760-2100 watt
Spannung 220-240V/50 Hz
Wasserdruck 0,04-1,0 mPa = 0,4-10 bar

‘9> ANMERKUNGEN:

(1) Von A +++ (hdchster Wirkungsgrad) bis D (niedrigster Wirkungsgrad).

Der Energieverbrauch wird basierend auf 280 Standardwaschzyklen unter Verwendung von kaltem Leitungswasser und

Energ@sparmodi berechnet. Der tatsachliche Stromverbrauch hangt von der spezifischen Verwendung des Gerats ab.

(5] Jahrlicher Wasserverbrauch basierend auf 280 Standardwaschzyklen. Der tatsachliche Wasserverbrauch hangt von der
spezifischen Verwendung des Geréts ab.

(4] Von A +++ (hochster Wirkungsgrad) bis G (niedrigster Wirkungsgrad)

(5 Dieses Programm eignet sich zum Reinigen von normal verschmutztem Geschirr und ist hinsichtlich des Verhaltnisses von
Energieverbrauch und Wasserverbrauch fiir diesen Geschirrtyp am effektivsten.
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BESTIMMUNGDESDATUMSDERERZEUGUNGVONWARENNACH
SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

Hersteller:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:

FOSHAN SHUNDE MIDEA WASHING APPLIANCES MFG. CO., LTD.

Nr. 20, Ganggian-Strafie, Beijiao-Industriepark, Bezirk Shunde, Stadt Foshan,
Provinz Guangdong 528311, Volksrepublik China

Importeure:
GmbH «MG Rusland», 1414 Khimki, Butakovo Str., 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Ausstattung
von Gerdten vorzunehmen.
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Dishwasher

PART I: Generic Version

Please read this manual carefully before using the dishwasher and keep this
manual for future reference.

CONTENTS

SAFETY INFORMATION ottt 49
PRODUCT OVERVIEW. oottt 52
USING YOUR DISHWASHER oottt 53
MAINTENANCE AND CLEANING oot 57
CARING FOR THE DISHWASHER oo 60
INSTALLATION INSTRUCTION oo 61
TROUBLESHOOTING TIPS ettt 69
LOADING GUIDE ettt 73
“9: NOTE:

2 Reviewing the section on Troubleshooting Tips will help you solve some
common problems by yourself.

< If you cannot solve the problems by yourself, please ask for help from a pro-
fessional technician.

2 The manufacturer, following a policy of constant development and updating
of the product, may make modifications without giving prior notice.

2 If lost or out-of-date, you can receive a new user manual from the manufac-
turer or responsible vendor.
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/\ SAFETY INFORMATION

/\WARNING

When using your dishwasher, follow
the precautions listed below:

2 Installation and repair can only
be carried out by a qualified technician.

2 This appliance is intended to be
used in household and similar applica-
tions such as:

-staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments;

-farm houses;

-by clients in hotels, motels and other
residential type environments;

-bed and breakfast type environments.

2 This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards
involved.

Children shall not play with the ap-
pliance. Cleaning and user maintenance
shall not be done by children without
supervision. (For EN60335-1)

2 This appliance is not intended for
use by persons (including children ) with
reduced physical, sensory or 3 mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person respon-
sible for their safety. (For [IEC60335-1)

TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

9 Packaging material could be dan-
gerous for children!

<2 Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance.

S This appliance is for indoor
household use only. To protect against
the risk of electrical shock, do not im-
merse the unit, cord or plug in water or
other liquid.

> Please unplug before cleaning
and maintenance the appliance. Use
a soft cloth moisten with mild soap, and
then use a dry cloth to wipe it again.

< If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer
or its service agent or a similarly quali-
fied person in order to avoid a hazard.

@) EARTHING INSTRUCTIONS

2 This appliance must be earthed.
In the event of a malfunction or break-
down, earthing will reduce the risk of
an electric shock by providing a path of
least resistance of electric current. This
appliance is equipped with an earthing
conductor plug.

2 The plug must be plugged into
an appropriate outlet that is installed
and earthed in accordance with all local
codes and ordinances.

2 Improper connection of the
equipment-earthing conductor can re-
sult in the risk of an electric shock.

2 Check with a qualified electrician
or service representative if you are in
doubt whether the appliance is properly
grounded.

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

2 Do not modify the plug provided
with the appliance; If it does not fit the
outlet.

> Have a proper outlet installed by
a qualified electrician.

2 Do not abuse, sit on, or stand on
the door or dish rack of the dishwasher.

2 Do not operate your dishwasher
unless all enclosure panels are properly
in place.

2 Open the door very carefully if
the dishwasher is operating, there is
a risk of water squirting out.

2 Do not place any heavy objects
on or stand on the door when it is open.
The appliance could tip forward.

2 When loading items
washed:

1) Locate sharp items so that they
are not likely to damage the door seal;

2) A Warning: Knives and other
utensils with sharp points must be load-
ed in the basket with their points facing
down or placed in a horizontal position.

> Some dishwasher detergents are
strongly alkaline. They can be extremely
dangerous if swallowed. Avoid contact
with the skin and eyes and keep chil-
dren away from the dishwasher when
the door is open.

<2 Check that the detergent powder
is empty after completion of the wash
cycle.

2 Do not wash plastic items unless
they are marked “dishwasher safe” or the
equivalent.

2 For unmarked plastic items not
so marked, check the manufacturer’s rec-
ommendations.

to be

ENGLISH

9 Use only detergent and rinse
agents recommended for use in an au-
tomatic dishwasher.

> Never use soap, laundry deter-
gent, or hand washing detergent in your
dishwasher.

< The door should not be left open,
since this could increase the risk of trip-
ping. If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer
or its service agent or a similarly quali-
fied person in order to avoid a hazard.

2 During installation, the power
supply must not be excessively or dan-
gerously bent or flattened.

<> Do not tamper with controls.

S The appliance needs to be con-
nected to the main water valve using
new hose sets. Old sets should not be
reused.

<> To save energy, in stand by mode,
the appliance will switch off automati-
cally while there is no any operation in
15 minutes.

2 The maximum number of place
settings to be washed is 15.

2 The maximum permissible inlet
water pressure is 1MPa.

2 The minimum permissible inlet
water pressure is 0.04 MPa.

DISPOSAL

2 For disposing of package and the
appliance please go to a recycling cen-
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ter. Therefore cut off the power supply
cable and make the door closing device
unusable.

o Cardboard packaging is manufac-
tured from recycled paper and should be
disposed in the waste paper collection
for recycling.

2 By ensuring this product is dis-
posed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health, which
could otherwise be caused by inappro-
priate waste handling of this product.

2 For more detailed information
about recycling of this product, please
contact your local city office and your
household waste disposal service.

> DISPOSAL: Do not dispose this
product as unsorted municipal waste.
Collection of such waste separately for
special treatment is necessary.
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A PRODUCT OVERVIEW

To get the best performance from your dishwasher, read
o IMPORTANT all operating instructions before using it for the first time.

=

c—+x——1 Top spray arm
\ x
-

\

o o

Inner pipe

1 Lower spray arm
Salt container |

{ Filter assembly

e L/
s r— AN
L

Cutlery rack

Upper basket Lower basket

Cup rack

Upper spray
arm

‘92 NOTE:

Pictures are only for reference, different models may be different.
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/\ USING YOUR DISHWASHER

[l lc

= Ml’l ] = :

Inside ——p Outside ) //l\\ @\/
1

Before using your dishwasher:

1.  Set the water softener

2. Loading the salt Into the softener
3. Loading the basket

4. Fill the detergent dispenser

Please check the section 1 «Water Softener» of PART II: Special Version,
If you need to set the water softener.

LOADING THE SALT INTO THE SOFTENER
“9: NOTE:
If your model does not have any water softener, you may skip this section.
Always use salt intended for dishwasher use.
The salt container is located beneath the lower basket and should be filled as
explained in the following:
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=) Only use salt specifically designed for dish-
washers use!

Every other type of salt not specifically designed for
dishwasher use, especially table salt, will damage the
water softener. In case of damages caused by the use
WARNING of unsuitable salt the manufacturer does not give any
warranty nor is liable for any damages caused.

=) Only fill with salt before running a cycle.

This will prevent any grains of salt or salty water,
which may have been spilled, remaining on the bot-

tom of the machine for any period of time, which may

cause corrosion.

Please follow the steps below for
adding dishwasher salt:

1.  Remove the lower basket and
unscrew the reservoir cap.

2.  Place the end of the funnel
(supplied) into the hole and pour in
about 1.5kg of dishwasher salt.

3. Fill the salt container to its
maximum limit with water, it is normal
for a small amount of water to come out
of the salt container.

4.  After filling the container, screw
back the cap tightly.

5. The salt warning light will turn
off after the salt container has been
filled with salt.

6. Immediately after filling the
salt into the salt container, a washing
program should be started (we suggest

to use a short program). Otherwise the
filter system, pump or other important
parts of the machine may be damaged
by salty water. This is out of warranty.

95 NOTE:

2 The salt container must only be
refilled when the salt warning light
( =) in the control panel comes on.
Depending on how well the salt dis-
solves, the salt warning light may still
be on even though the salt container is
filled. If there is no salt warning light in
the control panel (for some Models), you
can estimate when to fill the salt into
the softener by the cycles that the dish-
washer has run.

2 If salt has spilled, run a soak or
quick program to remove it.
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BASKET LOADING TIPS

Adjusting the upper basket

Type 1:

The height of the upper basket can be easily adjusted to accommodate taller
dishes in either the upper or lower basket.

To adjust the height of the upper rack, follow these steps:

4 N 4 N
lower position/ )

Pull out the upper basket. Remove the upper basket.
/ N / N

upper position
pper p )

B Push in the upper basket.

J
B Re-attach the aupper basket to upper
or lower rollers.

Type 2:

h To raise the upper basket, just lift
the upper basket at the center of
each side until the basket locks into
place in the upper position. It is not
necessary to lift the adjuster handle.

J
B To lower the lift the upper basket,

adjust handles on each side to
release the basket and lower it to the
lower position.
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Folding back the cup shelves
The spikes of the lower basket are used for holding plates and a platter. They can
be lowered to make more room for large items.

Folding back the rack shelves
The spikes of the lower basket are used for holding plates and a platter.
They can be lowered to make more room for large items.

Raise upwards Fold backwards

Bottle wash

Spin the handle to the position at on-state or off-state, to have the maximum was-
hing operformance, Do not leave the handle in the position between the two states.

Please fold down the cup holder, and place the bottle onto the nozzle, then the
Spin the handle to the position at on-state to wash the bottles.
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/\ MAINTENANCE AND CLEANING

EXTERNAL CARE

The door and the door seal

Clean the door seals regularly with
a soft damp cloth to remove food de-
posits.

When the dishwasher is being load-
ed, food and drink residues may drip
onto the sides of the dishwasher door.
These surfaces are outside the wash
cabinet and are not accessed by wa-
ter from the spray arms. Any deposits
should be wiped off before the door is
closed.

The control panel

If cleaning is required, the control
panel should be wiped with a soft damp
cloth only.

INTERNAL CARE

Filtering system

The filtering system in the base of
the wash cabinet retains coarse de-
bris from the washing cycle, including
foreign objects such as tooth picks or
shards. The collected coarse debris may
cause the filters to clog. Check the con-
dition of the filters regularly, carefully
remove foreign objects and clean the
parts of the filtering system if necessary
with water. Follow the steps below to
clean the filter.

‘®- NOTE:

Pictures are only for reference, dif-
ferent models of the filtering system
and spray arms may be different.

WARNING

2 To avoid penetration of water into the door
lock and electrical components, do not use a spray
cleaner of any kind.

> Never use abrasive cleaners or scouring pads
on the outer surfaces because they may scratch the
finish. Some paper towels may also scratch or leave
marks on the surface.
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J J
bHold the coarse filter and rotate it The fine filter can be pulled off the
bottom of the filter assembly.
The coarse filter can be detached from
the main filter by gently squeezing the
tabs at the top and pulling it away.

anticlockwise to unlock the filter. Lift the
filter upwards and out of the dishwasher.

J J
Larger food remnants can be cleaned by Reassemble the filters in the reverse

rinsing the filter under running water.
For a more thorough clean, use a soft
cleaning brush.

order of the disassembly, replace the filter
insert, and rotate clockwise to the close
arrow.

> Do not over tighten the filters. Put the filters
back in sequence securely, otherwise coarse debris
could get into the system and cause a blockage.

2 Never use the dishwasher without filters in
place. Improper replacement of the filter may re-
duce the performance level of the appliance and
damage dishes and utensils.

WARNING

A\
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Spray arms

It is necessary to clean the spray arms regularly for hard water chemicals will
clog the spray arm jets and bearings.

To clean the spray arms, follow the instructions below:

hTo remove the upper spray arm, hold the yTo remove the lower spray arm, pull out
nut in the center still and rotate the spray the spray arm upward.
arm counterclockwise to remove it.

E Wash the arms in soapy and warm

water and use a soft brush to clean the
jets. Replace them after rinsing them
thoroughly.

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

A CARING FOR THE
DISHWASHER

> Frost precaution

Please take frost protection mea-
sures on the dishwasher in winter. Every
time after washing cycles, please oper-
ate as follows:

1. Cut off the electrical power to the
dishwasher at the supply source.

2. Turn off the water supply and dis-
connect the water inlet pipe from the
water valve.

3. Drain the water from the inlet
pipe and water valve. (Use a pan to
gather the water).

4. Reconnect the water inlet pipe to
the water valve.

5. Remove the filter at the bottom
of the tub and use a sponge to soak up
water in the sump.

<> After every wash

After every wash, turn off the water
supply to the appliance and leave the
door slightly open for a while so that
moisture and odors are not trapped in-
side.

> Remove the plug

Before cleaning or performing main-
tenance, always remove the plug from
the socket.

> No solvents or abrasive cleaning
To clean the exterior and rubber
parts of the dishwasher, do not use

ENGLISH

solvents or abrasive cleaning products.
Only use a cloth with warm soapy water.

To remove spots or stains from the
surface of the interior, use a cloth damp-
ened with water an a little vinegar, or
a cleaning product made specifically for
dishwashers.

S When not in use for a long time

It is recommend that you run a wash
cycle with the dishwasher empty and
then remove the plug from the socket,
turn off the water supply and leave the
door of the appliance slightly open.This
will help the door seals to last longer
and prevent odors from forming within
the appliance.

<2 Moving the appliance

If the appliance must be moved, try
to keep it in the vertical position. If ab-
solutely necessary, it can be positioned
on its back.

< Seals

One of the factors that cause odours
to form in the dishwasher is food that
remains trapped in the seals. Periodic
cleaning with a damp sponge will pre-

vent this from occurring.
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/\ INSTALLATION INSTRUCTION

WARNING

A\ Eg

Electrical Shock Hazard

Disconnect electrical power before install-
ing dishwasher.

Failure to do so could result in death or
electrical shock.

ATTENTION

A

The installation of the pipes and electrical
equipments should be done by professionals.

ABOUT POWER CONNECTION

WARNING

A

er cord.

For personal safety:

S Do not use an extension cord or an
adapter plug with this appliance.

< Do not, under any circumstances, cut or
remove the earthing connection from the pow-

Electrical requirements

Please look at the rating label to
know the rating voltage and connect
the dishwasher to the appropriate
power supply. Use the required fuse
10A/13A/16A, time delay fuse or circuit
breaker recommended and provide sep-
arate circuit serving only this appliance.

Electrical connection
Ensure the voltage and frequency of
the power being corresponds to those

n KUPPERSBERG

on the rating plate. Only insert the
plug into an electrical socket which is
earthed properly. If the electrical socket
to which the appliance must be con-
nected is not appropriate for the plug,
replace the socket, rather than using
a adaptors or the like as they could
cause overheating and burns.

Ensure that proper earthing exists be-
fore use.
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WATER SUPPLY AND DRAIN

Cold water connection

Connect the cold water supply hose
to a threaded 3/4 (inch) connector and
make sure that it is fastened tightly in
place.

If the water pipes are new or have
not been used for an extended period
of time, let the water run to make sure
that the water is clear. This precaution
is needed to avoid the risk of the water
inlet to be blocked and damage the ap-
pliance.

About the safety supply hose

The safety supply hose consists of
the double walls. The hose’s system
guarantees its intervention by blocking
the flow of water in case of the supply
hose breaking and when the air space
between the supply hose itself and the
outer corrugated hose is full of water.

A WARNING

A hose that attaches to a tap sink
spray can burst if it is installed on the
same water line as the dishwasher. If
your sink has one, it is recommended
that the hose be disconnected and the
hole plugged.

ENGLISH

Ordinary supply hose

Safety supply hose

How to connect the safety supply
hose

1. Pull the safety supply hoses com-
pletely out from storage compartment
located at rear of dishwasher.

2. Tighten the screws of the safety
supply hose to the faucet with thread
3/4 inch.

3. Turn the water fully on before
starting the dishwasher.

How to disconnect the safety supply
hose

1. Turn off the water.

2. Unscrew the safety supply hose
from the faucet.

KUPPERSBERG




ENGLISH

CONNECTION OF DRAIN HOSES

Insert the drain hose into a drain
pipe with a minimum diameter of 4 cm,
or let it run into the sink, making sure to
avoid bending or crimping it. The height
of drain pipe must be minimum 400 -

TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

maximum 800 mm. The free end of the
hose must not be immersed in water to
avoid the back flow of it.

Please securely fix the drain hose in
either position A.

™~

Ly Mains Cable

How to drain excess water from hoses

If the connection to the drain pipe is
positioned higher than 1000 mm, excess
water may remain in the drain hose. It
will be necessary to drain excess water
from the hose into a bowl or suitable
container that is held outside and lower
than the sink.

Water outlet
Connect the water drain hose. The
drain hose must be correctly fitted to

Counter
Back of dishwasher E
° ° o
)
,/ E
Drain hose S
£
E
y Water Inlet @ 40 mm
Lol | (O] ; Drain Pipe

avoid water leaks. Ensure that the water
drain hose is not kinked or squashed.

Extension hose

If you need a drain hose extension,
make sure to use a similar drain hose.

It must be no longer than 4 meters;
otherwise the cleaning effect of the
dishwasher could be reduced.

Syphon connection

The waste connection must be at
a height minimum 400 - maximum 800
mm from the bottom of the dishwasher.

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

POSITIONING THE APPLIANCE

Position the appliance in the desired
location. The back should rest against
the wall behind it, and the sides, along
the adjacent cabinets or walls. The
dishwasher is equipped with water
supply and drain hoses that can be
positioned either to the right or the left
sides to facilitate proper installation.

BUILT-IN INSTALLATION(FOR THE
INTEGRATED MODEL)

STEP 1. Selecting the best location
for the dishwasher

The installation position of the dish-
washer should be near the existing inlet
and drain hose and power socket.

[llustrations of cabinet dimensions
and installation position of the dish-
washer.

ENGLISH

Levelling the appliance

Once the appliance is positioned for
levelling, the height of the dishwasher
may be altered via adjustment of the
screwing level of the feet. In any case,
the appliance should not be inclined
more than 2°.

1. Less than 5 mm between the top
of dishwasher and cabinet and the outer
door aligned to cabinet.

2. If dishwasher is installed at the
corner of the cabinet, there should be
some space when the door is opened.

O —————— / 1 O
Electrical, drain 90
and water supply
line connection
O @)
\
8(',\
W

600 mm (for 60cm model)

Space between cabinet §
( bottom and floor $\

100,

N

/v‘

450 mm (for 45cm model)

M
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2. If dishwasher is installed at the
corner of the cabinet, there should be
some space when the door is opened.

‘9> NOTE:

Depending on where your electrical
outlet is, you may need to cut a hole in
the opposite cabinet side.

TECHNICAL PASSPORT
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)
Cabinet

Dishwasher

Door of
dishwasher

-
Minimum space of 50m

STEP 2. Aesthetic panel’s dimensions and installation

®

stallation drawings.

The aesthetic wooden panel could be processed according to the in-

Semi-integrated model

Seperate velcro stripe A and velcro
stripe B and attach velcro stripe A on the
inner side of the aesthetic panel. Attach
the felted velcro stripe B on the outer

door of dishwasher (see figure A).After
positioning of the panel , fix the panel
onto the outer door by screws and bolts
(See figure B).

“ Velcro ﬂ

stripe

1. Take away the four short screws

Ny

7 A} N

)

PN
(=),
7

®

© 1| N

j

[T—=2

Velcro
stripe

2. Pin up the four long screws
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Fully-integrated model

Install the hook on the aesthetic
wooden panel and put the hook into the
slot of the outer door of dishwasher (see

ENGLISH

figure A). After positioning of the panel,
fix the panel onto the outer door by
screws and bolts (See figure B).

1. Take away the four short screws

: %ﬁ ifll

7\ e |
/N @

\ll

© |
i i

2.Pin up the four long screws

STEP 3. Tension adjustment of the
door spring

1.The door springs are set at the fac-
tory to the proper tension for the outer
door. If aesthetic wooden panel are in-
stalled, you will have to adjust the door
spring tension. Rotate the adjusting
screw to drive the adjustor to strain or
relax the steel cable.

2. Door spring tension is correct
when the door remains horizontal in
the fully opened position, yet rises to
a close with the slight lift of a finger.
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STEP 4. Dishwasher installation steps

TECHNICAL PASSPORT
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®

drawings.

Please refer to the specific installation steps in the installation

1. Affix the condensation strip under
the work surface of cabinet. Please en-
sure the condensation strip is flush with
edge of work surface. (Step 2)

2. Connect the inlet hose to the cold
water supply.

3. Connect the drain hose.

4. Connect the power cord.

5. Place the dishwasher into the cabi-
net.

6. Level the dishwasher. The rear food
can be adjusted from the front of the
dishwasher by turning the Philips screw
in the middle of the base of dishwasher
use a Philips screw driver. To adjust the
front feet, use a flat screw driver and turn
the front feet until the dishwasher is lev-
el. (Step 5 to Step 6)

7. Install the furniture door to the
outer door of the dishwasher. (Step 7 to
Step 10)

8. Adjust the tension of the door
springs by using a Philips screw driver
turning in a clockwise motion to tighten
the left and right door springs. Failure to
do this could cause damage to your dish-
washer. (Step 11)

9.The dishwasher must be secured in
place. There are two ways to do this:

A. Normal work surface: Put the in-
stallation hook into the slot of the side
plane and secure it to the work surface
with the screws.

B. Marble or granite work top: Fix the
side with screws.

%\
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STEP 5. Levelling the dishwasher

Dishwasher must be level for proper 2. Level the dishwasher by adjusting
dish rack operation and wash perfor- the three levelling feet individually.
mance. 3.When level the dishwasher, please

1. Place a spirit level on door and pay attention not to let the dishwasher
rack track inside the tub as shown to tip over.
check that the dishwasher is level.

Check level
front to back

Check level
side to side

% NOTE:
The maximum adjustment height of the feet is 50 mm.
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A TROUBLESHOOTING TIPS

Before Calling For Service
Reviewing the charts on the following pages may save you from calling for
service.

PROBLEM POSSIBLE CAUSES WHAT TO DO

Replace fuse or reset circuit breaker.
Remove any other appliances sharing the
same circuit with the dishwasher

Make sure the dishwasher is turned on and

Fuse blown, or the
circuit break tripped

) Power supply is not the door is closed securely.
Dlshw’asher turned on Make sure the power cord is properly
doesn’t start plugged into the wall socket

Check that the water supply is connected

ater pr re i ;
UL (RSR[5 Lot properly and the water is turned on

Door of dishwasher not | Make sure to close the door properly and
properly closed latch it

Twisted or trapped
drain hose

Check the drain hose

Water not Filter clogged Checkthe filter system

pumped form Check the kitchen sink to make sure it is
dishwasher draining well. If the problem is the kitchen
Kitchen sink clogged sink that is not draining, you may need

a plumber rather than a serviceman for
dishwashers

Use only the special dishwasher detergent
to avoid suds. If this occurs, open the
dishwasher and let suds evaporate. Add

1 liter of cold water to the bottom of the
dishwasher.

Wrong detergent Close the dishwasher door, then select any
Foam in the tub cycle. Initially, the dishwasher will drain
out the water. Open the door after draining
stage is complete and check if the suds have
disappeared.

Repeat if necessary

Spilled rinse aid Always wipe up rinse aid spills immediately
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PROBLEM POSSIBLE CAUSES WHAT TO DO
ith i

Stained tub Detergent with colour Make sure that the detergent has no

. . ant may have been

interior colourant

used
To clean the interior, use the damp soft
White film on cloth with dishwasher detergent and wear

inside surface

Hard water minerals

rubber gloves. Never use any other cleaner
than dishwasher detergent otherwise, it
may cause foaming or suds

There are rust
stains on cutlery

The affected items are
not corrosion resistant

Avoid washing items that are not corrosion
resistant in the dishwasher

A program was not run
after dishwasher salt
was added. Traces of
salt have gotten into
the wash cycle

Always run a wash program without any
crockery after adding salt. Do not select
the Turbo function (if present), after adding
dishwasher salt

The lid of the softer is
loose

Check the softener lid is secure

Knocking noise in
the dishwasher

A spray arm is knock-
ing against an item in
a basket

Interrupt the program and rearrange the
items which are obstructing the spray arm

Rattling noise in
the dishwasher

Items of crockery are
loose in the dishwasher

Interrupt the program and rearrange the
items of crockery

Knocking noise in
the water pipes

This may be caused by
on-site installation or
the cross-section of the

piping

This has no influence on the dishwasher
function. If in doubt, contact a qualified
plumber

The dishes are
not clean

The dishes were not
loaded correctly

See PART Il «Preparing And Loading
Dishes»

The program was not
powerful enough

Select a more intensive program
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PROBLEM

POSSIBLE CAUSES

WHAT TO DO

The dishes are not
clean

Not enough detergent
was dispensed

Use more detergent, or change your
detergent

Items are blocking the
movement of the spray
arms

Rearrange the items so that the spray
can rotate freely

The filter combination
is not clean or is not
correctly fitted in the
base of wash cabinet.
This may cause the
spray arm jets to get
blocked

Clean and/or fit the filter correctly.
Clean the spray arm jets

Cloudiness on
glassware

Combination of soft
water and too much
detergent

Use less detergent if you have soft water
and select a shorter cycle to wash the
glassware and to get them clean

White spots appear
on dishes and
glasses

Hard water area can
cause limescale de-
posits

Check water softener settings or fill
status of salt container

Black or grey marks
on dishes

Aluminium utensils
have rubbed against
dishes

Use a mild abrasive cleaner to eliminate
those marks

Detergent left in

Dishes block detergent

Re-loading the dishes properly

dispenser dispenser
Use gloves if detergent residue can
Improper loading be found on dishes to avoid skin
irritations
The dishes Do not empty your dishwasher imme-

aren’t drying

Dishes are removed too
soon

diately after washing. Open the door
slightly so that the steam can come

out. Take out the dishes until the inside
temperature is safe to touch. Unload the
lower basket first to prevent the drop-
ping water from the upper basket
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PROBLEM POSSIBLE CAUSES WHAT TO DO
With a short program, the washing tem-
i onaIpograminas perature is lower, decreasing cleaning
performance.
been selected . .
Choose a program with a long washing
The dishes

aren’t drying

time

Use of cutlery with
a low-quality coating

Water drainage is more difficult with
these items. Cutlery or dishes of this
type are not suitable for washing in the
dishwasher

Self-repair or non-professional repair may cause
WARNING serious risks to the safety of the user of the ap-
pliance and impact warranty.
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& LOADING GUIDE

Loading the dishwasher to its full capacity will contribute to energy and water
savings.

1. Upper basket:

Number Item
1 Cups
2 Saucers
3 Glasses
4 Mugs
5 Glass bowl
6 Dessert bowls

171 2. Lower basket:
192 gl 3l |8 9 Number Item
7 Oven pot
Dessert plates
7 9 Dinner plates
10 Soup plates
14 11 Oval platter
6 10 12 Melamine dessert plates
13 Melamine bowls
13 14 Small pot
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3. Cutleryrack:

fernit: (7 (7 (7 (7 s
3 i P rre— [= = i)
S = T
7 i =
= = — 3
6 | |
5— T 5 | :
] i == -,
Al S N i)
5 A
| =
J W [T L — 1
1 T 324\ BT
— T 1] 10
Ees==iin B
r DR = Jl l_ 2
2 — = ? -
L 6 B=k L4
s [l Al D
e =
Number Item
1 Soup spoons
2 Forks
T 3 Knives
4 Tea spoons
(@ 5 Dessert spoons
6 Serving spoons
7 Serving fork
8 Gravy ladle

Capacity: 15 place settings

Position of the upper basket: lower position
Program: ECO

Rinse aid setting: Max

Softener setting: H3
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Cutlery Rack Used Tips

Lift the right basket up, both left and right
baskets are flat.

Move the right basket from right to left, two bas-
ket are overlapping.

Remove the right basket from the tray, only has
3 the left basket.
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PART Il: Special Version
CONTENTS
QUICK USER GUIDE oo sses s sseessess e sese s 77
USING YOUR DISHWASHER oo 78
PROGRAM SELECTION oo 87
TECHNICAL INFORMATION oo 91
‘9 NOTE:

2 If you cannot solve the problems by yourself, please ask for help from
a professional technician.

2 The manufacturer, following a policy of constant development and updating of
the product, may make modifications without giving prior notice.

> If lost or out-of-date, you can receive a new user manual from the manufacturer

or responsible vendor.
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QUICK USER GUIDE

Please read the corresponding content on the instruction manual for detailed
operating method.

4 )

J
Install the dishwasher
(Please check the section 5 «INSTALLATION INSTRUCTION» of PART Il: Generic Version.)

Inside === Qutside

J J
B Remove larger residue from dishes. Load the baskets.
Avoid pre-rinsing.

4 N 4 N
A [RL% 0 =
TN
[
J J
Fill the dispenser with detergent and Select a suitable program and
rinse aid. start the dishwasher.
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/\ USING YOUR DISHWASHER
CONTROL PANEL

Operation (Button)

1 | Power Press this button to turn on your dishwasher

Press this button to select the appropriate washing program, the
corresponding program indicator will be lit

Press the button to select a function, or press the button for 3 seconds
3 | Function simultaneously to select the UV, and the corresponding indicator will be
Lit

Press the button to select either upper basket or lower basket loaded,
and the response indicators will be lit

Press the Delay button to increase the delay start time. Delay a cycle
5 | Delay for up to 24 hours in one-hour increments. After setting the delay time,
press the Start/pause button to start

2 | Program

4 |Alt

6 |Start Press the button to start the selected washing program
Press and hold the «Alt» and «Delay» buttons for 3 seconds to open or
7 | Auto open cancel this function. When the icon lights up, the function of Auto open
is selected
Display

\ 4

= ECO
This is standard program, it is suitable to clean normally soiled tablewa-
re and it is the most efficient program in terms of its combined energy
and water consumption for that type of tableware

&5 Auto
8 | Program indicator Aqto sensing wash, lightly, normally or heavily soiled crockery, with or
with out dried-on food
— Hygiene
Use to sanitize your dishes and glassware. The highest water temperatu-
re is 72°C

) Glass
For lightly soiled crockery and glass
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_) Whisper
Lower noise and normally energy consumption, used for washing in evening
8 |Program indicator o Rapid

A shorter wash for lightly soiled loads that do not need drying

&) Self-cleaning
This program provides an effective cleaning of the dishwasher itself

mwy

—* Power wash

To wash very dirty and hard-to-clean dishes. (It can not be used with Auto,
Rapid and Self-cleaning.)

e Turbo speed+
Reduce the program time. (It can not be used with Auto, Rapid and Self-clea-

ning.)
M
9 Function&Alt L‘ Upper
indicator When you select Upper, only the dishes in the upper rack will be washed. The

spray system of the lower basket will not operate

E‘ Lower

When you select Lower, only the dishes in the lower rack will be washed. The
spray system of the upper basket will not operate

-
a Auto open

After washing, the door will open automatically to achieve better drying effect
(it can not be used with Rapid)

T Rinse Aid
If the *% indicator is lit, it means the dishwasher is low on dishwasher rinse
aid and needs to be refilled

-
10 |Warning indicator = Salt
If the © indicator is lit, it means the dishwasher is low on dishwasher salt and
needs to be refilled

% Water Faucet
If the = indicator is lit, it means that no water is reaching the dishwasher

2021
11 | Screen 2010 To show the remaining program time and delay time, error code etc

Function of Floor Indicator Lamp

“9: NOTE:

The Indicator lamp will be lit up du-
ring the washing program, then blink
for 5 minutes and extinguished on the
end of the program.
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WATER SOFTENER

The water softener must be set manu-
ally, using the water hardness dial.

The water softener is designed to re-
move minerals and salts from the water,
which would have a detrimental or ad-
verse effect on the operation of the ap-
pliance.

The more minerals there are, the hard-
er your water is.

The softener should be adjusted ac-
cording to the hardness of the water in
your area.

Your local Water Authority can advise
you on the hardness of the water in your
area.

Adjusting salt consumption

The dishwasher is designed to allow
for adjustment in the amount of salt con-

ENGLISH

sumed based on the hardness of the wa-
ter used. This is intended to optimise and
customise the level o f salt consumption.

Please follow the steps below for ad-
justment in salt consumption.

1.0pen the door, switch on the appli-
ance;

2.Within 60 seconds after the appli-
ance was switched on press the program
button for more than 5 seconds to enter
the water softener setting mode;

3.Press the program button again to
select the proper set according to your lo-
cal environment, the setting will change
in the following sequence: H3->H4->H5-
>H6->H1->H2->H3;

4.Press the Power button to end the
setting mode.

WATER HARDNESS Regeneration Salt
Water occurs every .

German French British softner level X program c(gpas;r/rl;;'zllc;?

°dH °fH “Clarke | MMV sz g

0-5 0-9 0-6 0-0.94 H1 No regeneration 0

6-11 10-20 7-14 1.0-2.0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 2.1-3.0 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 3.1-4.0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 4.1-6.0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 6.1-9.8 H6 1 60

1°dH=1.25 °Clarke=1.78 °fH=0.178mmol/L

The factory setting: H3

1) Every cycle with a regeneration operation consumes additional 2.0 litres of
water, the energy consumption increases by 0.02 kWh and the program extents by

4 minutes.

KUPPERSBERG




ENGLISH

1) Every cycle with a regeneration
operation consumes additional 2.0 li-
tres of water, the energy consumption
increases by 0.02 kWh and the program
extents by 4 minutes.

Contact your local water board for
information on the hardness of your wa-
ter supply.

@ Please check the section 3 «Load-
ing The Salt Into The Softener» of PART I:
Generic Version, if your dishwasher lacks
salt.

“# NOTE:

If your model does not have any wa-
ter softener, you may skip this sec-
tion.

Water Softener

The hardness of the water varies
from place to place. If hard water is
used in the dishwasher, deposits will
form on the dishes and utensils.

The appliance is equipped with
a special softener that uses a salt
container specifically designed to
eliminate lime and minerals from
the water.

TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

PREPARING AND LOADING DISHES

< Consider buying utensils which
are identified as dishwasher-proof.

> For particular items, select a pro-
gram with the lowest possible tempera-
ture.

< To prevent damage, do not take
glass and cutlery out of the dishwasher
immediately after the program has end-
ed.

For washing the following cutlery/
dishes

Are not suitable

2 Cutlery with wooden, horn china
or mother-of-pearl handles.

< Plastic items that are not heat
resistant.

2 Older cutlery with glued parts
that are not temperature resistant.

2 Bonded cutlery items or dishes.

> Pewter or cooper items.

< Crystal glass.

o Steel items subject to rusting.

> Wooden platters.

<2 Items made from synthetic fibres.

Are of limited suitability

2 Some types of glasses can be-
come dull after a large number of wash-
es.

< Silver and aluminum parts have
a tendency to discolor during washing.

2 Glazed patterns may fade if ma-
chine washed frequently.
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Recommendations for loading the
dishwasher

Scrape off any large amounts of
leftover food. Soften remnants of burnt
food in pans. It is not necessary to rinse
the dishes under running water.

For best performance of the dish-
washer, follow these loading guidelines.

(Features and appearance of baskets
and cutlery baskets may vary from your
model)

Place objects in the dishwasher in
the following way:

2 lItems such as cups, glasses, pots/
pans, etc. must face downwards.

> Curved items, or ones with re-
cesses, should be loaded aslant so that
water can run off.

> All utensils are stacked securely
and can not tip over.

> All utensils are placed in the way
that the spray arms can rotate freely
during washing.

2 Load hollow items such as cups,
glasses, pans etc. With the opening fac-
ing downwards so that water cannot
collect in the container or a deep base.

> Dishes and items of cutlery must
not lie inside one another, or cover each
other.

ENGLISH

2 To avoid damage, glasses should
not touch one another.

> The upper basket is designed to
hold more delicate and lighter dishware
such as glasses, coffee and tea cups.

< Long bladed knives stored in an
upright position are a potential hazard!

2 Long and sharp items of cutlery
such as carving knives must be posi-
tioned horizontally in the upper basket.

> Please do not overload your dish-
washer. This is important for good re-
sults and for reasonable consumption of
energy.

‘9 NOTE:

Very small items should not be
washed in the dishwasher as they could
easily fall out of the basket.

Removing the dishes

To prevent water dripping from the
upper basket into the lower basket, we
recommend that you empty the lower
basket first, followed by the upper bas-
ket.
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WARNING

A m@

Items will be hot!

To prevent damage, do not take glass and cutlery
out of the dishwasher for around 15 minutes after
the program has ended.

Loading the upper basket

The upper basket is designed to hold
more delicate and lighter dishware such
as glasses, coffee and tea cups and sau-
cers, as well as plates, small bowls and
shallow pans (as long as they are not
too dirty). Position the dishes and cook-
ware so that they will not get moved by
the spray of water.

Loading the lower basket

We suggest that you place large and
difficult to clean items into the lower
basket: such as pots, pans, lids, serving
dishes and bowls, as shown in the figure
below. It is preferable to place serving
dishes and lids on the side of the racks
in order to avoid blocking the rotation
of the top spray arm. The maximum di-
ameter advised for plates in front of the
detergent dispenser is of 19 cm, this not
to hamper the opening of it.

I

VNSNS NN

Loading the cutlery basket

Cutlery should be placed in the cut-
lery basket separate from each other in
the appropriate positions. Avoid nest-
ing of the cutlery to prevent insufficient
cleaning performance.

WARNING

down!

Do not let any item extend through the bottom.
Always load sharp utensils with the sharp point

A\
®

For the best washing effect, please load the baskets refer to standard
loading options on last section of PART I: Generic Version
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FUNCTION OF THE RINSE AID AND
DETERGENT

The rinse aid is released during the
final rinse to prevent water from forming
droplets on your dishes, which can leave
spots and streaks. It also improves drying
by allowing water to run off the dishes.
Your dishwasher is designed to use liquid
rinse aids.

/A WARNING

Only use branded rinse aid for dish-
washer. Never fill the rinse aid dispenser
with any other substances (e.g. Dish-
washer cleaning agent, liquid deter-
gent). This would damage the appliance.

ENGLISH

When to refill the rinse aid dispenser

2 The regularity of the dispenser
needing to be refilled depends on how
often dishes are washed and the rinse
aid setting used.

9 The Low Rinse Aid indicator
(,,:') will be lit when more rinse aid is
needed.

2 Do not overfill the rinse aid dis-
penser.

Function of detergent

The chemical ingredients that com-
pose the detergent are necessary to re-
move, crush and dispense all dirt out of
the dishwasher. Most of the commercial
quality detergents are suitable for this
purpose.

WARNING

Mo

Proper Use of Detergent

Use only detergent specifically made for dishwashers use.
Keep your detergent fresh and dry.

Do not fill detergent into the dispenser until you are ready
to start the dishwasher.

Dishwasher detergent is corrosive! Keep
dishwasher detergent out of the reach of
children.
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FILLING THE RINSE AID RESERVOIR

e ™
/M

-

g )
h Remove the rinse reservoir cap by lifting
up the handle.

~

/M

B Close the cap after all.

Adjusting the rinse aid reservoir

To achieve a better drying perfor-
mance with limited rinse aid, the dish-
washer is designed to adjust the con-
sumption by user. Follow the below
steps.

1.0pen the door, switch on the ap-
pliance.

2.Within 60 seconds after the ap-
pliance was switched on press the Pro-
gram button for more than 5 seconds,
and then press the Delay button to enter

4 )

7N

J
B Pour the rinse aid into the dispenser, being
careful not to overfill.

the set model, the rinse aid indication
blinks as 1Hz frequency.

3.Press the Program button again to
select the proper set according to your
using habits, the setting will change in
the following sequence: d3->d4->d5-
>d1->d2->d3. The higher the number,
the more rinse aid the dishwasher uses.

4.Without operation in 5 seconds or
press the Power button to complete the
setup and exit the setting mode.
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FILLING THE DETERGENT DISPENSER

é Three ways to open the cover: N é N
e “ N g

| ([ | AN

Sliding it to the right —
. gl
(3|
Press down

dirt items, pour a small amount of
detergent onto the door. The additional

B—
J
\I/ B Add detergent into the larger cavity
\ / (A) for main wash. For better cleaning
= result, especially if you have very
|
I

detergent will activate during the pre-

Press in
~ 7/ g wash phase.
N
e
) 4
Y
J l

Please choose an open way according _t
to the actual situation. /N Sk
A. Open the cap by sliding the release —
latch.
B. Open the cap by pressing down the
release latch. Close the flap by sliding it to the front

C. Open the cap by pressing in the
release latch.

and then pressing it down.

9 NOTE:
Please observe the manufacturer’s recommendations on the detergent packaging
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/\ PROGRAM SELECTION

WASH CYCLE TABLE

The table below shows which programs are best for the levels of food residue
on them and how much detergent is needed. It also show various information about
the programs. Consumption values and program duration are only indicative except
for the ECO program.

(@) indicates that the program uses rinse aid in the last rinse.

Detergent Running Energy Water Rinse
Program Description Of Cycle Pre/Main Time (KWh) L Aid
Wash (min)
Pre-wash 4/19g 198 0.758 9.8 [ ]
‘/ Wash (50°C) 1 or 2 tabs
o Rinse
ECO Rinse (50°C)
Drying
Pre-wash (45°C) 4/19g 85-150 0.850- |85-180| @
& Wash (55~65°C) 1 or 2 tabs 1.550
e Rinse
Auto Rinse (50~55°C)
Drying
Wash (72°C) 23g 215 1.750 14.0 ®
Rinse
@~ Rinse
Hygiene Rin§e (72°C)
Drying
Pre-wash 4/19g 125 1.110 135 [ ]
) Wash (50°C) 1 or 2 tabs
Rinse (50°C)
Glass Rinse (60°C)
Drying
' Pre-wash (30°C) 4/19g 270 1.250 13.0 °
) Wash (60°C) Lor2tabs
- Rinse
Whisper Rinse (55°C)
Drying
12g 30 0.820 11.2 ©)
[p) Wash (45°C)
— Rinse (45°C)
Rapid
p Pre-wash 4/19g 145 1.250 149 [ ]
Wash (60°C) Lor2tabs
. Rinse (70°C)
Self-Cleaning Drying
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SAVING ENERGY

1.Pre-rinsing of tableware items
leads to increased water and energy
consumption and is not recommended.

2.Washing tableware in a household
dishwasher usually consumes less en-
ergy and water in the use phase than
hand dishwashing when the household
dishwasher is used according to the in-
structions.

STARTING A PROGRAM

1.Draw out the lower and upper bas-
ket, load the dishes and push them back.
It is commended to load the lower bas-
ket first, then the upper one.

2.Pour in the detergent.

3.Insert the plug into the socket. The
power supply refer to last page «Product
fiche». Make sure that the water supply
is turned on to full pressure.

4.0pen the door, Press the Power
button.

5.Choose a program, the response
light will turn on. Then close the door,
the dishwasher will start its cycle.

R |
=) & =) =l . £

3 sec

88
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CHANGING THE PROGRAM MID-
CYCLE

A program can only be changed if it
has been running only for a short period
of time, otherwise the detergent may
have already been released or the the
wash water with detergent has already
been drained. If this is the case, the dish-
washer needs to be reset and the deter-
gent dispenser must be refilled. To reset
the dishwasher, follow the instructions
below:

1. Open the door a little to stop the
dishwasher, after the spray arm stopped
working, you can open the door com-
pletely.

2. Press «Program» button more
than three seconds the machine will be
in program selection mode.

3. You can change the program to
the desired cycle setting.

4. Close the door, the dishwasher
will restart.
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FORGET TO ADD A DISH? 2. After the spray arms stopped work-
ing, you can open the door completely.

3.Add the forgotten dishes.
4. Close the door.
5. The dishwasher will continued to

A forgotten dish can be added any
time before the detergent dispenser
opens. If this is the case, follow the in-
structions below:

1. Open the door a little to stop the run after 10 seconds.

washing.
Y o T w
é WARNING It is dangerous to open the door mid-cycle,
ﬁ as hot steam may scald you.
AUTO OPEN
After washing, the door will open automatically to
achieve better drying effect. ‘
‘9> NOTE:

The dishwasher door must not be blocked when
set to open automatically. This can disrupt door lock
functionality.
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/\ ERROR CODES

If there is @ malfunction the dishwasher will display an error code. The following table
shows possible error codes and their causes.

< If overflow occurs, turn off the main water
supply before calling a service.

< Ifthere is water in the base pan because of an
A WARNING | overfill or small leak, the water should be removed
before restarting the dishwasher.

2 Ifthereis an error code that cannot be solved,

please request professional assistance.

Codes Meanings Possible Causes

Faucets is not opened, or water intake is

E1l Longer inlet time. restricted, or water pressure is too low.

E3 Not reaching required Malfunction of heating element.
temperature.

E4 Overflow Some element of dishwasher leaks.

E8 Fgllqre of orientation of Open circuit or break of distributary valve.
distributary valve.

Ec Washing control system fail. PCB or motor fail.

Failure of communication
Ed between main circuit board
with display circuit board.

Open circuit or break wiring for
the communication.

Please note!

The following shall not be considered as defects of the Product.

Discoloration of product materials during operation.

Natural noise of water spraying during product operation.

Dishwashers

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period.
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TECHNICAL PASSPORT

ENGLISH
Dishwasher
/\  TECHNICAL INFORMATION
/Ar
H
‘ )
/
Height (H) 815 mm
Width (W) 598 mm
Depth (D1) 550 mm (with the door closed)
Depth (D2) 1150 mm (with the door opened 90°)
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TECHNICAL PASSPORT ENGLISH

Dishwasher

A PRODUCT FICHE

Manufacturer Kuppersberg

Type / Description GIM 6092

Standard place settings 15

Energy efficiency class A+++

Annual energy consumption (1) 216 kWh

Energy consumption of the standard cleaning cycle o 0.758 kWh

Power consumption of off-mode 0.45 W

Power consumption of left-on mode 049 W

Annual water consumption 2744 |

Drying efficiency class o A

Standard cleaning cycle (4] ECO 50°C

Program duration of the standard cleaning cycle (5] 198 min

Noise level 42 dB(A) re 1 pW

Mounting Built-in

Could be built-in YES

Power consumption 1760-2100W

Rated voltage / frequency 220-240V/50Hz

Water pressure (flow pressure) 0.04-1.0MPa=0.4-10 bar
% NOTE:

0 A+ + + (highest efficiency) to D (lowest efficiency).

e Energy consumption based on 280 standard cleaning cycles using cold
water fill and the consumption of the low power modes. Actual energy consumption
will depend on how the appliance is used.

e Water consumption based on 280 standard cleaning cycles. Actual water

consumption will depend on how the appliance is used.
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ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

e A (highest efficiency) to G (lowest efficiency).
e This program is suitable for cleaning soiled normally soiled tableware and
that it is the most efficient program in terms of its combined energy and water

consumption for that type of tableware.
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TECHNICAL PASSPORT ENGLISH

Dishwasher

DETERMINATION OF THE PRODUCTION DATE
BY SERIAL NUMBER

XX XX XXXXX

1

Week  Year  Serial Number

Manufacturers:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Factories-branches of the manufacturer:

Foshan Shunde Midea Washing Appliances Mfg.Co., Ltd.

No. 20, Gangqgian Road, Beijiao Industrial Park, Shunde District,
Foshan City, Guangdong Province 528311,PR.China

Importers:

LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design,
outside appearance and scope of supply of appliance.

KUPPERSBERG




PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

YACTb | O6bwiee onucaHue

PEKOMEHAYEM BaM nepea ucnojib3oBaHMeM HOCVAOMOG‘-IHOﬁ MallUHbl BHUMa-
TEeJIbHO NPOYUTaTb AaHHOE PYKOBOACTBO, COXPaHUTb €ro u 06pau.|,aTbcs| K HeMy no
Mepe BO3HUKHOBEHUA Y BaC BOMNPOCOB B 6y.u.yu.|.eM.

OrNABNEHUE
NMHOOPMALMNA MO TEXHUKE BE3OTTACHOCT M. 96
OMMUCAHUE MPUBOPA...... ..100
MCNOTb30BAHME MOCYAOMOEYHOMN MALMHDI ... 101
TEXHUYECKOE OBCNYXMBAHUE N OUNMCTKA .o 105
MHCTPYKLUNA MO YCTAHOBKE ...109
COBETbI MO MOMCKY U YCTPAHEHUIO HEMCNPABHOCTEMN.......... 117
PYKOBOACTBO MO 3AIrPY3KE 120

‘* MPUMEYAHUS:

S O3HakoMbTech € pasgenoM «CoBETbl MO MOUCKY YCTPAHEHUIO HEWCNPABHO-
ctevi». [puBeaeHHas B HeM MHbOPMaLMS MO3BOMUT BAM CaMOCTOATENIbHO YCTPAHUTb
HekoTopble Hanbonee pacnpoCTpaHEHHbIe HEMONAAKM.

S Ecnu Bbl He CMOXeTe CaMOCTOSITENbHO YCTPAHWTb HEMONAAKM, NOXKaNyMCTa,
0bpaTMTeCh 33 NOMOLLbI0 K TEXHUYECKOMY CMeLnanmcTy.

> B cBA3M € HenpepbiBHO MPOBOAUMbIMM PaboTaMu MO YCOBEPLUEHCTBOBAHMIO
M MOZEepHM3aLMM CBOEM NPOAYKLMM KOMMNAHUSA-M3roTOBUTENb OCTABNSET 3a coboi npa-
BO BHOCUTb B Hee Nltobble M3MeHeHUs 6e3 npeaBapUTeNbHOrO yBeaoMeH s 06 3ToM.

2 B cnyvae ytepu aHHOro pyKoBOACTBA MM yCTapeBaHUS NPUBELEHHON B HEM
MHpOPMaLMK, Bbl MOXKETE MONYYUTb HOBYH €r0 BEPCUI0 Y KOMMAHUU-U3FOTOBUTENS
unu ero odMLMaNbLHOrO TOProBOro NpeacTaBuTens.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

A MHPOPMALMUA NO
TEXHUKEBE3OMACHOCTH

A NPEOYMNPEXXOEHUE! Mpu wuc-
nonb30BaHUM NOCYA0MOEYHOI MaLUUHBI
cobnopaiite yKasaHHble HMXKe Mepbl
NpefoCTOPOXKHOCTHU:

< YcTaHOBKa M peMOHT AO/XKHbI Bbl-
MOMHATLCS TONIbKO KBANMM(MULMPOBAHHBIM
TEXHUYECKMUM CMELUANTUCTOM.

S [aHHbIi nNpubop npenHasHayeH
N5 6bITOBOr0 MCNONb30BAHMUS:

— KYXOHHble 30Hbl 4S9 MepcoHana
B MarasuHax, opucax u apyrux paboumnx
NOMeLLEHMUSIX;

- depMepckue goMa;

- K/IMEHTaMM B FOCTMHULAX, MOTENSAX
W OPYTUX XKUJbIX NOMELLEHUAX;

- pasmeweHune tuna B&B (noctenb
W 3aBTpaKk).

O [aHHbIi npubop MOryT MCMOnb-
30BaTb AE€TM B BO3pacTe 8 neT u cTaplue,
a TaKXe nnua C orpaHu4eHHbIMU hU3mn-
4eCKUMU, CEHCOPHbIMU MAN YMCTBEHHbI-
MW CMOCOBHOCTAMM, @ TaKXKe He MMero-
LMe A0CTAaTOYHOrO OMbITa M 3HAHWUI ANS
paboTbl C HUM, HO TONIbKO B TOM Clly4ae
€CIM OHM HaxoAsATCs MoA MPUCMOTPOM
uAn GblM 0byYeHbl Mopaaky 6esonac-
HOW 3KchayaTauuu npubopa M 3HaKT
0 BO3MOXHbIX OMACHOCTSX, CBA3AHHbBIX
C ero HernpaBW/bHbIM UCMONIb30BAHUEM.

9 He paspeuwaiite petam urpatb
c npubopoM. Ynctka u obcnyxuBaHue
npubopa MOryT BbIMOMHATLCA  [O€Tb-
MW TONbKO MOA, MPUCMOTPOM B3POC/IO-
ro (B cootBetctBUM C TpebOBaHMAMM
EN60335-1).

PYCCKUN

< [aHHbIi Nnpubop He npeaHasHa-
YeH 4NS UCMONb30BaHUS AeTbMU, a Tak-
Xe NIMUAMKU C OrpaHuyeHHbIMU dusmye-
CKMMMW, CEHCOPHbIMU UMW YMCTBEHHbBIMMU
CNOCOBHOCTAMM UM OTCYTCTBMEM HEOOb-
XOAMMOrO OMbiTa U 3HaHWI, 33 UCKOYe-
HWEM Tex C/lyyaeB, KOraa OHWM HAXoaATCs
noA, MpMCMOTPOM LA, OTBEYAIOLLLEro 33
nx 6€30MaCHOCTb, MU UHCTPYKTUPYIOTCS
WM OTHOCUTENbHO Nopsiaka 6esonacHoro
Mcnonb3oBaHua npubopa (B COOTBET-
ctBum ¢ TpeboBaHuamm EN60335-1).

> YnakoBOYHbIV MaTepuan MOXeT
npeacTaBnsTb ONACHOCTb ANS AeTeln!

O [aHHbli npubop npenHasHayeH
[ONS NPUMEHEeHMs TONbKO B BbITOBBIX Lie-
NSIX BHYTPU MOMELLEHMS.

< C uenblo NpenoTBpaLLeHns nopa-
YXEHWS 3NEeKTPUYECKMM TOKOM He Aony-
CKalTe MNOrpyxeHus AaHHoro npubopa,
ero kabens nNUTaHWs UAU BUIKK B BOAY
WU LPYTYIO XXMAKOCTb.

< [epen BbINoNHEHWEM paboT, CBS-
3aHHbIX C YMCTKOM U TEXHUYECKUM 00-
cnykuBaHveMm npubopa, 06s3aTenbHO
OTK/I0YaiTe Npubop OT MCTOUHMUKA MNU-
TaHWS NYTEM U3BNEYEHUS CETEBOM BUITKM
U3 PO3ETKMU.

S OunCTKY BbINOMHSANTE C MOMOLLbIO
MSIFKOW TKaHWM, CMOYEHHOM B pacTBOpe
BOAbl M MSArKOrO MOMLLEro CpeacTsa,
a 3aTeM CHOBA BbITUPANTE CYyXOM TKaHbHO.

2 Ecv wHyp nutaHus noBpexaeH,
BO M36exaHue OMaCHOCTM OH AO/MKEH
ObITb 3aMEHeH NpoM3BOAUTENEM, €ro
CepPBMCHbIM areHTOM WAW NULOM C aHa-
JIOrMYHOM KBanudmKaumen.
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PYCCKUN

@ MHCTPYKUMS
N0 3A3EMJIEHMIO

2 [aHHbIi npubop [OmKeH ObiTb
3a3eMneH. B ciyyae BO3SHUKHOBEHUS He-
MCNPaBHOCTU MU HapylueHus B paboTe
3a3eM/ieHne Mo3BONSIET CHU3WTL oOnac-
HOCTb MOPAXEHWUS 3NEKTPUYECKUM TO-
KoM, obecneymBas OoTBeAEHME OMACHOro
LNS YenoBeKa 3/1eKTPUYECcKoro Toka o
OTAENbHOM Lenu C HU3KMUM CONnpoTuBIe-
HueM. [laHHbIM NpMbop OCHALLEH BUIKOM
C 333eMASHOLWMUM NPOBOJHUKOM.

2 Bunka pomkHa nmoakn4vaThbes
K COOTBETCTBYIOLLEM pO3eTKe, KOTOopas
YCTQHOB/MIEHA M 3a3eM/ieHa Hajjexa-
WM1M 06pa3oM B COOTBETCTBMU CO BCEMMU
TpebOoBaHWIMMU MPUMEHUMBIX MECTHbIX
HOPM M NpaBu..

9 HenpaBunbHoe nopcoennHeHue
333eM/ISI0LLErO MPOBOAHMKA MOXET Npu-
BECTU K OMACHOCTU MOPAXKEHUS 3SMekK-
TPUYECKMM TOKOM.

2 B cnyyae ecnun Bbl He yBepeHbl
B TOM, NPaBW/bHO JIN BbIMOJHEHO 333EM-
neHue npubopa, obpaTuTecsh K KBanudu-
LLMPOBAHHOMY 3/IEKTPUKY MW CNeLmanm-
CTY CEPBUCHOTO LLeHTpa 418 NpOoBeAeHMS
COOTBETCTBYIOLLMX MPOBEPOK.

2 Ecnu Bunka npubopa He CooTBeT-
CTBYeT po3eTke, He [LOMyCcKaeTcs caMo-
CTOSTENIbHO BHOCUTb Kakue-nMbo umsme-
HEHUS B KOHCTPYKLMIO 3TOW BUIIKM.

2 [nsa nogkntodeHus npubopa KBa-
NMOULMPOBAHHBIM 3N1EKTPUKOM A0/XKHA
ObiTb yCTAHOBNEHA COOTBETCTBYHOLLAS
po3seTka.

> bepexHo obpaluaiiTtech C ABEpPbiO
NMOCYAOMOEYHOM MalUMHbl U KOP3MHOM

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

AN MOCyAbl, HE CAAMUTECH U HE CTAaHOBM-
TECb Ha HUX.

2 He Bk/toyaiTe nocynoMOEYHYo
MaLUMHY A0 TeX Nop, MoKa BCE 3aLMUTHbIE
MaHenu Kopryca He ByayT yCTaHOB/EHDI
Ha MecTo.

< [Bepb paboTatoLieit mocyaoMoey-
HOM MaLIMHbI CNeAyeT OTKPbIBaThb C OCTO-
POXHOCTbIO, MOCKOJbKY MpW 3TOM BO3-
MOYHO BbINNECKMBAHME ropsayeit BOAbI.

> Bo Bpems 3arpysku nocyapbl:

1) He pa3meLwyarite ocTpbie npegMeThl
TakuM 06pasom, 4Tobbl OHM MOMM Cy-
YaliHO NOBPEAMTb YMJIOTHEHWE ABEPMU.

2) A MpepynpexaeHue.
W Apyrue cTonoBble npubopel, UMetoLme
oCTpble Kpas, ciefyeT nomelaTb B KOp-
3MHY TaKMM 06pa3oMm, 4ToObl OCTpble Ya-
CTV 6bIIM HanpaBieHbl BHU3, UX YKNa-

Hoxn

[LbIBaTb B TOPU30HTA/IbHOM MOIOXEHUMU.

2 HekoTtopblie ucnonblyemble B No-
CYLLOMOEUYHbIX MallMHaX MowlLLMe cpea-
cTBa 06M1a8al0T CUIbHBIMU LLENOYHBIMU
cBoncTBamu. Takme BellecTBa npeacras-
NAKOT  YPpe3BblYAMHYI0 OMACHOCTb Npw
npornaTteiBaHun. He ponyckarTte nona-
[aHUS 3TUX CPEACTB B 11333 UM HA KOXKY
M He paspellante [eTaM NOAXOAMTb
K MOCYLOMOEYHOM MalluHe, Y KOTOpOoM
OTKPbITa ABEPb.

O Tllocne OKOHYaHUS UMKNIA MbITbS
nocynbl ybeautecb B TOM, YUTO MPUEMHBIN
JIOTOK A1 MOIOLLLEro CPefCTB NONHOCTbIO
nycToMN.

2 He  ponyckaetcs
NOCY4OMOEYHOM MaLUMHE W3[enus wu3

MbITb B
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

MNacTMacchbl, €CIM Ha HUX OTCYTCTBYeT
MapKMpOBKa O MPUIOAHOCTU O MbITbS
B NOCYLOMOEYHOW MalUMHe.

2 Tpu yxone 3a nocygon mM3 nnact-
Macchl, He MMetoLeln nogobHOM MapKu-
POBKM, CNeaynTe pekoMeHAAUMAIM KOM-
NaHUKU-U3rOTOBUTENS.

2 Mcnonb3yiTe TONbKO Takne Moto-
Wwue cpencTea M OnoiackuBaTenu, KoTo-
pble peKOMeHAO0BaHbl AN NPUMEHEHMUS
B NOCYLOMOEYHbIX MAalWHAX AN aBTO-
MaTUYeCKOro MbITbsl MOCYAbI.

2 3anpewaeTcs UCNONb30BaThb B NO-
CYyLOMOEYHOM MalUMHE MblIo, CTUpanb-
Hble MOpPOLUKM, @ TaKxe cpeacTsa A4
PY4YHOrO MbITbS NOCYAPbI.

2 He cnenyet ocTtaBnaTb OTKPbLITOW
[Bepb Npnbopa, Tak Kak 3TO MOXET Npu-
BOOMTb K OMACHOCTM €ro OnpoKWAbIBa-
HUS.

9 Ecnv kabenb nuTaHWa NoBpexXaeH,
TO B LeNgx NpefoTBpaLLEHUS BO3HUKHO-
BEHUSI OMACHbIX CUTyaUMi ero Heobxo-
LMMO 3aMeHUTb, 06paTUBLUNCh B KOMMa-
HWIO-U3roTOBUTENb NPMOOPA, CEPBUCHLIN

PYCCKUN

LLeHTP UK K KBanMdULMPOBaHHOMY Crie-
LMANuUCTY.

> B npouecce yctaHoBkM npubopa
He [LOMYCKaeTCs Ype3MepHO nepernbatb
WK CAABNUBATH Kabenb NUTaHua.

2 He ponyckaetcs Takxke pa3bupartb
3N1eMeHTbl YNpaBneHus.

< lpubop cnemyeT noACOEAMHATD
K KpaHy mofayv BoAbl C MOMOLLbIO HO-
BOrO KOMM/eKTa LlWnaHroB. [MoBTOpHOE
MCNONb30BaHME CTApPbIX WIAHTOB He [0-
nyckaercs.

2 Ecnun B TeueHne 15 MMHYT € npu
H60pOM He BbIMOMHAKTCS HWUKaKMe one-
pauuu, TO C LeNbl0 3KOHOMUU 3HEpruu,
OH aBTOMATMYECKMU BbIXOAWUT U3 pexmnmMa

OXMAAHMS 1 BbIK/TIOYAETCA.

< [ocynomoeyHas MalMHa paccym-
TaHa Ha MoKky Ao 15 komnnekToB nocy-
abl.

S MakcumanbHO [onycTuMoe AaB-
neHue BoAbl Ha Bxoae coctasnseT 1 Mlla.

S MuHuManbHO [onycTMMoOe AaB-
NneHve BOAblI Ha BXoAe CcocCTaBnser
0,04 MMMa.
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PYCCKUN

YTUNN3ALUUA

9 [llo BompocaM yTuausaumu yna-
KOBKM M npubopa cnepyeT obpaliatbes
B CNeLnann3nMpoBaHHbIi LEHTP Mo nepe-
paboTtke oTxopoB. Kpome Toro, y otcny-
XXMBLLErO CPOK CNyx6bbl npubopa Heob-
xoamMMo obs3atenbHO obpesatb kabenb
MUTaHUS WM BbIBECTU M3 CTPOsi (paspy-
WWTb) MEXAHWU3M 3anNnpaHus ABepU.

O KapToHHas ymakoBKa Mpous-
BOAMTCA M3 nepepabotaHHoM Oymaru
M OOMKHa nepenaBaTbCsl B MecTa cbopa
0TX0A0B byMaru ans fanbHenwen nepe-
paboTku.

< [omoras yTunusmpoBaTtb npubop
B COOTBETCTBMM C HOPMaMu M npasuna-
MU, Bbl CNOCOBCTBYETE NpeaoTBpaLLEHMIO
3arpsi3HeHMst OKPY>XKatoLLen cpeapl OTXO-
AaMU 1 NOCNeayLWero oTpuLaTenbHOro
BO34EMCTBUS Ha 34,0pOBbE YeNoBekKa.

9 3a pononHuTenbHon WHGOpMa-
uMen no nepepaboTke LAHHOrMO M3ne-
nusg obpalianTecb B MeCTHble MYHULM-
nanbHble OpraHbl BAACTU MW B MECTHYIO
cny0y yTunmsaumm BbIToBbIX OTXOLO0B.

2 YTUIU3ALUUA: He ponyckaetcs
YyTUAIM3MpOBaTb OAHHOE WU3AENne BMe-
CTe C HEOTCOPTUPOBAHHBLIMU GbITOBbIMM
orxopamu. [ina yTuausauuMu p[aHHo-
ro npu6opa Heob6xoauMma COPTMPOBKA
M NpUMEHEHUE HaANEXalMX METOAOB
BTOPUYHOI NepepaboTKu.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

lMocypomoeyHasi MaluvHa

A ONMUCAHUE NMPUBOPA

BHMMaTenbHO npouunTaiTe BC€ MHCTPYKLMM MO SKCMIya-

0 BHUMAHME! | T3WMM Ao Hauana paboTbl C NOCYyAOMOEYHOM MALUMHOM,
3TO NO3BO/JUT BaM o06ecneunTtb MakCcuManbHy 3ddek-

TUBHOCTb NPY UCMOJIb30BaHUM AAHHOTO Npubopa.

.\//E\'—' BepxHuit pacnbiinTensb

—\ ’<'>
-
-]
K-1
BHyTpeHHsis Tpyba |
HuxHee
- 1 pacnbinntensHoe KOpoMbICIO
KoHTeitHep ans conu @ - ) 1 Y3en GpunsTpaumm
[o3aTop / //é é
Kop3uHa ang ctonosbix npu6opos BepxHsas Kop3uHa HuxHAS Kop3nHa

Croiika gns
BepxHee pacnbinntensHoe yawek

KOpOMbIC/O

“® NPUMEYAHMS:
2 U306paxeHUs npuBeneHbl TONAbKO C LEeNbI0 UANKOCTPALLMK, HEKOTOPblE Moae-
7N MOTYT OT/IMYATLCS OT NPEeACTaBAeHHbIX HAa PUCYHKaX BApUMaHTOB Npubopos.
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PYCCKUI PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

A MCNOJIb30BAHUE NOCYAOMOEYHOWN MALUUHbDI

BHyTpeHHssi yacTb  ——p HapyskHas yactb /N @j/
]

MNepepn Mcnonb3oBaHWEM NOCYLOMOEYHOM MALUUHDI:
OTperynupyiTe yCTPOWCTBO YMATYEHNS BOABbI.
2. 3acbinbTe COMb B YCTPOMCTBO YMSATYEHUS BOAbI.
3. 3arpy3uTe nocyay B KOP3UHY.

4.  3anonHuTe po3arop.

=

Ecav Bam Heo6xoaMMO OTperynMpoBaTb YCTPOMCTBO YMSIrYeHWsi BOAbI,
03HaKOMbTeCh C pasaenoM 1 «YcrpoiictBo ymaryeHus Boabl» u3 HACTU II:
OCOBbIE YKA3AHUA.

3ATPY3KA COIU B YCTPOUCTBO YMAMYEHWUSA BOAbI

“®° IPUMEYAHUS:

> Ecnu Bawa MOoA4esib He OCHalleHa YCTDOP’ICTBOM ymMardyeHma Boabl, Bbl MOXeETE
nponycTuTb 3TOT pa3nen.

,D,OI'IYCKBETCFI MCNOsIb30BaTb TO/IbKO CneunanbHyK COJib, MpeAHA3HAYEHHYO 014
nocyaOMOEYHbIX MAaLUMH.

KOHTEIZHED anga conn pacnonaraeTca non HUXHEN K0p3VIHOl;I. OI'II/ICBHVIE nopaaka
€ro 3anoJIHeHUA NpUBEAEHO HUXE!
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

1.  CHUMUTE  HUXKHIOK
M OTKPYTUTE KPbILWKY Bauka.

2. BcraBbTe KoOHel, BOPOHKM (BXO-
[T B KOMMJIEKT NOCTaBKW) B OTBEPCTUE
M 3acbinbTe npumepHo 1,5 kr conu anga
NoCy40MOEYHOM MALLMHbI.

3. 3anonHuTe eMKOCTb ANS COMu
BOLOM 00 MAKCMManbHOro ypoBHs. [pwu
3TOM HebO0/bLIoe KONMYECTBO BOAbI MO-
KET BbITEYb M3 KOHTEMHEpa ANs COMU —
3TO HOpMaJibHOE SIB/IEHME.

4. Tllocne 3anonHeHus
MAOTHO 3aKPYTUTE KPBbILLKY.

5. Tocne TOro Kak €eMKOCTb Ang
conu BygeT 3anoNHeHa, CUrHANbHbIA UH-
[LMKATOp KOHTPO/S YPOBHS CONMU nepe-
CTAHET ropeTb.

6. Cpasy e nocie 3anonHeHus
€MKOCTM AN ConM Heobxooumo 3any-
CTUTb NPOrpaMMy MoWKM (Mbl Npepnara-
€M MCNO0Jb30BaTb KOPOTKYHO MPOrpammy).
B npotMBHOM cnyuyae Bo3mencTeme Co-
NEHOM BOAbI MOXET MPUBECTU K NMOBPEX-
LEeHVIO PUNBTPYHOLLEN CUCTEMBI, HAacoca
WAU OPYrUX BaXHbIX KOMMOHEHTOB Mo-
CYyLOMOEYHOM MalmHbI. Ha Takne ciyyam
rapaHTMa He pacnpoCTpaHseTcs.

KOP3nHY

€MKOCTH

A NPEOYNPEXAEHWUE!

2 Paspewaercs NpuMeHsTb TOJIbKO
cneuunanbHyl0 CONb, NpefHasHauYeHHY
ANS UCMONb30BAHUSA B MOCYAOMOEUHbBIX
MawmHax!

lNpumeHeHne conu ntoboro Apyroro
TMNa, He npefHa3HaYeHHOro Aas nocy-
[LOMOEYHbIX MaLUWH, B YaCTHOCTU CTOMO-
BOWM CONM, MOXET NPUBOAUTb K NMOBPEX-
[eHVI0 YCTPOMCTBA YMSITYEHUS BOAbI.
B oTHoweHuMM noBpexaeHWN, Bbi3BAH-

PYCCKUN

HbIX WMCMOMb30BAaHWMEM HEMOAXOASALLErO
BMAA COMW, KOMMAHWUA-U3rOTOBUTENDL HE
NpefoCTaBASET HUKAKOM rapaHTUU U He
HeceT OTBETCTBEHHOCTWM 3a /tobble no-
CNeacTBUS TAaKMX AENCTBUN.

2 Conb cnepyet 3acbinath TOJIbKO
nepep, 3anyckom LMKa.

JT0 MO3BOSUT yAanUTb CO [HA no-
CYyOOMOEYHOM MalUWHblI Cy4anHO npo-
CbIMABLUYIOCS COMlb MAW MPOSIUBLLYHOCA
COMeHyto BOAY M Takum 06pa3om npenoT-
BPaTUTb KOPPO3MIO, KOTOPAsi MOXET BO3-
HWKHYTb MpU ANWUTENbHOM BO34ENCTBUM
CO/IM Ha AHO MALLUUHBI.

" NPUMEYAHUS:

> [o3anpagky conu cnegyeT npoms-
BOAMTb TOSIbKO MOC/Ee TOro, Kak Ha maHe-
NN YyNpaB/ieHUs 3aroputcs CUrHaNbHbIN
MHAMKATOP KOHTPOS YPOBHS COMM (%).
B 3aBMCMMOCTM OT TOrO, HACKOJIbKO XOpPO-
O pacTBOPSETCS COJb, CUTHANbHbIA UH-
[AMKATOp KOHTPONSl YPOBHS CONM MOXET
NpoAo/MKaTb rOpeTb U HEKOTOPOE BpeMms
nocsie 3anoJIHEHUS EMKOCTY.

Ecnv Ha naHenu ynpaBneHus oTCyT-
CTBYET CUTHANbHbINA UHAMKATOP KOHTPONS
YPOBHS COMM (B HEKOTOPbIX MOAENSX), TO
Bbl MOXETe NPMMEpPHO paccuuTaTh AaTty
CnenywoLwen 3anpaBku CONMM B YCTPOM-
CTBO YMSIFYEHUS BOAbI HA OCHOBAHUM KO-
NNYECTBA UMKIIOB MbITbS, BbIMOMHEHHbIX
NOCYyLOMOEYHOM MALUMHOW.

2 B cnyuvae npocbinanus conun cne-
LYyeT 3anyCTuTb Nporpammy «3amayunea-
Hue» unu «bbicTpoe MbiTbe» AN4 yaane-
HUS €e M3/ULLKOB.
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COBETbI MO UCMOJIb3OBAHNIO KOP3MHbI

PerynupoBka BepxHeit KOp3uUHbI

Tun 1:

BbicoTa BepxHel KOp3MHbI MOXET perynMpoBaTbCs A5 0CBOOOXAEHWUS AOMNOMHU-
TENbHOIO NPOCTPAHCTBA A/18 6ONbLIOW NOCYAbl Kak B BEPXHEN, TaK U HUKHEN KOpP3UHE.

[lns perynnMpoBKM BbICOTbl BEPXHEN KOP3UHbI BbINONHWUTE CeLyoWMe feACTBUS:

4 N 4 N
,t T HwxHee
= nono»(eHMe/ )
BblABUHWTE BEPXHIO KOP3UHY.
4 N\ 4 N\
lorlf
==/ i
\ ?\ég/ p@/
= Y, nonoxeHue )
B CHOBA YCTAHOBUTE BEPXHIOK KOP3UHY B 3aABMHbTE BEPXHIO KOP3UHY BHYTPb.

Ha BEPXHWUE UNN HUXKHUE DOJSTUKN.

Tvn 2:

=
h YT1o6bl NEpEMECTUTb BEPXHIOK KOP3UHY B YT06bI ONYCTUTbL BEPXHIOIO KOP3MHY,
B BepXHee NoMoxXeHue, NpocTo NOAHUMMU- NOAHUMUTE PEryIMPOBOYHbIE PYUKM
Te ee, yAepxuBas nocepeamHe ¢ 0benx C KaX/[0M1 CTOPOHbI AN 0CBOBOXKAEHMS!
CTOPOH, MOKa KOp31Ha He 3aduKcupyeTcs KOP3UHbI, U 3aTEM OMYCTUTE ee B HUXHEE
B BEPXHEM MOMOXEHWH. PerynMpoBouHyto NoNoXeHKe.

PY4Ky NpU 3TOM NOAHMMATb He TpebyeTcs.
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CknaabiBaHWe NONOK AJis Yallek

[N 0cBOGOXKAEHMS AOMONHUTENBLHOMO NPOCTPAHCTBA 415 GONbLLOM NOCY bl B BEPX-
HEl Kop3uHe MoAHMMMUTE CTOMKY [/ yallek BBepX. Tenepb Bbl MOXKETe pa3MecTUTb
BM/IOTHYIO K HEM, HanpuUMep, BbICOKME CTaKaHbl.

CknapgpbiBaHue gepxarenei

BepTukanbHble AepxKaTenn B HUXKHENH KOP3MHE MCMONb3YHTCA ANS YAEPKMBAHUS
Tapenok v nnockux 6nta. Ins ocBOGOXAEHWUS [OMNONHWUTENLHOMO NPOCTPAHCTBA AN
60/bLLOI NOCYAbl OHU MOTYT BbITb CTIOXKEHDI.

CnoxeHbl

Bottle wash

[MoBepHUTE pyyKy B MmonoxeHue «on» (BKN) uan «off» (Bbikn). Jna moCTMKeHUs
MaKCUManbHOM 3PHEKTUBHOCTM MOMKM HE OCTABASMTE PYYKY B MONOXKEHUM MEXAY
[LBYMSI pexxnMamu.

Moxanyincra, CNoXuTe LepaTenu Ans Yallek, NOMeCTUTe CTakaHbl B COOTBETCTBUM C

pacnonoXeHneM hopCyHoK, @ 3aTeM NOBEPHUTE PYUKY B MOMOXEHKUE «on» (BKN).

I/

PRt LA

;
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& TEXHUYECKOE OBCNTYXUBAHUE U OYUCTKA

yXxopA, 3A BHELUHMMU
MOBEPXHOCTAMM

OBsepb 1 ynnotHeHne aBepu

PerynapHo ouuwainte ynnoTHUTENM
OBEpM C MOMOLLBD MATKOM BJIAXKHOM
TKAHW, yAANAS OCTAaTKMU MULLA.

Bo BpeMm$ 3arpy3ku nocyabl 0CTaTku
NPOAYKTOB WM HAMWUTKOB MOryT nona-
[laTb Ha OOKOBbIE CTOPOHbI ABEPU MOCY-
[OMOEYHOM MalUMHbl. DTU MOBEPXHOCTH
HaxooaTcsa 3a npefenamu MoLWen Ka-
Mepbl M BOAa, NOf4aBaeMas U3 pacnblin-
Te/bHbIX KOPOMbICEN, HA HUX He nonaaa-
eT. DTU OCTaTKM CNefyeT yaanaTb nepen
3aKpbITUEM L4BEPW.

MaHenb ynpaBneHus

MNaHenb ynpaBneHus [OonyckaeTcs
0YMLLATb, TOJIbKO MPOTMPAsS ee MSIrKOM
BJTQXXHOM TKaHbHO.

A NPEAYNPEXOEHUE!

2 Bo Bpemsi uuctku 3anpelaercs
NPUMEHATL NYSIbBEPU3ATOPbI, MOCKOMbKY
3TO MOXET MPMBECTM K MOMaAaHUI0 BOAb
B 3aMOK [BEPU U HA 3NeKTpPUYecKne KoM-
MOHEHTBI.

> Kpome TOro, He [OOMYyCKaeTcs MC-
Nonb30BaTh abpasuBHble YUCTALLME Cpen-
CTBa U rybkM C abpasmBHbLIM MOKPLITUEM,
TaK KaK OHW MOTYT OCTaBASATb L@apanuHbl
Ha MOBEpPXHOCTU. Takxke cnemsyeT yyecTb,
4TO HeKoTopble ByMaXHble NoNoTeHLA MO-
ryT LapanaTtb WX OCTaBASTb CNIeApI HA No-
BEPXHOCTM.

yXonA, 3A BHYTPEHHUMMU
MOBEPXHOCTAMMU

Cucrema unbTpaumm

Cuctema dunbTpaumm, yCTaHOBNEH-
Has B OCHOBAaHUW MOIWOLWEN KaMepbl,
YAEPXMBAET KPYMHble OCTaTKWU MULLM
W Apyrue 3arpsasHeHus B npouecce Mbli-
Tbs nocyabl. HakonneHue 6onblworo
KONMYeCTBa OCTATKOB MULLM MOXET NpU-
BECTM K 3acopeHuto dunbtpa. [MosTomy
HeobXxoaMMO perynspHo npoBepsTb CO-
cTosiHMe GUABTPOB M OYMLLATb MX NOA
NpoTOYHOW BOAON. [Ina ouncTku unb-
TPOB MOWOLEN KaMepbl CneayeT BbIMos-
HWUTb YKa3aHHYI0 HWXe nocnenosaTtesb-
HOCTb AeMCTBUM.

“®° IPUMEYAHUS:

MN306paxkeHns npuBedeHbl TOMbKO
C Uenblo MNNIKCTpauuu, BHELHWNA BUL,
KOMMOHEHTOB CUCTEMDI Cbl/lflepaLl,l/Il/I
M PaCnblIUTENIbHbIX KOPOMbICEST MOXET
OTNINYAaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT MOAENN.
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-

hyn,epmmsaﬂ unbTp rpyboi 0UnCTKM,
NMOBEPHUTE ero NpoTUB YaCOBOW CTPENKU,

41061 0CBOBOANTD DUNLTP. MNogHUMUTE
uUNbTp BBEPX U U3BNEKUTE €r0 U3 Mo-
CYLLOMOEYHOM MaLUMHbI.

PYCCKUN

0YUCTKHN
OcHoBHo
VBT

é zi i Dunbtp
TOHKOM

OYUCTKM

J

Tenepb U3 HWXHEN YacTu y3na Gunb-
TPaLMKM MOXET BbITb M3BNEYEH GUNLTP
TOHKOM OYUCTKM.

[lns oTaeneHns ot OCHOBHOrO GuabTpa
cnepyeT OCTOPOXKHO HaXaTb HA BbICTYMbI
dunbTpa rpyboit 04NCTKM B BEPXHEN
YaCTKU 1 BbITSIHYTb €ro.

b

B KpynHble octaTkn nuwm MoryT BbiTb
yOaneHbl NyTeM nNpoMbIBKKU GunbTpa nos
NPOTOYHOM BOLOM.
[na 6onee TWATENbHOM OYUCTKM UC-
NoNib3yMTe MATKYIO LLETKY.

A NPEAYNPEXOEHUE!

< He 3ataruBaitte GUALTPbI CIULLIKOM
cunbHo.  O6s3aTenbHO  yCTaHABAMBaMTE
bUNBTPbI HAa MECTO, MHaye KpyrHble ocTaT-
KW MWLM MOTYT NOMacTb B CUCTEMY U Mpw-
BECTM K 3aKynopKe KaHasoB.

B Cbopka dunbTpa ocyLLecTBiseTcs B 06-
paTHOM MopsAKe, BCTaBbTe Ha MeCTO
y3en ounbTpaummn U NoBEPHUTE ero no
4acoBOi CTpenke ANs 3aKpbITUS (B COOT-
BETCTBUM CO CTPENKONM).

< 3anpelyaetcs  MCnonb3oBatb  Mo-
CYy[LOMOEYHYI0 MallmHy 6e3 yCTaHOBNeH-
HbIX MNbTpoB. HenpasunbHasg yCTaHOBKA
unbTpa MOXET MPUBOAUTL K CHUXEHWIO
3P PeKTMBHOCTU paboTbl NpMbopa, a TakxKe
NOBPEXAEHUIO NOCYabl M camoro npubopa.
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PacnbinutenbHble KopoMbicna

HeobxoamMMo perynspHo npoBOAMTb
OUYMCTKY PacnbUIMTENbHbIX KOpPOMbICEN,
4TOObI COLEPXKALLMECS B YKECTKOM BOLbI
XMMUYECKMEe BelecTBa He 3abusanu

YT106bI CHATb BEpXHEE pacnblnTeNbHOE
KOPOMbIC/NO: YAEPKMBAS HEMOABUKHO
PacronoXeHHYH B LEHTpe raiKy, no-
BEPHUTE KOPOMbIC/IO MPOTUB YaCOBOM
CTpenku n ocsoboauTe ero.

J

lpoMoiiTe KOPOMbICNA B TEMION Mbifb-
HOI BOAe, 415 MPOYUCTKM COMen UCnosb-
3yiTe WETKY C MATKOW LLETUHOW. 3aTeM
TLWATENbHO OMOMOCHUTE UX U YCTaHOBUTE
Ha MecTo.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

consa v NOALMUMHUKM PacrblIUTENbHbIX
KopoMbIcer.

[na 04WUCTKM pachbiIUTENbHBIX KO-
POMbICEN BbINOJHUTE YKa3aHHble HUXeE
OencTBmS:

4 N

YT106bI CHATb HMXKHEE pacnblIUTENbHOE
KOPOMBbIC/I0, MOTSHUTE €ro BBEPX.

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

yX0[, 3A NOCYAOMOEYHOM
MALLUMHON

< MpepotBpalleHuMe 3amMopaxuBa-
HUA

B xonogHoe BpeMs roga Heobxoam-
MO MPUHATb MepPbl MO NPeAOTBPALLEHMIO
3aMOpaXMBaHMS MOCYLOMOEYHOM Ma-
WuHbL. 10 OKOHYaHMM KaXAOro LMK
MbITbSl BbINOMHANTE Chepywlne aen-
CTBUS:

1.01CcoegnHUTE NOCYAOMOEYHYIO Ma-
LUMHY OT UCTOYHUKA NMUTAHUSI.

2.MepekpoiTe noaavy BoAbl U OTCO-
eauHuTe Tpyby Nnogaum Boabl OT KnanaHa
nofayu BOAbI.

3.Cnevite Bomy M3 Tpybbl nomauu
BOAbl M KNnanaHa nojauyu BoAbl  (4Ns
cbopa BbITEKAKLLEN BOAbI UCMONb3YITE
COOTBETCTBYIOLLYIO EMKOCTb).

4.CHoBa noacoenuHuTte Tpyby noaa-
4M BOAbI K KNanaHy noaayv BoAbl.

5.M3BneknTe GUALTP U3 HUXKHEW Ya-
ct1 6aka 1 ¢ noMoLbto rybku cobepute
BOZY M3 NOAA0HA.

< Mocne Kaxa0ro MbiTbs NOCYAbI

Mocne Kaxporo MbiTbsl Mocynbl ne-
pekpbiBanTe nogayvy BoAbl K npubopy
M OCTaBNsINTe OBEPb YyTb NPUOTKPLITON,
4TOObl BHYTPM NOCYAOMOEYHOMN MaLLMHbI
He CKanauMBanacb Bfnara U HenpusTHble
3anaxm.

<> WUsBnekaiite BUNKY U3 pO3eTKU

MNepen npoBeaeHMEM UMCTKM UK
TEXHUYEeCcKoro obcnyxumBaHus o0643a-
TENIbHO U3BNIEKANTE BUNKY U3 PO3ETKMU.

2 He wucnonb3yitte pactBoputenu
unu abpasMBHbIE YMCTSALLME CPEACTBA

He wucnonb3yinte  pactBoputenu
n abpasvBHble YMCTALLME CPeacTBa NS

PYCCKUN

OYMCTKM BHELIHUX MOBEPXHOCTEN Kop-
nyca v pes3uvHOBbIX AeTanen NocyaomMo-
eyHor MawwuHbl, C 3TOM uenb [ony-
CKAeTCs NPUMEHATb TONbKO TKaHeBble
candeTKun 1 TeNbIN MblIbHbBIM PacTBop.

[Onga ypaneHns € BHYTPEHHUX MoO-
BEPXHOCTEN NATEH WM Haneta cnepyer
MCMONb30BaTh TKAHEBYO candeTky, CMo-
YeHHyl B Bofe C HebonbwMM Konuye-
CTBOM YKCyCa, WAW CheumanbHble Yu-
CTAlWME CpencTsa ANg NOCYAOMOEYHbIX
MalLLWH.

S Ecnm He nnaHupyeTcs UCMOJb30-
BaTb Np1bop AnuTenbHoe Bpems

PekoMeHayeTcs 3anyCTUTb LUK Mbl-
Tbsl 6€3 3arpysku nocyapbl, a 3aTeM u3-
B/IeYb BMJIKY U3 PO3ETKMU, MepeKkpbiTb No-
[avy BOAbl M OCTaBMTb ABepb nNpubopa
cnerka NpUOTKPbITOM. 3T Mepbl NO3BO-
NAT NPOANUTb CPOK CNYX6bl YNNOTHUTE-
Nnewr U NpefoTBpaTUTL NOSIBIEHWE B MpU-
6ope HenpuaTHOro 3anaxa.

2 NepemeweHue npubopa

Mpu nepemewieHnn npubopa no Bo3-
MOXHOCTU yAepXuBanTe ero B BepTU-
KanbHOM nonoxeHuu. B cnyyae kpanHen
HeobXxoAMMOCTM AOMYCKAETCS MOMOXKUTD
€ro Ha 3a4HI0K NaHenb.

< YnnotHutenu

OpHa 13 NpUYUH NOSIBNIEHUS HENnpu-
ATHOMO 3amaxa B NOCYAOMOEYHOM Ma-
LUMHE — HaKanJMBaHWe B YMIOTHUTENsIX
octaTkoB nuwu. C Lenbio npeaoTspalle-
HWs 3TOro TpebyeTca perynsgpHas YncTka
YNIOTHUTENEN BNAXXHOW ryOKOM.
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/\ VHCTPYKLMS MO YCTAHOBKE

OnacHOCTb NOPaXXeHUS 3NEKTPUUECKMM ToKoM!
Mepepn, yctaHOBKOI NOCYAOMOEYHONM MalLMHbI 06513a-
TENIbHO OTK/IIOYAITE €e OT UCTOYHMKA 3/IeKTponuUTa-
Hus.

Heco6niopeHne 310ro Tpe6oBaHUSI MOXET MpPUBO-
BUTb K MOPAKEHUIO 3NEKTPUYECKMM TOKOM C Ha-
HECEHMEM TKEbIX TPAaBM BIUIOTb A0 JIETANIbHOIO
ucxopa.

MPEAYNPEXOEHUE!

4

A\

Mpoknapka Tpy6 M ycTaHOBKaA 3neKTpoobopyaoBa-

BHUMAHMUE! HUA AO/MKHbI OCYLLECTBAATLCA TONbKO npodeccu-

A

OHaNnaMu.

NOoAaKNIYEHUE K UCTOYHUKY MUTAHUA

A NPEOYNPEXXOEHUE!
[ins obecneyeHns MM4HOM 6€30MaCHOCTY:
=) Mpu nopkntoueHmumn 3toro npmbo-
pa K CeTW 3MeKTPOMUTaHUS He MCMOoSb-
3yiTe YOJMHUTENM UK apanTepsbl (nepe-
XOLAHUKM).
=) 3anpelyaeTtca oTpes3aTb WK yaa-
NATb 333eMAAKOWMIA NPOBOAHMK, BXOAS-
LM B COCTaB Kabens nuTaHus.
Tpe6oBaHUs K CETU INEKTPONUTAHUA
HoMuHanbHoe HanpskeHue W Apy-
rme 3NeKTpUYeckMe napameTpbl Mocy-
[OMOEYHOM MallMHbI, HE0O6X0AUMbIE AN
MOAKNOUYEHUSI €€ K CEeTU 3NeKTponuTa-
HWS, YKa3aHbl Ha 3aBOACKOM Tabnuuke
(3TMKeTKe). MUcnonb3yiTe COOTBETCTBYHO-
Wwuin npepoxpaHutens Ha 10 A/ 13 A/
16 A, pekomMeHAayeMbIi NpeaoxpaHuTenb
C 3a4epXKow cpabaTtbiBaHMS unM aBTo-

MaTUYeCKuii BbIK/OYaTeNb, a Takxke obe-
cneybTe 45 NUTaHKUS 3Toro npnbopa ot-
LenbHbIA KOHTYP.

MopknioueHne K ceTu anekTponura-
HuA

Yb6eoutecb B TOM, YTO Hanps>keHWe
M 4YacToTa CeTU 3NEeKTPOMNuTaHus Co-
OTBETCTBYKT [aHHbIM, YKa3aHHbIM Ha
3aBoAckon Tabnuuke npubopa. Bunky
nuTaHus npubopa fonyckaeTcs NoAco-
€OMHATb TOMIbKO K MPaBWIbHO 333eM-
neHHoi posetke. Ecnn anekTpuyeckas
pO3eTKa, K KOTOPOM A0/KeH BbiTb Noa-
KntoYeH npubop, He COOTBETCTBYET BUN-
Ke nuTaHus npubopa, To crenyeT 3ame-
HWUTb po3eTKy. He ponyckaetcs B Takux
CNyyasx UCnosnb3oBaTb aganTepsl, nepe-
XOAHWKM W Apyrme noaobHble mpucno-
CobNeHUs, MOCKONbKY WX NPUMEHEHUe
MOXET NPUBECTU K MEPErpeBy M OXOram.
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MNOAAYA BOL4bI U CJINB

MopcoepmHeHne K
C X0JI0AHOI BOAOM

MoacoeanHUTE WAAHT MOAAYM XONOA-
HOM BOAbI K pe3bb0oBOMY (Ha 3/4 aroinma)
coegnHuUTento n ybeamntecb B TOM, 4TO OH
NAOTHO 3aPUKCUMPOBAH Ha MecTe.

Ecnv nopgcoegnHeHme nponsBoamTCS:
C MOMOLLbI0 HOBbIX WAM HE MCMONb30-
BABLUMXCA ANIMTENIbHOE BPEMS LINAHIOB
nofayn BOAbl, TO HeobxoaMMo npony-
CTUTb Yepe3 HUX BOAY M ybeanTbCs B TOM,
YTO M3 HMX BbIXOAWUT 4yMcTag BoAa. JTa
Mepa no3BOMMUT M3bexaTb Cay4anHoro
nepekpbITUa (3aKynmopKM) KaHana noga-
4yu BOAblI M TEM CaMbIM MpPeaoTBPATUTb
BbIXo4 npubopa u3 cTpos.

O 6e30nacHOM LWIaHre NoAauu BoAbl

besonacHbIM WnaHr nogayn BoAbl
MMEET CABOEHHbIE CTEHKM. DTOT LWAAHT
obecneumBaeT  ONIOKMPOBKY  MOAAYM
BOAbI NpU OOHapY>XeHUU NpopbiBa UK
NpOTEKaHMA, @ TaKXKe B C/ly4yae MOHOro
3anofHeHns BOAOW BO3AYLWHOMO Mpo-
CTPaHCTBA MeXAYy CaMUM MOAAKLLUM
LWNAHTOM U HapYXXHbIM rOMPUPOBAHHbBIM
LUAHTOM.

Bogonposoay

MopcoepmuHeHne 6e3onacHoro
LIaHra nogauu BoAbl

1.MoNHOCTbIO BbITAHMUTE 6E30MNaCHbIN
LUIAHT NOA4Aa4M BOAbl M3 OTCEKA ANA Xpa-
HEHMS, PACMONOXEHHOTO B 3a4HEN YacTK
MOCYAOMOEYHOM MaLMHbI.

2.MpukpyTuTe 6e30nacHbIM WNaHr
MoAayu BoAbl K BOAOMNPOBOAHOMY KpaHy
c pe3bboii 3/4 pronma.

PYCCKUN

CTaHAapTHbINA WwnaHr
nogaun Boapl

be3onacHbii wnaHr
noaayum Boabl

3.lMepen BKAOYEHWEM MOCYLOMO-
€YHOM MAaLUMHbI MOMHOCTbI0 OTKpOMTE
KpaH.

OTcoenmnHeHue 6e30NacHOroO WNaHra
noaavv BoAbl

1. MepekpoinTe nogavy BOAbI.

2. OTkpyTWTE 6E30NacHbIM WAAHT No-
[laun BOAbl M OTCOeAMHUTE ero OT BOAO-
NPOBOAHOrO KpaHa.

A NPEOYNPEXOEHUE!

CoenuHWTENbHBIM  LWNAHT  CMecuTens
BOZbl MOXET JIOMHYTb, €C/IM OH MOLK/HYa-
€TCs K 0fHOM Tpybe C NocyaoMOeYHOM Ma-
LUMHOW. [0 BO3MOXHOCTU, peKOMeHAYeTCs
OTK/OUUTb LUNAHT CMecuTenst OT TpyObl
M 3aKpbITb OTBEPCTME 3aTNYLLIKOM.
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NoACOEAUHEHME CZIUBHDbIX LLTAHIOB

BcTaBbTe CAMBHOM WNAHr B CAMB-
Hyt (KaHanu3auuMoHHyto) Tpyby Aname-
TPOM He MeHee 4 CM, UM HanpaBbTe ero
B PaKOBMHY, He A0OMycKas npu 3TOM ero
crmbaHua unmn nepepfasnvBaHus. Bbico-
Ta C/IMBHOM TpyObl [O/MKHA COCTABASATH
ot 400 no 800 mm. CBOGOAHbLIN KOHeL,

WaHra He JOo/KeH ObiTb norpy>xeH
B BOAY, B MPOTUBHOM C/ly4ae BO3MOXHO
BO3HMKHOBEHUE O6paTHOFO MnoTOoKa.

CMBHOM LUNAHT J,OMKEH ObITb HAaAEX-
HO 3aKpen/ieH B NONIOXKeHUM A.

3a4Ha9 YacTb
nocyfoMoeyHom
MaLUMHbI

=

CnuBHOM WwnaHr

CronewHunua

MuH. 400 MM - Makc. 800 MM

; CnvBHOM naTpy6ok

(9l | [Oed

Ly Kabenb nutaHus

Kak cnuTb ocTaTKu BOAbl U3 LUNAHIOB

Ecnn pakoBMHa HaxoamTCa Ha BbICO-
Te 1000 MM 1 bonee ot nona, T0 BOAaA,
OCTaBLIASCA B WINAHFAaX HE MOXET ObITb
HemnocpeacTBeHHO cnuta B Hee. C 3ToW
LeNiblo CneayeT MCnosb3oBaTb Ta3 WU
LPYryto NOAXOASLLYH €MKOCTb, KOTOPYH
cnenyeT NOMeCTUTb HUXKE YPOBHSI paKo-
BUHbI.

CnuBHoOM naTpy60kK

MopcoeamHuTe WNaHr Aas  CAMBa
Boabl. C Lesiblo NpefoTBpaLLeHUs yTeuek
BOAb! C/IMBHOM LUNAHT A0MKEH BbITb Npa-
BMJIbHO MOACOEAMHEH K COOTBETCTBYHO-
wemy CcAMBHOMY naTpybky. Y6eawTechb
B TOM, YTO C/IMBHOWM LUNAHT HE WM3OMHYT
U He nepenaBieH.

; BxoaHo# naTpy6ok BOASIHOTO KOHTYpa

240 MM

YANUHUTENbHbIW WAaHr

Ecnv BaM Heo6x0aMMO YAMHUTD CIUB-
HOM LUNAHT, UCNOMb3YiTe AONOMHUTENbHbIV
LUNAHT aHANOTMMYHbIA MMEKLLLEMYCS CNIUB-
HOMy wnaHry. O6was AsvHa LWnaHra He
[OO/MKHa npeBbiwatb 4 M, B NMPOTUBHOM
C/ly4yae BO3MOXHO CHWeHue 3ddeKTus-
HOCTM MbITbS.

MNoacoeanHeHne cudoHa

MopcoenvHeHWe K CIMBHOMY CTOSIKY
[ODKHO ObITb BbIMOMHEHO HA BbICOTE OT
400 po 800 MM OT AHa NOCYyLOMOEYHOM
MawuHbl. CIMBHOM LWNAHT A0MKEH ObiTb

3aKpeneH.
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PA3MELLEHUME NMPUBOPA

YctaHoBuTE Npnbop B Heobxogumoe
BaM MecTo. Ero 3agHsa naHenb AoNkHa
pacnonaraTbCsi BMAOTHYHO K CTeHe, a 60-
KOBbI€ MaHenu — napaanefbHo Wkadam
unu creHam. lMocyoomMoeyHas MaluuHa
OCHaLLEeHa HaNMBHbIM U C/IMBHbIM LUNAH-
rammu, KOTopble MOryT MOACOEAUHATLCS
K HeW KakK C JIeBOW, TaK U C MpaBOM CTO-
POHbI AN YNPOLEHMS YCTAHOBKM.

BCTPAMBAHME NMPUBOPA
(ILNA BCTPAUBAEMbIX MOAEJEN)

LLAT 1. Bbibop MecTa Ans yCTaHOBKU
NOCYAOMOEYHOM MalUUHbI

Papom ¢ nocynoMoeyHoW MaluMHOM
[LOMKHbI OblTb NPONOXKEHbI WAAHIU MO-
[aun 1M CNMBa BOAbI, @ TaKXKe Kabenb nu-
TaHus.

Hwxe npuBepeHa uHbopmaums, oOT-
HOCAWAsACS K pa3smepam wkada u Mecty

PYCCKUN

BbipaBHMBaHue npubopa

Mocne yctaHoBkM npubopa ero
BbICOTa MOXeT ObITb OTperyniuMpoBaHa
nyTem 3aKpYYMBaAHUS/BbIKPYUMBAHUS
perynMpoBOYHbIX HOXEK.

B ntoboM cnyyae HakNOH He A0/MKeH
npesbiwaThb 2°.

pacnonoXeHus NOCYLOMOEYHOW Mallu-
Hbl.

1. PacctosHue Mexpay BepxoM Mnocy-
[OMOEYHOM MalUMHbI M WKadoM, a TaKkxKe
BHELWHUMW  OBEPbMM, MNPUIETaKOLLUMM
K WKady, 4OMKHO COCTaBNATb MEHEE 5 MM.

&

O /S / @)
90 OtBepcTus 90
LS NpOKNafKu
3NeKTPUYeCKoro
O Kabens, cnme- (@)
HOrO LUNaHra
s
= wnaHra no,uaqvv:\ |
~ BOZbl 80
S \N
S}
Q
A \\
100
MpocTpaHcTBO )
’ exay AHOM LKada n I'IOHOM}\

N

P

600 MM AN
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2. Ecnm nocyoomMoeYyHasa MallnHa

yCTaHoBNeHa B yry Wwkada, To ANng CBo- ——
GOAHOr0 OTKPbITUS ABEPU LOMKHO BbITh Mocymo- | KyxomHbiit
NpeaycMOTPEHO COOTBETCTBYIOLLEE NPO- MoeyHas | Moaynb
CTpaHCTBO. MaliHa | (kad)
‘9 NPUMEYAHMS:
; [Bepb
B 3aBMCMMOCTM OT MecTa pacnonoxe- nocyo-

HWSI SNEKTPUYECKON PO3ETKM, BO3MOXHO, MOeYHOJ1

Takxe byaeT HeobxoAMMO BbipesaTb OT- \ CENCGE] )
Bepctune C I'IpOTVIBOI'IOJ'IO)KHOﬁ CTOPOHbI Pactosnne
wkada. He MeHee 50 MM /

LLIAT 2. PasMepbl M NOpSAOK YCTAaHOBKU AEKOPATUBHONM NaHenu

MonysctpauBaemasi Moaenb

Heobxoanmo  oTaennTb  KNeikuMe BHelwHeW [ABEpU MOCYAOMOEYHOW Ma-
MOHTaXHble Haknagkun A w B: knenkas | iiupi (cM. puc. A). Mocne ycTaHoBKM W
MOHTaHas HakJafka A HaxoAWTCs Ha  BblpaBHMBAHWMS MaHENM 3aKpenure ee
AEKOPAaTMBHOW  [LEPEBAHHOW MaHenu, Ha BHeLHel ABEPU C MOMOLLbI BUHTOB
a BOWMoYHan Kienkas Haknagka B Ha  (6onTos) (cM. puc. B).

“ Kneiikas E 1. BbikpyTuTe YeTbipe KOPOTKMX BUHTA
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Haknagka

AE_@—Q

2. 3aKpyTuTe YeTblpe ANIMHHbBIX BUHTA

ﬂeKOpaTMBHaﬂ naHenb AO/MKHA ObITb NOArOTOBAEHA K YCTaHOBKe B COOT-
BETCTBUU C YEepTEXKaMMU.
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MonHocTblo BCTpauBaemas Moaesnb

YcTaHOBUTE KPHOKOOOPa3Hyl AeTanb
Ha [eKOpaTMBHYK OEePEeBSHHYIO MaHesb
M 3aTeM 3aBeauTe KpHK B COOTBETCTBY-
IOWMI Na3 Ha BHELWHeW ABepu NOoCyno-

PYCCKUN

MOEYHOM MaluHbl (cM. puc. A). TNocne
YCTAHOBKM U BbIpaBHMBAHWUS NaHenu 3a-
KpenuTe ee Ha BHELUHEN [BepU C NOMO-
bt BUHTOB (60nTOB) (CM. puc. B).

1. BbIKpyTHTE YeTbipe KOPOTKMX BUHTA
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2. 3aKpyTuTe YeTblpe ANMHHbIX BUHTA

LLIAT 3. PerynupoBKa HaTsXKeHUS MPYXUHbI ABEPU

1. MpyXnHbI ABEPU OTPEryInMpOBaHbl
Ha 3aBoge-u3roToBuTene ans obecneve-
HUS HaA/eXallero NpuxmMMa HapyxHOM
fBepu. B cnyyae ycTaHOBKM AeKOpaTuB-
HOW [OepeBsSHHOW MaHenn BaM Heobxo-
[MMO [0MONHUTENbHO OTPeryanpoBaTb
HaTsHXKeHMe NPYXMHbI ABepu. HaTsaxeHue
n ocnabneHue CTanbHOro Tpoca OcCy-
LLEeCTBNSETCS C NMOMOLLbK peryiMpoBoY-
HOro BMHTA.

2. Ecnn npyXuHbl ABEpU HATAHYTbI
Hafnexawmum o6pasoM, TO MOMHOCTbIO
OTKpbITas [Bepb OCTAaeTCs B TOPU30H-
TaNlbHOM MOJIOXKEHUM U HAUYMHAET 3aKpbl-
BaTbCS MOC/E NEerkoro NoATanKMBaHUS
ee nanbLeMm.
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LLIAT 4. MopsnoK yCcTaHOBKM NOCYA0MOEYHOM MALUMHbI

®

TeXax.

CoOTBETCTBYIOLLME 3Tambl YCTAHOBKU M306pakeHbl HA YCTAaHOBOYHbIX Yep-

1. 3akpenwuTe NeHTy AN9 yNaBAMBAHUS

KOHOEHCATa MNofA CTOMeLHMLEN LIJKad)a.

Y6eputecb B TOM, YTO JIEHTA 3aKpensieHa
BNPUTBIK K KPato CTONELLHULLbI.

2. lMoacoeonHUTe LWAAHT ANS Noaaym
BOZbI K CUCTEME XONI0AHOr0 BOAOCHAbXe-
HMS.

3. NopcoenmHUTE CIMBHOM LUNAHT.

4. MopcoeanHuTe Kabenb NUTaHMS.

5. YctaHoBUTE NOCYLOMOEYHYH Ma-
LUMHY B pabouyee NonoxeHue.

6. BbipoBHAiiTE NOCYOOMOEYHYH Ma-
WKHY. 3a4HWE HOXKM MOryT ObiTb OT-
perynMpoBaHbl C nepeaHen CTOPOHbI
NoCyAOMOEYHOM MalUMHbI MyTem Bpalle-
HWMS BMHTOB C KpPecToobpasHbIM LWMLEM
B CepefvHe OCHOBAHMA MOCYLOMOEYHOW
MallMHbl C MOMOLLBK KPecToobpasHoii
oTBepTKU. YT0OBI OTperynnpoBaTb nepea-
HME HOXKM, C MOMOLLbI0 MNOCKON OTBEPT-
KM NOBOpauMBanTe nepenHue HOXKM A0

Tex Mop, Noka MOCYAOMOeYHas MallMHa
He ByzeT BbipoBHeHa. (LLaru 5 n 6)

7. YcTaHOBUTE ABEPb KYXOHHOMO MO-
LyNsi Ha BHELLHKOK [Bepb MOCyLOMOeY-
HoM MawwuHbl. (Larm ¢ 7 no 10)

8. OTperynupyinTte HaTsKeHME NPYXMH
[IBepu C NOMOLLbIO TOPLIOBOTO KJTK04a, No-
BOpauMBas ero no YacoBOW CTpesiKe, 4To-
Obl HaTAHYTb NIEBYI0 UM MPABYHD MPYXUHY.
Ecnu atoro He caenaTb, NOCyLOMOEYHas
MallMHa MOXeT ObiTb noBpexaeHa. (LWar
11)

9. MNocygoMoeyHas MalmMHa [0MKHA
ObITb 3aKkpenneHa Ha Mecte. [lng 3Toro
uMeeTcs ABa cnocoba:

A. B cnyyae 00bl4HOW CTONELWHM-
Lbl: BcTaBbTe MOHTaXHyw ckoby B nas
HGOKOBOM NIIOCKOCTM M NpUKpenuTe ckoby
K CTONELUHMLE C MOMOLLbIO LIYPYMOB.

B. B cnyuyae mpamopHoi wmnu rpa-
HUTHOWM CTONELIHULbI: 3aKpenuTe CTOPOHY
BUHTOM.
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LLAT 5. BoipaBHMBaHMe NOCYAO0MOEYHOM MaLUUHbI

[ocynoMoeyHyo MawwuHy cnepyet
BbIPDOBHATL AN9 obecneveHns npasBuib-
HOr0 pacrnonoXeHUs KOpP3uHbl ANg Mo-
cyobl M onTMManbHOM 3hdEKTUBHOCTU
MbITbS.

1. Mpunoxute CNMpPTOBOM YPOBEHb
K ABEpY U HanpasnstLLen KOP3uHbI BHY-
TPU MOKOLLEN KaMepbl, Kak MNOKa3aHO Ha
pUCYHKe, 4TOBbl MPOBEPUTb, HACKOJNIBbKO

MpoBepka BbipaB-
HWBaHWUS NepeaHero

POBHO YCTaHOBJ/IEHA NOCYAOMOEYHAs Ma-
LWNHa.

2. BbipoBHSliTe NOCYyoOMOEYHY Ma-
LUMHY, OTPEryMpoBaB Mo OTAEbHOCTH

TPU HOXKM.
3. Bo BpeMs BblpaBHMBaHUS NOCYA0-

MOEYHOM MallMHbI c/ieguTe 3a TEM, YTO-
6bl OHa HE ONPOKMHYNACh.

1 3a4Hero Kpas

lMpoBepka BbIpaB-
HUBaHUs B GOKOBOM
HanpasneHnm

“® NPUMEYAHMS:

PeryﬂMpOBKVI HOXXEK MO BbICOTE OCYLWLECTBNAECTCA B Npenenax 50 mm.

KUPPERSBERG




PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

A COBETbI MO MOUCKY U YCTPAHEHUIO HEMCNPABHOCTEMN
Mepepn, o6palueHneM B CEpBUCHBINA LIEHTP
MNepen TeM Kak 06pPaTUTLCS B CEPBUCHbIN LLEHTP, 03HAKOMbTECh C MHPOPMaLMen,
npuBeAEeHHOM B TabnMuax Huxe. HekoTopble HapyLweHWs MOryT BbITb YCTPaHEHbI Ca-

MOCTOATENbHO.

HapywweHue B pabote

Bo3MoxHas NpU4nHa

Cnocob ycTpaHeHus

MalUMHa He HauMHaeT
paboty

NUTaHUA

(HencnpaBHOCTD)
Meperopen
3aMeHwuTe npenoxpaHuTeNb UK BbiNoaHUTE cbpoc
npeAoXpaHuUTeNb UK
~ | aBToMaTMyeckoro Bbikatoyatens. OTkaoumnTe Apyrue
cpaboTan 3almTHbIN M
o 6bITOBbIE NPUGOPbI, NOAK/HOYEHHBIE K TOM Xe Lenu,
aBTOMATUYECKUI
4TO M NOCYAOMOEYHas MalMHa
BbIK/tOYaTeNb
Y6enutech B TOM, YTO MOCYAOMOEYHAS MaLUMHA
MocyaoMoeyHas He BkntoyeHa nogaya | BKAOYeHa, a ABepb MIOTHO 3aKpbiTa.

Y6enutech B TOM, YTO BMIKA npaBubHO BCTaB/iIEHA B
pO3eTKy

Huskoe paBneHune
BOAbl

Ybeputech B TOM, YTO NOAKIHOYEHWUE K BOAOMPOBOAY
BbIMOJIHEHO NPABU/LHO M MoJaYa BOAbl BK/OUYEHA

[Bepb
nocynoMOeYHon
MalLUMHbI 3aKpbITa
HenpaBuNbHO

[noTHO 3akpoiTe ABepb f0 GUKCaLMK

M3 nocynomoeyHow
MaLMHbl He
0TKa4MBaeTCcs BoAa

MepekpyyeH nnu
nepexar CNMBHOM
WnaHr

lpoBepbTe CIMBHOW LWNAHT

3acopeH hunbtp

[poBepbTe cocTosiHue dunbTpa rpyboi 0UncTKu

3acopeH KyXOHHbIH
cnmB

lpoBepbTe KYXOHHbIM CAUB: BOAA LOMKHA MPOXOAMUTH
cBoboaHo. Ecnn cnuB 3acopeH, cnenyeT 06paTuTbes

K CAHTEXHMKY, @ HE B CEPBMUCHbIN LLEHTpP MO
06CNYKMBAHUIO MOCYA0MOEYHBIX MaLIUH

Hanuuve neHbl B
MotoLLEen Kamepe

BbibpaHo
HemnpasubHoe
MoloLLee CpencTB

C uenbio NpenoTBpaLLeHus 06pa3oBaHus NeHbl B
MOLLEN KaMepe UCMOoNb3yHTe TONbKO CneuuanbHble
MoHoLLME CPeACTBa, NpefiHa3HaYEHHble ANs
NnoCyA0OMOEYHOM MalluHbl. B cnyyae obHapyxeHuUs
neHbl OTKPOMTE MOCYLOMOEYHYO MALUMUHY U
LOXOMTECH MCMAPEHUS MEHbI. 3aneiTe B MOKLLYHO
Kamepy NocyLOMOEYHOM MaLUMHbI NPUMEPHO 4 nuTpa
XOI0LHOM BOAbI.

3akpoiite ABEpb NOCYLOMOEYHOM MALUMHbI U
3anycTuTe N6o LUK MbITbs. [10 OKOHYaHWM LUMKNa
NoCyAOMOEYHas MaLlMHA BbIMOMHWUT CIMB BoAbl. [ocne
3aBepLUeHUs CNMBa BOAbl OTKPOITE ABEPb U NPOBEpLTE,
ucyesna nm newa.

Mpu HeobxoAMMOCTM NOBTOPUTE

Mponuncs
ononackuBaresb

Ecnv pasnunock cpeactso Aist ononackmeaHus,
06513aTE/IbHO BbITPUTE NMOBEPXHOCTH HACYXO
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HapyweHue B pabote
(HencnpaBHOCTb)

Bo3MoxHas npuymHa

Cnocob ycTpaHeHus

MaTHa Ha BHYTPeHHUX
MOBEPXHOCTAX MOEYHOM
Kamepbl

B03MOXHO, MCMonb30Ba-
NI0Cb MotoLLee CpeacTBo, B
COCTaB KOTOPOro BXOAMT
KpacuTtenb

Y6eauTech B TOM, 4TO MCMONb3yEMOE MoloLLee
CPeACTBO HE COAEPXMT KpacuTenei

O6pasoBaHue benoit
MNEHKN Ha BHYTPEHHUX
MOBEPXHOCTAX

Mcnonb3oBaHume XecTkomn
BOZbl, COAEPXKALLEeN MU-
HepasbHble BellecTBa

[ins YNCTKM BHYTPEHHMX NOBEPXHOCTEN
MCnonb3yiTe BRaXHYt0 rybKy C MOOLWMM cpes-
CTBOM [N NOCYAOMOEYHOM MalUWHbI, Nepes,
BbINOJHEHMEM 3TOW paboTbl HafeBalTe pesn-
HOBble nMepyaTku. Bo nsbexaHne obpasoBaHms
MeHbl C 3TOW LeNblo He06XOAWMO MCMONb30BaTh
TONbKO MotoLLLee CPeACTBO, NpeHa3HaYeHHoe
411 NOCYA0MOEYHOW MaLLMHbl

Ha cTonoBbix npu-
6opax uMerTCsa NaTHa
PXKaBYMHbI

37K cTonoBble npubo-
pbl He U3roTOB/IEHbI M3
YCTOMUMBBIX K KOPPO3UM
MaTepuanos

He ponyckaetcs nomeLatb B NOCY40MOEYHYHO
MalLLMHY CTONOBbIE MPUBOPBI, KOTOpbIE HE
YCTOMYMBbI K KOPPO3#MM

Mocne 3anonHeHns em-
KOCTU AN COnu He bbina
3anyleHa nporpamMma
MbITbsl. He6onbluoe
KOMIMYECTBO COMIM Monasno
B MOHOLLYIO KaMepy

Mocne nobaBneHus conm HeobxoauMo 068-
3aTeNlbHO 3anyckaTb NPOrpaMMmy BbiCTporo
MbITbsl 6€3 3arpy3Kku NocyApl B NOCYA0MOEUHYIO
MaLunHy. He fonyckaeTtcs ucnonb3osath AJist
3TOM Lenu nporpammy «Typbo» (ecniv TakoBas
nMeeTcs)

HennotHo 3akpyyeHa
KpbILKa YCTPOMCTBA Ast
yMArYeHUs BOLbI

lMpoBepLTe COCTOAHUE KPbILKU. 3aKpyTUTE ee
MAOTHO

Mpu pabote nocyno-
MOEYHOM MalUWHbI
CNbIWEH CTYK

PacnbinutensHoe Ko-
pOMbIC/IO 334€BaeT 3a
Kakue-nmbo npesMeTsbl B
KOp3uHe

MproCTaHOBUTE BbINONHEHWE MPOrPaMMbI 1
nepecTtaBsbTe NOCYAy, KOTOpas NpensaTcTeyeT
BPALLEHMIO PACMbIIUTENIBHOTO KOPOMbICNA

Mpu paboTte nocyno-
MOEYHOM MaLUWHbI
cnblweH apebesr

HekoTopble npeameTbl
nocyAbl He 3aKpenseHsbl B
KOp3MHax

MpuocTaHoBWTE NpOrpaMMy U NepecTaBbTe
npesMeTbl Mocyapl

CTyK B BOLONPOBOAHbIX
Tpybax

ITO MOXeET BbITb CBA3aHO
C 0CO6EHHOCTAMM MOH-
Taxka TpybonpoBoaa u
M3MEHEHUSIMU B CEYEHUM
Tpy6 npu nNpoxoxaeHnu
NoToKa BOZbl

7O He OKa3bIBAET HUKAKOTO BAMUSHUS Ha
paboTy MOCYAOMOEYHOM MaluHbI. Ecin y Bac
BO3HMKM Kakue-1Mbo BOnpockl, 06paTuTech
K KBanM@ULUMPOBAHHOMY CaAHTEXHUKY

Mocyaa He ounwaeTcs

lMocyna HenpaBuabHO
3arpy’KeHa B MaLlnHy

CM. YACTb Il «TMoaroToBka 1 3arpyska nocyAbi»

BbibpaHa HepocTaTouHO
MHTEHCMBHAs NporpaMma

Bbibepute 6onee MHTEHCMBHYO NPOrpaMmy
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HapyweHue B pabote

Bo3moxHas npuymHa

Cnocob yctpaHeHus

(HencnpaBHOCTD)
Mcnonb3yiite 60nbluee KONMYECTBO
Mcnonb3oBaHo HepocTaToyHoe
MOIOLLEro CpeaCcTBa MK Apyroe mMotoluee
KONIMYECTBO MOHOLLErO CPeacTBa
CpencTso
MepecTaBbTe nocyny Takum ob6pasom,
Mocyna npensTcTBYET BpaLLEHMIO
4TObbl OHa He MpensTcTBOBaNa
pacnblIUTENbHBIX KOPOMbICEN
Mocyna He BPaLLEHWIO pacrblIMTENbHbIX KOPOMbICEN
Ounaerca 3arpsa3sHeH UaM HenpaBubHO
ycTaHoBneH 610K GULTPOB B
o o Oumncrtute u/mnmn npaBunbHO
HUXHEN YacTh MOtoLLei Kamepbl.
370 MOXET NpHBECTH K ycTaHoBuTe dunbTpbl. OuncTute conna
pacnbiIUTENbHbIX KOPOMbICEN
3acopeHuto u 6110kMpoBKe conen
pacnbiNnTENbHbIX KOPOMbICEN
Ecnun y Bac markas Bosa, MCnonb3yiTe
Mcnonb3oBanach MArkas Boaa B
MomyTHeHue MeHbLLEee KONIMYEeCTBO MOILLEro CpeAcTBa

CTeKNSAHHOM nocynbl

COYETaHUM CO CMLLKOM 6OMbLIUM
06beMoM MotoLLero cpeacTea

1 BblBUpaiiTe 6onee KOPOTKMIA LMK/ ANA
MbITbSl U OYUCTKM CTEKNSHHOM MOCYAbl

Ha Tapenkax u
CTakaHax NosiBASTCS
6enble naTHa

XecTtkas Boga MOXeT NpuUBOAUTb
K 06pa30BaHMI0 U3BECTKOBbLIX
OT/IOXKEHUM

MpoBepbTe HACTPOIKK YMATYEHUS BOLbI
WU COCTOSIHWE 3aMONHEHUS EMKOCTU AN
conut

YepHble unm cepole
OTMETUHbI Ha nocyne

ConpuKOCHOBEHME NOCyAbl C
aNtOMUHUEBBIMU
npubopamu

YT106bI YAANUTL 3TV NATHA, UCMONb3YiiTe
Msrkoe abpasmBHOe UNCTALLEe CPELCTBO

B nosatope ocraetcs
momwuiee cpencTso

ﬂocy,qa npenaTcTByeT BbiXo4y
MOKLWero cpeacrtea M3 4o3atopa

MpaBuUNbHO 3arpy3uTe NocyaLy B KOP3uHbI

HenpaBunbHO BbINONHEHA 3arpyska
nocyapl

3arpyaiite nocyay B NoCyL0MOEYHYO
MaLLMHY Tak, KaK 3TO OMWUCaHO B
pyKOBOACTBE

He BbirpyxanTe nocyay u3
MOCYA0MOEYHOM MaLUMHbI Cpasy xe
nocne oKOH4YaHUs MbiTbs. CHavyana cnerka

Mocyna He NpUOTKPO¥Te ABEPb, YTOObI BbIMYCTUTD
BbICylIMBAETCA nap. HaunHaiite n3snekatb nocyay u3
NONHOCTbIO Mocypa BbIrpykeHa NoCyA0MOEYHOM MaLLMHbI MOC/e TOro, Kak
C/IMLIKOM paHO TemnepaTtypa BHYTPU KaMepbl OnycTUTCS
o 6e3onacHoro ypoBHs. CHavyana
BbIFPY3UTE MOCYAY U3 HUXKHEN KOP3UHBI.
370 NO3BONMUT NPenoTBPaTUTb CTEKaHUe
Ha Hee BOAbI M3 NOCYAbl, HAXOASLLENCS B
BEPXHeW Kop3uHe
B KopoTkux nporpaMmax MbiTbsl
ncnonbsyetcs bonee HU3Kas
Mocypna He Bui6
BbICyWMBaETCA bibpaHa HenpaBubHas TeMnepaTypa, YTo TakXKe CHUXaeT
nporpamma 3 PEeKTUBHOCTb OYMUCTKM MNOCYAbI.
MOHOCTbIO

BbiGepuTe MporpaMmy MbiTbsl, UMEIOLLYHO
60/bLUYI0 NPOLOMKUTENBHOCTD

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

lMocypomoeyHasi MaluvHa

HapyweHwue B pabote
Bo3moxxHas npuunHa Cnocob ycTpaHeHus
(HeucnpaBHOCTb)

CrekaHue BOAbl C TaKUX U3AENUIA 3aTPyAHEHO.
Mocyna He Mcnonb3oBaHWe CTON0BbIX

Mocyaa unu ctonosble NpUGOPbI Takoro TMNa
BbICYLUMBAETCS npuBOPOB C HU3KUM -

HenpurofHbl A MbiTbs B MOCYAOMOEYHOM
NOMHOCTbIO Ka4yecTBOM MOKPbITUS MaLLHe

g 3 BHumaHue
CaMocTosATeNbHbIN MM HENPOGhECCUMOHANbHbIA PEMOHT MOXET MPUBECTU K Ce-
Pbe3HOMY PUCKY A5 6E30NaCHOCTM NOAb30BATENS YCTPOMCTBA M OOHY/SET rapaHTuIo.

4\ PyKOBOLCTBO NO 3ATPY3KE

MonHas 3arpyska MocyAoMOEYHOM MaliuHbl CMOCOBCTBYET SKOHOMUKU SHEPTUM
1 BOObI.

1. BepxHsas Kop3uHa:

0603HavyeHne Mocyna
1 Yawku
2 bnoaua
3 CrakaHbl
4 Kpysxku
5 CreknsiHHbIE Yawwmn
6 [lecepTHble Tapenku

2.  HwxHaq Kop3uHa:

AR 11 0O603HayeHne Mocyna
m 8|3 W 9 7 [poTuBeHb NS LYXOBKU
8 [ecepTHble Tapenku
0 I 9 ObeneHHble Tapenku
7 I 10 Tapenku ans cyna
11 OBanbHoe 611010
10 12 MenamMuHoBble aecepTHble
Tapenku
13 MenamuHoBas Mmucka
14 ManeHbkas kactptons
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3. JloTok Ans cToNoBbIX NPpU6GOPOB:

P o o o o o
3 i e ey, 1k
7 [ o [ i ] 2 |b
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5 — = =
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1_ :‘%z il
ﬁhﬁ'%. %\ 1 | -,
2 — = I
i —— 6 LA
N — 4
] = ) a
iE i * o

06o03HaveHne Mocyna
1 CronoBble NOXKM
2 Bunku
T r 3 Hoxu
4 YaiiHble NoXKM
(e 5 [lecepTHble NOXKM
6 CepBMPOBOYHbIE IOXKKM
7 CepB1POBOYHbBIE BUIKM
8 MonosHMK

BmectumocTb: 15 KkoMnnekToB nocyabl
[MonoxeHne BepXHEN KOP3UHBI: HUXHee
Mporpamma: KO

HacTporika po3atopa ononackusarens: Max
HacTporika ycTporicTBa ymsardyenus Bogbl: H3
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COBETbI MO NUCMOJIb30BAHUIO KOP3UHDbI

MoLHWMUTE MpaBylo MOJKY, Tenepb 0b6e MoKu
(neBas U npaBasl) YCTaHOBMEHbl FOPU3OHTASIBHO.

MepenBuHbTE MpaByld MOMKY BEBO, Tenepb
NOJIKM HAaXoaTCsa ApYr Haf ApYroMm.

CHumuTe npaByk NOJIKY C N0TKA, TENEPb B JIOTKE
HaXoauTCAa TOJIbKO neBas noJika.
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YACTDb Il. Ocobble ykasaHus

OrNABNEHUE
KPATKOE PYKOBOACTBO MOJZIb3OBATE/A 124
MCNONb30BAHME NOCYAOMOEYHOMN MALLUHDI ...125
MPOTPAMMUPOBAHME MOCYAOMOEYHOM MALUMHDI..coooveeveeerrrrenne 134
KOLbl HEMCNPABHOCTEN/CBOEB ..137
TEXHMYECKAA MHOOPMALMUA...... ..138

“® NPUMEYAHMS:

2 Ecnm Bbl He cMOXeTe CaMOCTOATENbHO YCTPaHUTb HEMoiaaku, moxanyncra, 0b-
paTUTECh 33 MOMOLLBIO K TEXHUYECKOMY CNeLManmncTy.

S B cBS3M C HenpepbiBHO MPOBOAMMbIMM paboTamMM MO YCOBEPLUEHCTBOBAHMIO
M MOLEpPHM3aLMKU CBOENM NMPOSYKLIMU KOMMNAHWUS-M3rOTOBMTENb OCTABASET 32 COOOM npa-
BO BHOCUTb B Hee Ntobble M3MeHeHUs 6e3 npeaBapuTeNbHOrO yBeaoMIeH s 06 3TOM.

< B cnyvae yTepu LaHHOTO pyKOBOACTBA MM YCTapeBaHWs MPWBEAEHHON B HEM
MHbOPMaLLMK, Bbl MOXKETE MONYYNUTb HOBYIO €r0 BEPCHIO Y KOMMAHWU-U3rOTOBUTENS UK
ero ouuUManbHOro TOProBoro NpeacTaBuTens.
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A KPATKOE PYKOBOACTBO NOJIb30OBATENA

[lns nonyyeHns noapobHo MHdOPMaLMK, MOXKaNYICTa, 03HAKOMBTECH C COOTBET-

CTBYHOLWKUM pa3aenoM UHCTPYKUMK MO 3KCnyaTaumu.

/

)

YcTaHoBuTE NoCy4OMOEYHYH0 MaLUUHY.

(OsHakombTech ¢ pasgenoM 5 «<MHCTPYKLMA NO YCTAHOBKE» s YACTU I: O6uwiee onucaHune)

e

)

Ouunctute nocyny oT KpynHbIX OCTAaTKOB MULLA.

/

\

J

3anonHute [03aTOp MOKLWHUM CpencTsoM
n ononackueBaTenem.

4 N
BHyTpeHHss ——)  HapyxHas yactb
yacTb

%
3arpysuTe nocyay B KOP3UHbI.

4 N

 o—
]

%
BbibepuTte NporpaMMmy u BbINMOMHWTE NYCK

rIOCy,CLOMOG‘-{HOl’i MaLllUHbI.
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& MCNONIb30BAHUE NOCYAOMOEYHOMN MALLUUHDI
MAHEJNb YNPABNEHUSA

(G =
()N

OwncaHne KHoMoK

1 | BknoyeHue nutaHms | 3Ta KHOMKA UCNONb3YyeTCs AN BKAKYEHWUS NOCYL0MOEYHOM MalUMHbI

JTa KHOMKa ncnonb3yeTca ana Bbl60pa HeobxoaMMoM nporpaMmmbl MbliTb4,

2 | Mporpamma .
OJHOBPEMEHHO C 3TUM 3aropaeTcs MHAMKATOP BbIGpPaHHOW NPOrpamMMel

JTa KHOMKa UCMnosb3yeTcs ANs Bbibopa HeE06X0AMMON (GYHKLMU, OLHOBpE-
MEHHO C 3TUM 3aropaeTcs UHAMKATOP BbIOPaHHOM QyHKLMK

JTa KHOMKA MCMonb3yeTcsa AN Bbibopa BEpXHEN UM HUKHEN KOP3MHbI,
O[LHOBPEMEHHO C 3TUM 3aropaeTcs MHAUKATOP BbIOPaHHOM KOP3UHbI

3 | @yHKUMM

4 [ ®yHkums ALT

HaxmuTe 3Ty KHOMKY, 4TOObl YBENUUUTL BpeMS. MakcMManbHoe BpeMms - 24

5 | OTnoxeHHbIN cTapT o
yaca C WwaroMm B ofiMH Yac. [locne ycTaHOBKM BPEMEHM 3aKpOWTe ABEPLY

6 | Crapt HaxxmuTte KHOMKY, YToBbl 3aMyCTUTb BbIGpaHHYIO NpOrpamMmMy MoOMKU

HaxxmuTte n yoepxuaiite KHOMKK «Alt» n «OTNOXEHHBIN CTapT» B TeYeHue
ABTOMaTM4yeckoe oT-
7 KDbITHE 3 CeKyHA, 4ToObl BKOUUTbL UM OTMEHUTD 3Ty PYHKLMIO. Koraa 3Havok 3a-
P ropaetcs, BbiopaHa dyHKLMS aBTOMATUYECKOrO OTKPbITUS

[wucnneii Boibopa nporpaMm

\ V4

“—" ECO

70 CTaHAApTHas NporpamMma, Kotopas NOAXOANT 4SS YUCTKM HOPManbHO
3arpsi3HEHHOM Nocyapl U aBnseTcs Hanbonee 3HEKTUBHOM C TOUKM
3pEHNS COOTHOLIEHWS NOTPeBNeHNs 3NEeKTPO3HEPrnM 1 pacxoaa BoAbl ANs
Takoro TMna nocybl

£
<> ABTO
[ins cnerka, HOPMaNbHO MM CUBHO 3arps3HEHHOM NOCYAbl C 3aCOXLUMMM
3 MHavkaums 0CTaTKaMM MULLM UK 6e3 HUX
nporpamm
— lurnenHa

[ns nesnHdekumMmn nocyasl Nnpu Temnepatype 72 rpaflycos

Crekno
[lns MbITbS HE3HAUUTENBHO 3arps3HEHHON CTEKNSHHOM NOCYAbl U CTAaKAaHOB
.) HouHo# pexum
HUW3KuMit ypoBeHb WyMa U ONTUMaNbHOe 3HepronoTpebneHue,
ncnonb3yetcs Ang paboTtbl B HOYHOE Bpems
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= bbicTpas
Bonee KopoTkas MoVika 15 Clerka 3arpsisHeHHOM Nocy/bl, He TpebytoLueit
8 Nuavkaums CyLUKM

nporpamMm )
€3 Camoounctka

370 nporpamMMma obecneymsaeT 3GHEKTUBHYIO O4MCTKY CaAMOI NOCYAOMOEYHOM
MalLUWHBbI

mwr .

827 VIHTEHCUBHbIN PEXUM

[N MbITbS! O4EHb IPS3HOM U TPYAHO YNUCTALLEICS NOCYAbI (Henb3s
MCMOMb30BaTh B peXXMMax aBTo, BbICTPO U CAMOOUMCTKA)

e kcnpecc

Cokpaluaet Bpems MporpamMmbl (HeNb3s MCMob30BaTh B peXMMax aBTo, ObICTPO
M CaMOOYMCTKA)

=
o BepxHsia kop3uHa
NHaukaums dyHKumin p P

9|, ki ALT IMpwu Bbibope pexxnma «BepxHsis kop3uHa» paboTaeT TobKO pPacnbiInTeNb
bynky BEpPXHel KOpP3UHbI. HKHUIA pacrblanTens Npy 3ToM He pabotaeTt

T Hukusas kopsuHa
IMpwu Bbibope pexxnma «HWxHSAS Kop3uHa» paboTaeT TONbKO pacnbiIUTENb
HWKHE KOp3uHbI. BepxHWii pacnbinntesb He pabotaeT
-
9 ABTOMaTHueCKoe OTKpbITHE
Ecnum BbiBpaHa 3Ta GyHKLMS, ABEpLA NOCYAOMOEYHOM MALLMHbI OTKPbIBAETCS
ABTOMATUYECKM MO OKOHYAHWUM NPOrpaMMbl A1t BbICTPOI CyLLKM (Henb3si
MCMONb30BaTb B peXKMMe BbICTPO)
et
'~ Nnpmkarop no6aBneHns ononackmparens
Ecnu 3aropaetcs MHAMKATOP * 3TO 03HAYAET, YTO B MOCYAOMOEYHOM MalUMHe
3aKaHUYMBAETCS ONONACcKMBATENb M €ro He06X0AMMO LOMUT.

10 Dseﬂzgfoemnarommw = MHamKaTop KOHTPONS YPOBHSA COMM

i P Ecnu 3aropaeTcsi MHAMKATOp © 3T0 03HAYaeT, YTo B MOCYAOMOEYHOM MallnHe

3aKaHUYMBAETCS COMb U HEOOXOAMMO 3aMONHWUTb COOTBETCTBYHOLLMIA KOHTEMHED.
% WHauKaTop KOHTPONIS NOA4M BOAbI
Ecnu 3aropaeTca MHAMKATOp D 3T0 03HaYaeT, YTo 3aKPbIT KpaH NofauM BOAbI.
1212020

11| 3kpaH 22120 YTo6bl NOKa3aTh OCTaBLUEECS BpeMS,, TEMMepaTypy, BpeMs OTIOXKEHHOO

CTapTa, KOf OWKWOKM U T. 4.

®DyHkuma «Jlyd Ha nony»

! MpumeuaHue:

Jlyy Ha nony 3aropaetcs BO Bpems
nMporpamMMbl  MOWKM, 3aTeM  Muraet
BTEYEHME 5 MUHYT M racHeT No OKOHYaHWK
nporpamms..
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YcTpoiicTBO yMSAArYeHUsl BOAbI

YCTpOWCTBO yMsirYeHUs Boabl HEOHXo-
[IMMO HaCTpauBaTb BPYYHYH C MOMOLLbHO
perynaTopa »KecTkocTu BOAbl.

YCTpOMCTBO yMSAr4YeHus BOAbl NpeaHa-
3HAYeHO 4N yhaneHus U3 BOAbl MUHe-
panoB M CONeK, KOTopble MOryT OKa3aTb
BpeLHOe Wnu HebnaronpusTHoe BO3LeW-
cTBME Ha paboty npubopa.

UeM Bbllle cCoaepXaHWe MUHepanoB
n cone, TeM Bonee XeCTkon ABNSETCS
BOJa.

YCTpONMCTBO yMsAryeHns HeobxoamMo
OTperynMpoBaTth B 3aBUCUMOCTH OT XKeCT-
KOCTW BOAbl B MecCTe 3Kkcnayataumu. MNo-
NY4UTb MHOOPMALMIO O XKECTKOCTM BOAbI
B BAaLUEM pernmoHe Bbl MOXeTe, 06paTMB-
WMCb B MECTHYI0 BOAOCHAOXaloLLy Op-
raHM3aumio.

PerynupoBka pacxopa conu

MocynomMoeyHas MalmHa obecneyun-
BaeT peryiMpoBaHue pacxona Conu B 3a-

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

BMCMMOCTU OT XKECTKOCTU UCMOMb3yeMOi
BOZbl. JTO MO3BONISET OMTUMWM3MPOBATH
U UHOMBUAYANbHO OTPErynnpoBaTb ypo-
BEHb MOLAYM COMN.

[lns HacTpoliku pacxona conw BbINon-
HWTE yKa3aHHble HUXKe AeNCTBUS:

1. Bknwouute npubop.

2.  He no3pgHee, yem yepes 60 ce-
KYHZ, Noc/e BKIOYEHNUS NpUbopa HaxkMu-
Te KHonky «[lporpamMMa» v yaepxusainTe
ee He MeHee 5 cekyHp, ons BKJIKOUYEHUS
peXMMa HacTpOMKM YCTPOMCTBA yMsirye-
HWS BOAbI.

3. Haxwumas kHonky «[1porpammay,
BblOepuTe HACTPOWKY YCTPOWCTBA yMsrye-
HMS BOLbl, COOTBETCTBYHLLYIO ECTKOCTH
BOAbl B BalleM pernoHe, npu 3TOM Ha-
CTpoVika ByaeT U3MeHsTbCS B CesyoLen
nocNenoBaTeNbHOCTH:

H3->H4->H5->H6->H1->H2->H3.

4.  [1nq 3aBepLlueHUs HACTPOMKM Ha-
YKMUTE KHOMKY BK/OUYEHMUS MUTAHMS.

YXECTKOCTb BO/IbI Monoxenue | FEreHepauusanpo- | oo .o,
UCXOAMT B KQXKLOM
CEeNeKTOPHOro conu
lepMaHua | ®DpaHuma AHMna Mmons/1 | nepexniouarens | MOC7IEAOBATEHOCTH ]
°dH °fH °Clarke P nporpammbl x1) X

0-5 0-9 0-6 0-0.94 H1 be3 perenepauuu 0
6-11 10-20 7-14 1.0-2.0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 2.1-3.0 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 3.1-40 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 4.1-6.0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 6.1-9.8 H6 1 60

1°dH = 1,25°Clarke = 1,78°fH = 0,178 MMonb/n

3aBoackas HacTporka: H3

1) Kaxpapivt upkn ¢ onepaumen pereHepaumun notpebnset gononHutensHo 2,0 antpa
BOAbl, NoTpebneHue sHeprumn yeenmumsaetcs Ha 0,02 kBTy, a NpOLOMKUTENBHOCT NPO-

rPaMMbl YBETIMYMBAETCA HA 4 MUHYTbI.
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PYCCKUN

®

onucaHue.

Ecnv B nocyaoMoeyHONM MaliMHe 3aKOH4YMIacb Conb, 06paTUTECh K pas-
Aeny «3arpyska conu B YCTPOMCTBO ymsirdeHus Boabl» YACTU I: O6wee

“® MPUMEYAHMS:

Echv Bawa Mopenb He oOcHaleHa
YCTPOMCTBOM YMSITYEHUS BOAbI, Bbl MOXKETE
MpPOMYCTUTb 3TOT pasaen.

YcTpoiiCcTBO yMArYeHUs BOAbl

XecTkoCTb BOLbl 3aBUCUT OT KOHKpET-
HOro Mecta 3akcnayaTaumu. B cnyvae wc-
NoMb30BaHMS B MOCYLOMOEYHOW MallMHe
YKECTKOM BOApI HA NOCYAE U CTONOBbIX NPU-
H6opax 6yayT 06pa30BbIBATLCS OTIOXKEHMS.

Mpubop  ocCHaweH  cneumanbHbIM
YCTPOICTBOM YMSIFYEHUsI BOAbI, KOTOpPOE
obecneynBaeT yaaneHue U3BecTM U MuHe-
panoB M3 BOAbl C MOMOLBK CreunanbHoO
npeaHa3HavYeHHOM ANS 3TOW Lenu Conu.

NnoAroToBKA U 3ArPY3KA Nocyabl

> lpu nokynke nocyapl obpaiiaiiTe
BHMMaHME Ha TO, NPUrofHa /i1 OHa Ans
MbITbSl B MOCYA0MOEYHOM MalUuHe.

S [ng MbiTbs HEKOTOPbIX 0COBbIX
npenMeToB MOCydbl ChenyeT BblOUpaTh
NporpamMMy C MaKCMManbHO HW3KOW TeM-
nepaTypow.

2 Yrobbl NpenoTBpaTUTL MOBpEXAE-
HUS, He U3BNEKalTe CTakaHbl U CTONOBbIE
npubopbl M3 MOCYLOMOEYHOM MaLLMHBbI
Cpasy e MoCie OKOHYAaHWUS MPOrpamMmbl
MbITbS1.

MbiTbe nepeuncneHHbIX HUXKe CTono-
BbIX NPUGOPOB M NOCyAbl B NOCYA0MOEY-
HOM MalumHe

He ponyckaerca

> (Cronosble nNpubopbl C AEPEBSIHHDI-
MW, KOCTSIHBIMK, apchopoBbIMU UK Nep-
NIaMYTPOBBLIMU PYYKaMMK.

< [MnactMaccoBble M3aenus, He obnana-
toLLME CTOMKOCTBIO K MOBBILLEHHOM Temnepa-
Type.

> Crapeble cTonoBble NpUbOpbI CO CKe-
€HHbIMU HETEPMOCTOMKUMU YaCTSIMM.

> Cronosble npubopbl MM nocyaa
C HaKIAAHBIMU 3N1EMEHTAMM.

> OnoesiHHas 1 MeaHast Mocyaa.

> XpycranbHas nocyaa.

> (ranbHas nocyma, He CTOMKas K no-
SIBNIEHUIO PXKaBYUMHBI.

> [epeBsiHHblE Tapenku.

< Tocyna M3 CMHTETUYECKOTO BOJOK-
Ha.

JonyckaeTtca ¢ HEKOTOpbIMU OFpaHu-
YeHMaMU

> Hekotopble BMAbl CTekna
ryT TYyCKHETb MpU  4acToM
B MOCYLLOMOEYHOM MaLlMHe.

2 TlpeomeTbl U3 cepebpa U antOMUHKS
MUMEKT TEHAEHUMIO TepsiTb LIBET BO BpeMsl

MO-
MbITbE

MbITbS.

<2 [na3ypoBaHHble npeameThl
ryT TMOTYCKHETb M3-33 4acCTOr0 MbITbsl
B NMOCYA0MOEYHOM MalUMHe.

MO-
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PekoMeHpauuu no 3arpyske nocyapbl
B NOCYAOMOEUHYI MALUUHY

OuncTuTe nocyay OT KPYMHbIX OCTaT-
KOB nuwimM. Pasmarymrte octatku npuro-
peBwen K ckoBopogaM nuwu. Cnona-
CKMBATb Nocyay nof NpOTOYHOWM BOLOM
Heobs3aTenbHo.

[Ona obecneyeHns oONTUManNbHOM
paboTbl  MOCYAOMOEYHOM  MalUMHbI
B MpoLLecce 3arpy3ku B Hee Nocyabl cne-
LyiTe NpUBEAEHHbIM HUXE PEKOMEHAA-
umnam. (KoHcTpyKTuBHbIE 0OCOBEHHOCTU
M XapaKTepuUCTUKU KOP3UH AN NOCyAbl
1 JIOTKOB AN CTOJIOBbIX NPUGOPOB MOryT
OT/IMYATLCS B 3aBMCMMOCTU OT MOAENH).

3arpysuTe nocyay B NOCYAOMOEYHYH0
MaLUMHY, YKa3aHHbIM HUXe 06pa3om:

9 Yawku, cTakaHbl, KacTprIU/CKO-
BOPOAbI M Apyras nopobHasa nocyga no-
MelLLaeTcs BBEPX AHOM.

2 Bbinyknas w BorHytas nocyaa
[OJKHA pacnonaratbCs Mof HAKIOHOM,
Tak 4YTobbl C Hee Morna cTekaTb BOAA.

9 Bcsi nocyna pomkHa pacnonaratb-
€S YCTOMYMBO, TakK 4TOObI NpesoTBpaLLa-
N10Cb ee ONpoKuAbIBaHMeE.

> Bcga nocypa ponxkHa 6biTb pasme-
WeHa TaknM obpasoM, 4Tobbl pacnblim-
TenbHble KOpPOMbICNA MOMKU CBOOGOAHO
BPpaLLaTbCs B NpoLLecce MbITbS.

2 3arpyxatb nosnble nNpegmeTbl, Ha-
npuMep, YalKu, CTakaHbl, CKOBOPOZbl
W apyrue cnenyet OTBEPCTUMEM BHM3, TAK
4yTOObl BHYTPM HWUX HE CKanaMBanacb
BOZJA.

< Tllocyma v cTonoBblie Npubopbl He
[OJIKHbI pacnofnaratbCs BHYTPWU ApYroi
NoCyZbl UM 3aKpblBATb APYr ApYra.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

9 Bo wu3bexaHue noBpexaeHus
CTaKaHbl He OOMKHbl NPMKACATbCA Apyr
K opyry.

O BepxHsis kop3uHa npeaHasHa-
yeHa Ons pasMelleHus HGonee Xpynkom
n Tpebytolen HepexHoro obpalleHus
MocCyAbl, HANpUMep: CTakaHOB, KODENHbIX
M YaMHbIX Yallek.

9 BepTukanbHoe pasmelleHue Ho-
e C ANIMHHBIMK JIE3BUSMU MOXKET MpU-
BOAMTb K CO3[aHMI0 OMACHbIX CUTyaLUH.

S [nuHHble M OCTPOKOHEYHbIE CTO-
NnoBble NpUBOPbI, HaNpUMep, HOXW A
HapesKu, cnenyeT yKkiaablBaTb B BEpPX-
HIOI0 KOP3WHY B FOPM30HTANIbHOM MOJIO-
KEHUMU.

9 He neperpyxaiite nocyaomoeu-
HYH MalUMHY. BbinonHeHWe 3Tux npasun
Mo3BO/MUT BaM obecneynTb ONTUMaslb-
HblA pe3ynbTaT U CHU3WUTb NoTpebneHue
31eKTPO3HEPIUM.

" NPUMEYAHUS:

B nocymomoeuyHoM MawwuHe 3anpe-
WEeHO MbITb OYEHb MENKWEe MpeaMeThl,
KOTOpble MOFYyT flerko MpoBanMBaTbCA
CKBO3b MPYTbsi KOP3UHbI.

M3BneueHue nocyapl

C uenbio NpefoTBpalleHns nonana-
HWS Kanenb BOAbl C MOCYAbl B BEPXHEN
KOp3MHE Ha nocyay, PacrnonOXeHHYI0
B HUXKHEW KOp3WUHE, PEKOMEHYEeTCS CHa-
yana BbIrpyKaTb NOCYAY U3 HUXKHEW KOop-
3MHbl, @ TONIbKO 3aTeM U3 BEPXHEW.

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

PYCCKUN

NPEAYNPEXOEHUE!

A m@

lopsauvas nocyaa! Yto6bl npenoTBpaTUTb NO-
BpeXAeHKs, U3BNeKaTb CTakaHbl U CTONOBbIE
npubopbl U3 NOCYA0MOEYHOIM MalUUHbI ClnesyeT
npumepHo yepes 15 MUHYT nocne 3aBepLueHus
NpOrpamMmbl MbITbS.

3arpy3ka nocyabl B BEpXHIOIO Kop-
3UHY

BepxHsas Kop3uHa npeaHasHaveHa
ang pasmeweHns 6onee nerkom u Tpe-
bytowert bGepexHoro ob6palieHus no-
CyAbl, HanpuMep: CTakaHOB, KODEMHbIX
M YalHbIX YalleK M bnoael, a Takxe Ta-
penokK, HebONbLUIMX MUCOK M HernyboKmnx
CKOBOPOA, (EC/IM OHM He OYeHb 3arpsisHe-
Hbl). PacnonoxuTte nocymy v KyXOHHYH
yTBapb TakMM 06pa3oMm, 4Tobbl OHa He
cMeLLanach nog, AencTBMEM CTPYyM BOAbI.

3arpy3ka nocyabl B HUKHIOK KOp3u-
HY

B HMXHIOIO KOP3MHY pekoMeHAyeTcs
3arpyaTb KpynHble npeameTbl U Mo-
Cyay, KOTopas CNOXHee MoALaeTcs Mbl-
TbHO: KaCTpHOM, CKOBOPOAbI, KPbILIKH,
CepBMpOBOYHbIE OM0aa M MUCKM (CM.
PUCYHOK Bbiwwe). YTobbl NpeaoTBpaTuTbL
H610KMPOBKY BpaLLEHWUs BEPXHEro pac-
MbIIUTENBHOIO KOPOMbICNA, XenaTenbHo
pacnonaratb CepBMpOBOYHblE BntoAaa
M KpbILWKM N0 6OKaM KOP3UH.

(Inne

VNS SNNK lI/L

[nameTp Tapenok, pasMeLlaeMbix ne-
pen [03aTOpOM MOILLEr0 CpeacTsa, He
[O/MKEeH npeBbIwaTb 19 cm, MHaye MoXeT
ObITb 3aTPYAHEHO €r0 OTKPbITUE.

3arpyska CTon0BbIX NpU60pPOB B KOP-
3UHY 4NN CTONOBbIX NPUGOPOB

CronoBsble npubopbl cnepyeTt pasme-
LaTb B COOTBETCTBYHOLUMX SUEKax I0TKA
OTAENbHO ApYF OT ApYra, T.K. B NPOTUBHOM
CNyyae pesynbtathl MbITbS MOTYT OKa-
3aTbCSl HEYLO0B/IETBOPUTENbHBIMM.

MNPEAYNPEXOEHUE!

CronoBble NpuBopbl HE AOMKHbI BbICTYNATb 33 Npeaebl AHa
Kop3uHbl. CTonoBble NpUBOpbI LOMKHbI BbiTb Pa3MeLLEHbI
py4YKamu BBEpX.

A
®

nene YACTU |: Obwee onucaHue.

[ns nosblweHns 3d)d)eKTMBHOCTIA MbITbs 3arpy3Ky nocyAbl B KOP3UHbI CieAyeT BbINOHATb
B COOTBETCTBMM C YKA3aHUAMU U CXEMAMU pa3MeLlLeHnd, npMBeaeHHbIMK B NOCNEAHEM pa3-
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lMocypomoeyHasi MaluvHa

NCMNOJIb30BAHME OMNMOJIACKMBATENI M MOIOLLErFO CPEACTBA

OnonackmBatenb NogaeTcs Ha 3Tane
OKOHYaTe/IbHOro OnoJsIaCkKMBaHUA U Cny-
XUT onga npenortspailleHuns o6pa3OBan;|
Kanenb, KOTopble MOryT NnpnMBOo4gUTb K MNO-

ABNIEHUIO MATEH W NOATEKOB Ha Mnocyae.

Kpome Toro, oH Takxke cnocobcTayeT ynyu-
LIEHMI0 KayecTBa CyLUKM, MO3BONSS BOAE
CTeKaTb C NOBEpPXHOCTM mocyabl. Mprob-
peTeHHas BaMM MOCYAOMOEYHas Mallu-
Ha paccyuTaHa Ha MPUMEHEHMUE XXMAKUX
ornonackusaTtenen.

Korpa Heobxopumo 3anpasnstb Ao-
3aTop onosiackuearens

> PeryngapHocTb nononHeHus posa-
TOpa 3aBWUCUT OT TOrO, Kak YacTo MOETCs
Nocyaa U KakoW pexxuM MCnosb3yeTcs.

S MHAMKATOp HM3KOro YpOBHS OMo-
nackuBatens (- ) 3aropurcs, Koraa no-
TpebyeTcs [06aBWTb ONONACKMBATEND.

2 He nepenonHsitte posatop ono-
nackueartens.

Ucnonb3oBaHue MotoLLero cpeacTea

Motolwme cpencTsa, coaepxalume Xu-
MUYeckme BelLecTBa, He06XoaMMbl ang
yOANEeHUs 3arpsisHEHMI C MOCyAbl, MX
pacTBOpPEHMs M MOCNedyLero BbiBoaa
M3 NOCY4OMOEYHOM MawwuHbl. Ong 3Ton
Lenu MOXeT MPUMEHSATLCS BONbLIMHCTBO
[LOCTYMHbIX B NPOAAXe MOKLWMX CPeLCTB.

MCﬂOﬂbByﬁTe TO/IbKO CpeacTea A/id ononackmea-
HNA N3BECTHbIX MapoK, NpeaHa3Ha4YeHHble 04
NnocyaAOMOEYHbIX MaLUKnH. 3anpeu.LaeTCﬂ 3a1nMBaTb

A\

MPEAYMPEXOEHUE! | B [O3aTOp OMonackuBaTtens Apyrue XWAKOCTH
(HanpuMep, CPeACTBO s YUUCTKM NOCYAOMOEY-
HOWM MalUMHbI MU KMAKOE MOMOLLEE CPEACTBO).
ITO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO Npubopa.
A NPEAYNPEXXOEHUE!

Molowee cpeactso Ans nocyaomo-
€YHOM MallMHbI onacHo! XpaHuTe Moto-
Lee cpencTBo ANs NOCY4OMOEYHOM Ma-
LUMHbI B HEAOCTYNHOM ANS AETEN MeCTe.
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3ANONIHEHME EMKOCTU ONOJIACKMBATENS

-
A

CHMMUTE KpblwKy € Dayka ans
ononackueartens, MoaHAB PYUKy
BBEPX.

-

A 0
—

E AKKYpPaTHO, He nonyckas nepe-
NONHEHWA, 3anNeiTe B Oo3aTtop
ONONackMBaTenNk.

PEFYIUPOBKA OO3ATOPA
OMOJNACKMBATENA

YT0bbl fOOUTBCS Gonee 3ddexTus-
HOWM CYLIKM MpU OrpaHUYEHHOM KOMU-
YecTBE OMONACKMBATeNs, MOMb30BaTe/b
MOXET CaM peryniMpoBaTb pacxof orfo-

nackusatens. (CnepynTte  MHCTPYKLMM
HUKe:

1. OTKpo¥Te ABEPb M BKAKOYMTE NPU-
6op.

2.B Teuenune 60 cekyHA nocne BKO-
yeHus npubopa HaxMuTe KHonky «l1po-
rpamMMma» W yaepXuBaiTe ee He MeHee

M

— N

3aKpOoTE KPbILKY.

5 cekyHp, a 3aTeM HaXMuTe KHOMKY OT-
NOXEHHOro CTapTa ANS BXOAA B PEXUM
HaCTpPOWKM, NPU 3TOM WMHAMKATOP A03a-
TOpa OMONacKMBaTeNs HauyHeT MuraTb
c vacrorton 1 M.

3.3ateM C NOMOLLbIO 3TOM Xe KHOMKK
(«Mporpamma») Bbibepute COOTBETCTBY-
FOLLYH BALWMM MOTPEOHOCTSAM HACTPOWKY,
npyv 3TOM HacTpoMka OyaeT U3MeHSATb-
Ca B C/enytolleit nocnenoBaTenbHOCTH:
D3->D4->D5->D1->D2- >D3. Yem Bbiwe
3TO umMcno, TeM Bonblue ononackueaTens
pacxoayeTcs MoCyA0MOEYHOM MaLLUMHOW.

4. Ecnv HM 0fiHA M3 KHOMOK He bynet
HaXkaTa B TeYEHMe NATU CEeKYHL WUAU Bbl
HaXKMeTe KHOMKY MUTaHus, TO HaCcTpoiKa
byneT 3aBeplieHa M npubop BbIAAET U3
peXMMa HaCTPOMKMK.
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3ANOJIHEHME OO3ATOPA MOIOLLEIO CPEACTBA

'd CywiecTByet 3 cnocoba oTKpbITb %
KPbILWKY:
3 -
il
0y
| (W |
CaguHbTe
dukcaTop Bnpaso
E’, =
i
/N
N
(8]
Haxmure Ha
3awenky
J
v omm—— [lobaBbTe MotoLee CPeacTBoO B 60MbLIOM
— OTCEeK AN OCHOBHOTO LyKNa MbiTbs (A).
[ins nyywero pe3ynsrata MbiTbsl, 0COBEHHO
€CNiv y Bac 04eHb rps3Has nocyaa, Hanevire
) HebonbLLIOe KONMYECTBO MOIOLLEro cpes-
o 3 (TBa B COOTBETCTBYHLLMI OTCEK ABEPLLbI.
U [ononHuTenbHoe MotoLlee cpeacTso byaet
h / MCNONMb30BaHO B LMKNE NpefBapUTENbHOIO
Bbi6epute cnocob oTKpbITUS OTCEKa B 3a- MbITbS.
BMCMMOCTM OT MOAENM Ballel NoCyJ0MOEYHOM

MaLUWHBbI.
A. OTKpoWTe KpbILLKY, CABUHYB 3aLuenky dukca-
TOpa BMNpago.

B. OTKpo#Te KpbILLKY, HaXaB Ha 3aLuenKky
dukcaTopa.

C. OTKpo#MTE KPbILLKY, CABUHYB 3aluenky ¢ukca-
Topa Bnepea.

=

-

A

[

(-

‘9 NPUMEYAHME:
CobntopanTe MHCTPYKLMM KOMMAHWUK- 3aKpoiTe KpbILUKY, CABMHYB ee Bnepe,
a 3aTeéM HalaBUB Ha Hee BHU3.
M3roTOBUTENS, NPUBEAEHHbIE HA YNaKOB-
Ke C MOHLLMM CPeacTBOM.
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A NPOrPAMMUPOBAHUE MOCYAOMOEYHOM MALLUHDbI

TABJIULIA C ONMUCAHUEM NPOIrPAMM MbITbS MOCYAbI

B npuBeneHHOW Huxe Tabauue ykasaHo, KakuMe MporpaMMmbl yylle BCEro Noaxoasat
AN MbITbSi NOCYAbl B 3aBUCUMOCTU OT CTEMEHM ee 3arpsi3HeHUs U CKObKO Heobxoanmo
MOHOLLLEro CpeacTaa. TakKe B Hell COAepKMTCS AOMNONHUTENbHAs MHGOPMALIMS O Nporpam-
Max.

(@) O3HauaeT, 4To Heo6X0aMMO 406aBUTL ONONACKMBATENb B COOTBETCTBYIOLMI A0-
3aTop.

Motolee MoTpe-
Bpems Pacxopn Onona-
n OnucaHue umkna CpeacTBo Ans 6neHne
porpamma | o oo npeas./OcH umkna 3Heprumn o CKMBa-
o~ * | (MWHyTBI) (kB1/4) TeNb
MOWKM ()
Mpeng. MbiTbe 4/19 198 0.758 9.8 ()
\y MbiTbe (50°C) 1mnn 2
= Monockanue
ECO Monockaxue (50°C)
Cywka
Mpens. MblTbeO(45°C) 4/19 1 85-150 0.850- [8.5-180| @
G Mbitbe (55~65°C) 1 mnm 2 1.550
e Monockaxue
ABTO Monockanue (50~55°C)
Cywka
MbiTbe (72°C) 231 215 1.750 14.0 )
[Monockanune
& Monockanue
Mruena Monockanue (72°C)
Cywka
Mpens. MbiTbe 4/19 1 125 1.110 13.5 ()
) MbiTbe (50°C) 1unm 2
Monockanue (50°C)
Crekno Monockanue (60°C)
Cywka
, Mpeag. Mbitbe (30°C) 4/19 1 270 1.250 13.0 ()
) MbiTbe (60°C) L2
— . MonockaHue
Houroit MonockaHue (55°C)
pexum Cylka
12r 30 0.820 11.2 O
() MbiTbe (45°C)
— Monockanue (45°C)
bbicTpas
Mpens. Meitbe 4/19 1 145 1.250 14.9 °
97 MbiTbe (60°C) 1 man 2
N Monockanue
Camooumnctka | Monockanwme (70°C)
Cywka
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OKOHOMMWMA SHEPTUMN

1.MpenBaputenbHoe 0NosiacknBaHme
nocyabl NPUBOAUT K YBEIMYEHUIO PACXO-
[la BOAbI U SHEPTUU U HE PEKOMEHYeTCS.

2.MbiTbe nocyabl B MOCYA0MOEYHOM
MallMHe noTpebnsieT MeHblue 3Hepruu
M BOAbl, YeM MbITbe MOCYLbl BPYYHYIO,
npu YCNOBWMM MCMONb30BAHMS MOCYLO-
MOEYHOW MALUMHbI B COOTBETCTBUM C UH-
CTPYKLMSIMMU.,

3ANYCK UMKJIA MbITbS

1. BblgBMHUTE HWXKHIOK U Bepx-
HIOK0 KOP3MHbI, 3arpy3uTe B HUX MOCYAY
M 3a4BWMHbTE KOP3MHbl 0bBpaTHo. Peko-
MeHAyeTCs CHayana 3arpysuTtb nocyay
B HUXKHIOIO KOP3MHY, @ 3aTEM B BEPXHIOH0.

2. [obasbTe MotoLLEe CPEACTBO.

3. Bcrasbre BuAKy B po3seTky. [a-
paMeTpbl CETU 3NEKTPOMUTAHUS Mpu-
BEAEHbI Ha NOC/IEeLHEN CTpaHMLE B pas-
nene «TexXHUYeCKMe XapaKTePUCTUKM».
Y6enutech B TOM, YTO KpaH NOAA4M BOAbI
OTKpPbIT 1 06ecneynBaeTcs Heobxoamumoe
[laBneHue.

4. OTkpoWTe ABepuy M HaxXMuTe
KHOMKY BKJ/IOYEHMSI MUTaHWUS, MpU 3TOM
3aropuTCs MHAMKATOP BK/IOYEHMS NUTa-
Hus (On/Off).

5. Bobibepute nporpammy, npwu
3TOM 3aropuTCsl COOTBETCTBYHOLWMI WH-

3 cek

Vy L
= & = T . 2

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

[MKaTop. 3aTeM 3aKpoiTe ABepLy, nocne
Yero MoCyAOMOEYHasi MalUMHA HauyHeT
BbIMOJIHATb LMK/ MbITbsl NOCYAbI.

W3MEHEHWE 3ANYLLEHHOM
MPOrPAMMDI

MNporpamMma MbITbsi MOXET ObITb U3-
MEHEHa TONbKO B TOM C/lyyae, ecin ee
BbINO/MHEHWE HAYanocb HeAaBHO. MHave
BO3MOXHO, YTO YyXe Oblia BbINOAHEHA
noAaya MotoLLero CpeacTsa U CMB BOAbI
nocne MbiTbs. B Takom cnyvae cnepyet
BbIMOMHUTL COPOC NOCYLOMOEYHOW Ma-
LUMHbI M CHOBA 3aMOJHUTb A,03aTOP MOLO-
wmM cpencteoM. [lng cbpoca nocynomo-
€4YHOM MalUMHbI BbIMOSIHUTE YKA3aHHbIE
HWXe AenCTBUS:

1. HeMmHoro npuotkporiTe agepLy,
4TOObl OCTAHOBUTb MOCYLOMOEYHYH Ma-
LUMHY, 3aTeM MOC/ie OCTaHOBKM paboThl
pacnblIUTENIbHOrO KOPOMbIC/IA Bbl MOXe-
Te OTKPbITb ABEPLLY MOMHOCTbIO.

2. HaxmuTte kHonky «lporpamman
W yoepxuBanTe ee bonee Tpex CeKyHA,
MallMHa MEepPeKYUTCS B PEXMUM OXM-
[aHus.

3.  Tenepb Bbl MOXeTe M3MEHUTb
NporpamMmy 1 BbIMOMIHUTb COOTBETCTBYIO-
LiMe HACTPOMKM LUMKIIA MbITbS.

4.  3akpoMiTe oBepuy, U MOCYAOMO-
€4Has MaluMHa 3anyCcTUTCS 3aHOBO.
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JOBABJIEHUE LOMO/HUTENbHON
nocynbl

[ononHutenbHas nocyaya MOXeET
6bITb L0OaBNEHa B Ntob6oe BpeMs 00 Tex

nop, MokKa He OTKpbiACcA [po3atop ¢
MOIOLWMM cpeacTBoM. g sToro cneayet
BbINONHWUTb YKA3aHHbIE HMXE AeiCTBUS:
1. TpuoTKpoiTe HEMHOro ABepLy,
4TO6bI OCTAHOBUTb NPOLLECC MbITbA.

A

PYCCKUN

2. Tocne ToOro, KaK pacnblinTeNb-
Hble KOPOMbIC/1a OCTAaHOBSITCS, Bbl MOXe-
TE MOJIHOCTBIO OTKPbITb ABEPLLY.

3. [JobaBbTe [OMONHUTENBHYIO NO-
cyay.

4. 3akpo#uTe agepuy.

5. TlocypomoeyHas MawwmHa npo-
LomkuT paboty uepes 10 cekyHA.

MPEAYNPEXOEHUE!

A F

OTKpbIBaTb ABEPLY BO BPEMS BbIMOJHEHUS NpPO-
LLeCCa MblITbsi OMACHO, 3TO MOXET NPUBECTM K OLL-
NapMBaHMIO rOpAYMUM Napom.

ABTOMATUYECKOE OTKPbITUE

locne Movikn OBepua aBTOMaTu4e-
CKM OTKPOETCA A9 AOCTUXKEHUS NyULIEero
3 deKTa cywKm.

‘®° MPUMEYAHUE: [sepua nocyno-
MOEYHOM MalUMHbl He JOMXKHA ObITb 3a-
H6N10KMPOBaHa, €C/IM OHa HACTpoeHa Ha
ABTOMATMYECKOE OTKPbITME. DTO MOXeT
HapyLWwuTb paboTy IBEPHOro 3aMKa.
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/\ KOmbl HENCNPABHOCTEM/CEOEB

B cnydyae BO3HMKHOBEHMA HEMCNPABHOCTKM NMOCyAOMO€EYHaa MallunHa 6y,IJ,ET OTO-
6pa)|(aTb COOTBETCTBleLLI,l/Iﬁ KOO HEMCNPABHOCTM ON4g ee M,EI,EHTI/Iq)l/IKaLI,l/Il/Il

KopoBoe
Onucanue BeposiTHble MpUumHbI
0603HaveHne

E1 YBenuueHHoe BpeMsi NocTynaeHus KpaHbl nepekpbITbl, UM 3a60p BOAbI OrpaHu-
BOJbI. YeH, UKW [aBleHUe BOAbI CIMLIKOM HU3Koe
Heobxoaumas TemnepaTypa He noa-

E3 A patyp A HeuncnpaBHOCTb HarpeBaTenbHOro 31eMeHTa
HMMaeTca.

E4 Mepenus BoAp!. [ne-To MpOUCXOAUT NpOTEKAHUE BOAbI.

E8 C6oit opueHTauum pacnpenenutens- | Pa3oMKHyTa Lenb UK NOBPEXAEH pacnpe-
HOro K/anaHa. LenuTeNbHbIi KnanaH

Ec CucteMa ynpaBieHus MOMKOW Bbl- Bbixoa M3 cTpos neyaTHOM nnaTbl UK
una u3 cTpos. nBuratens.
HapyLeHue cBS31 Mexay OCHOBHOM

Ed pyw = Ay O6pbIB LN UK pa3pbiB MPOBOAKM CBA3M.
nnaTtoi U nnaToi aucnnes.

A\

=) B cnyyae BO3HWMKHOBEHWS YyTeUkM nepen,
obpallleHneM B CEpPBUCHBIM LEHTP Heobxoaumo
nepekpbITb Mofavy BoAbl B npubop

=) Ecnu B pesynbtate nepenonHeHUs AU He-
60/1bLION YyTEYKM B MOALOH nonano HebosbLioe
KOJIMYEeCTBO BOAbI, TO Nepen Mnocneaywmm ny-
CKOM MOCYAOMOEYHOM MaLUMHbI 3Ty BOLY cnenyeT
CNUTb

NPEAYNPEXOEHME!

O6patuTte Bawe BHMMaHHe!
Takxe, HeucnpaBHoCTAMK M3penns He aBnaKoTCS:

MocynomMoeuHbie
MaLUUHbI

M3MeHeHue LBeTa MaTepuanoB M3aenus B npouecce 3KCnayatauum

EcTecTBEHHbIN WyM pa3bpbi3riBaHus Boabl B npoLecce paboTbl U3aenus

He3HauuTenbHble TEXHUYeCKMe 3anaxm B HOBOM U34e/MU B HAYasbHbIN nepuon skc-
nayatauuu
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A TEXHUYECKAA UHDPOPMALUA

D2
Bbicora (H) 815 mMm
Wnpuna (W) 598 mMm
Mny6uHa (D1) 550 MM (npwu 3aKpbITON ABEpH)
Iny6uHa (D2) 1150 mm (npwm oTkpbITOoN Ha 90° aBepwm)
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A TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

KomnaHus Kuppersberg
Mogenb GIM 6092
KonuuecTBo 3arpyaembix CTaHAAPTHbIX KOMMIEKTOB 15
Knacc aHeprocbepexeHnus o A+++
[ogoBoW pacxop aHeprum 2 216 kB1y
JHepronoTpebneHune Npu CTaHAAPTHOM LMKNE MbITbS 0.758 KBty
MoTpebnsieMas MOLLHOCTb B BbIK/TOYEHHOM pexume 0.45 Bt
MoTpebnsemMas MOLLHOCTb NPU BKOYEHUN 0.49 Bt
ExxeronHoe notpebneHue Boabl o 2744 n
Knacc 3ppekTMBHOCTM CyLwwKu 0o A
CTaHAapTHBIN LMK MbITbSI (5) ECO 50°C
MpoAoMKUTENBHOCTb MPOrPAaMMbl CTAHAAPTHOTO LIMK/A MbITbS 198 MuH

YpoBeHb wyMa

42 nb(A) ona 1 nBt

Tun yctaHoBKM

BcTpaunBaemblit npubop

Bo3MoxHOCTb BCTpanBaHus

OA

MoTpebnsemas MOLLHOCTb

1760-2100 Bt

HomwuHanbHoe HanpskeHue / YactoTta

220-240 B,50 I

[asnexune Boabl (rMapoaMHaMUYECKOe)

0,04-1,0 MMa = 0,4-10 6ap

% NPUMEYAHMS:

0 OT A+++ (HamBbIClas 3PPeKTUBHOCTL) A0 D (HanmeHbLas 3P eKTUBHOCTD).

e JHepronoTpebneHne paccumMTaHo Ha ocHoBe 280 cTaHOAPTHbIX LMKIOB
MbITbSl C MCMONb30BaHWEM XOJIO[HOW BOAOMNPOBOLHOM BOMAbl U PEXMMOB C HU3KUM
notpebneHnemM s3Hepruun. MakTMYeckoe 3HepromnoTpebaeHne OyaeT 3aBUCETb OT KOH-

KPETHOIo0 UCMNOJIb30BaHUA npm6opa.
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e lopoBoe noTpebneHne Boapbl € ydeToM 280 CTAHAAPTHBIX LMKIOB MbITbS.
MakTnyeckoe notpebneHne Boabl ByaeT 3aBUCETb OT KOHKPETHOIO MCMO/b30BaHUS
npubopa.

e Ot A (HauBbIcwas 3ddekTUBHOCTL) A0 G (HauMeHbLlas 3 eKTUBHOCTD).
e JTa nporpamMma NOAXOAWT AJ1S YUCTKM HOPMAsIbHO 3arpsi3HEHHOM CTONOBOM

nocygbl n sBnsieTca Hanbonee 3GEKTUBHOM B MJIaHE COOTHOLWEHMS noTpebneHus
3NEKTPO3HEPIUM M PacXola BOAbI /18 TAKOrO TMNA CTONOBOM NOCYAbI.

Mpnbop He NMpefHa3HaYeH AN UCMONb30BaHUS NLAMM
(BKNtOYas AeTeil) C MOHUKEHHbIMU DU3NYECKUMU, CEHCOP-
HbIMU MW YMCTBEHHBIMU CNIOCOGHOCTSAMMU UM MNP OTCYT-
CTBMM Y HUX )KM3HEHHOTO OMbITA UM 3HAHWIA, EC/IU OHU He
HaXoAATCA NOA NPUCMOTPOM UK HE NMPOUHCTPYKTUPOBAHbI
06 1Mcnonb3oBaHUM NpUBOpa NULLOM, OTBETCTBEHHBIM 33 UX
/N Mpepynpex- | 6€30nacHOCTb. [leT! AOMKHbI HAXOAUTLCA N0, NPUCMOTPOM
AeHue IS HEeLOMYLLEHWUS UTP C MPUBOPOM

Mpy NoBpexXAeHUU LWHYpa NUTaHWUS ero 3aMeHy Bo u3bexa-
HWe ONaCcHOCTU AOMKHbI NPOU3BOAUTL U3rOTOBUTENb, CEPBUC-
Hast cny6a unm noaobHbIM KBaNMPUUMPOBAHHbIA NepCoHan

HeponyctmmMo BO3HWKHOBEHME DaKeNbHOro NaaMeHu nog,
BO3[YXOOUMCTUTENEM (B9 BbITSKEK)

[locTynHble YacTi MOryT HarpeBaTbCs NPU UCMONb30BAHUM

g 2 I
* BHumanve! npuBOPOB ANS NPUTOTOBNEHMUS MULLM

YcnoBus xpaHenus npoaykumm no NOCTy 15150-69, B nomeweHMax ¢ ecTecTBeH-
HOI BEHTUAALMEN Npu TeMnepatype Bo3ayxa ot MMHyc 50 °C po naroc 40 °C,
OTHOCUTENIbHOM BNIAXKHOCTU He 6onee 75%.
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJNA

lMocypomoeyHasi MaluvHa

ONPEAENEHUE OATbI MPON3BOACTBA TOBAPA
Nno CEPUAHOMY HOMEPY:

XX XX XXXXX

11 T

Henens Topn MopsakoBbI HOMep

UsrotoBurtenn:
M&G HAUSGERATE GMBH, Potsdamer Str.92, 10785 Berlin
IH 3HA Dxun Xaycrepate M6X, MoTcaamep ctp, 92 10785 bepnuH

3aBoA-M3roTOBUTENb:

Foshan Shunde Midea Washing Appliances Mfg. Co., Ltd.,

Ne 20, nopora [QHrusHb, NPOMbIWIEeHHbIM Napk banusso, paroH LWyHae,
ropoz ®olwaHb, NnpoBuHLMS TyaHayH 528311

Umnoprep:

000 «2m [xun Pycnana»
Poccus, 141400, r. Xumkn, yn . bytakoso, . 4

(Mupma-npoussoaUTeNb OCTaBASET 3a CO60I1 NPaBO HA BHECEHME
M3MEHEHMIA B KOHCTPYKLMIO, KOMIUIEKTALMIO U AU3aitH NPpU6OpOB.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

ANA 3ANUCEN
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YC/I0BUSA TAPAHTUMHOTO OBC/TY)XUBAHUS

BHuMMaTenbHO 03HAaKOMbTECD C ycnoBuamu rapaHTuﬁHoro 06CJ1y)KMBaHMSI.

M3rotoBuTENb OCTaBNSET 3a COBOM NPaBO BHOCUTb M3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO, KOMMJIEK-
TaLMI0 UM TEXHONOTUIO U3TOTOBNEHMS, TAKOBbIE M3MEHEHWS HE BNEKYT 0653aTeNnsCTB No M3-
MEHEHUIO UM YNYYLLEHUIO paHee BbINYLLEHHbIX U3AENMUi. YKa3aHHble U3MEHEHMS MOTYT BbiTb
npousseneHbl 6€3 NpefBapUTENbHOTO YBEAOMIEHMS.

M3rotoBuTENEM TexHWMKM Mapku «Kuppersberg» ycTaHOBNEH CPOK CNYObl 7 (CeMb) NeT Ha
KPYMHY BbITOBYH TEXHMKY: ra30Bble U KOMOMHMPOBAHHbIE NANUTLI, LYXOBbIEe KAk, 3NEKTPU-
YecKue M ra3oBble BapOYHble MOBEPXHOCTU, XON0AMIbHOE 060pya0BaHMe, CTUPaNbHble MaLLK-
Hbl, CylWwnnbHble 6apabaHbl, NOCYAOMOEYHbIE MALLIWHbI, MAPOBAPKM, KYXOHHbIE BbITSKKM), NpU
cobnofeHnn NpaBua 3KCIyaTauum U NPUMEHEHUN ee B BbITOBbIX LIENSX.

[laHHble CPOKM UCUUCASIOTCS C AaTbl U3FOTOBNEHUS U3LENus.

Mpasuna 6esonacHoro 1 3heKTUBHOIO MCMONb30BAHUS U3/I0XKEHbI B MIHCTPYKLMM NO 3KC-
nnyataumuu. Mo ucTedeHUM YCTaHOBNEHHOTO CPOKA CTYXK6bl M3rOTOBUTENb HE HECET OTBETCTBEH-
HOCTU 33 He3onacHOCTb U3aenus.

Ha Bcto 6bITOBYI0 TeXHMKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiiHbIN CpoOK coCcTaBnseT 24 (aBaa-
LaTb YeTbipe) Mecsaua. [apaHTUMHBIA CPOK MCYMCNNAETCS CO LHS 3aK/IOYEeHMs LOoroBopa Kym-
NU-NPOJAXM MPWU HAZMYMKM KacCOBOrO WM/MAKM TOBApPHO-KACCOBOrO YeKa, Mpu OTCYTCTBUM A0-
KYMEHTOB O MOKynKe cornacHo n. 2 ct. 19 30300 rapaHTUiiHbIA CPOK MCUMCNNETC C AaTbl
M3roTOBNIEHUS U3AENUS.

[anHasg lapaHTua peicTBUTENbHA TONBKO Ha TeppuTopun Poccuiickoin Depepaumu, Pecny-
6nvkn benapycb, Pecnybnunku KaszaxcraH. lapaHTis pacnpocTpaHsaeTcs ToNbKo Ha 0duLManbHO
MOCTaBNEHHble U3Lenus, CepTMOULMPOBAHHbIE A5 YKAa3aHHbIX CTPaH, @ TakXKe Ha OpUrMHaNb-
Hble KOMM/IEKTYIOWME U COCTaBHbIE YaCTV AAHHbIX U3AENUA.

Ha Tepputopumn apyrvx rocyaapcTe rapaHTUiiHbIA CPOK YCTaHABIMBAETCS B COOTBETCTBUM
C BHYTPEHHMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

1. [aHHas rapaHTMa pacnpoCTPaHAETCA TOMbKO Ha W3LENUS, UCMONb3YEeMbIE€ B JIMUHbIX,
CeMeNHbIX UM OMALIHUX LLensx, He CBA3aHHbIX C MPeAnpUHMMATENbCKON AeaTeNlbHOCTbIO.

2. TapaHTUIHbIA CPOK HA KOMMEKTYIOLME U3aenuns (Takue U3fenus, Kotopbie MoryT ObiTb
CHSTbl C OCHOBHOIO MU3aenus 6e3 npuMeHeHUs KakMx-NMMbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, SLLMKMU,
MOJKM, peLLETKU, KOP3UHbI, HACaAKW, TPYOKK, LUNAHTU UK Apyrie Noao6HbIe KOMMIEKTYoLWME)
cocTaBnseT 6 (LecTb) MecsiLeB C MOMEHTa NPOAAXM OCHOBHOIO U3A,eN1s MarasmHoM.

3. [apaHTWIHbIA CPOK Ha HOBble KOMMIEKTYIOLWME U COCTaBHble YaCTW, YCTAHOBNEHHbIE
B M34eNne, B3aMeH BbILWEALWMNX U3 CTPOS, MPW rapaHTUIMHOM PEMOHTE, paBeH CPOKY rapaHTUm
Ha U3aenune 1 3aKaH4MBaeTCs OJHOBPEMEHHO C OKOHYAHWEM rapaHTMIAHOTO CPOKa M3aenus.
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4. TapaHTUIMHbBIN CPOK Ha 3NeMeHTbl OCBELLLEHUS, NaMMbl cocTaBnseT 15 aHew ¢ aaTel no-
Kynku npubopa.

5. TapaHTWIHbIV peMOHT BbiMonHaeTcs 6ecnnaTHO aBTOPM30BAHHBLIM CEPBUCHBIM LIEH-
TPOM Ha AOMY Yy NOTPebuTeNs UM B MacTePCKOM MO YCMOTPEHMIO CEPBUCHOTO LIEHTPA.

6. Tlpexnae yeM BbI3BaTb CMELMANNCTA CEPBMCHOIO LiEHTPA, BHMMATENbHO MpoyuTaiiTe
MHCTPYKLMIO NO 3KCNayaTauuun usgenus. Ecnm nspenne ucnpasHo, To 3a CEPBUCHBIM LLEHTPOM
ocTaéTtca npaBo TpeboBaTb OT [oTpebuTens BO3MeLLEHUS CTOMMOCTU CEPBUCHBIX Meponpums-
TWUI 32 NOXHbIN BbI30B.

7. 1na ocyliecTBNeHUs TEXHUYECKOro 06CyXMBaHUA U PEMOHTA M3aenus, notpebutento
HeobxoaMmMo obecneynTb AOCTYN COTPYAHMKY aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOIO LiEHTpa K u3ae-
N0 (B TOM YKUC/Ie BCTPaMBaEMOMY).

8. TllpeTeH3nn No KayecTBy OCHOBHOMO U3AENMUS, ero KOMMIEKTYLWMX U COCTaBHbIX Ya-
CTel MPUHMMAIOTCS NPU YCIOBUU, YTO HELOCTAaTKM OBHAPYXXeHbl B TEYEHME FrapaHTUIHbIX CPO-
KOB, YyCTAHOBNIEHHbIX COOTBETCTBEHHO HA OCHOBHOE M3[enue, ero KOMNAeKTylLlwne 1 cocTaB-
Hble yacTu. [peTeH3UM paccMaTpMBAOTC NOC/E TOMbKO MOCie NpenBapuTenbHON NPOBEPKK
KayecTBa M3aenunsa NnpeacTaBuTeNeM aBTOPU30BAHHOIO CEPBMCHOTO LieHTpa.

9. Bo u3bexaHue BO3MOXHbIX HeLOPa3yMEeHWii, COXpaHsTe B TEYEHUM FAPaHTUMHOIO
CpoKa M3aenus AOKYMEHTbI, IpunaraeMble npu npoaaxe (KacCoBbli U/Wnu TOBApPHbIN YekK, UH-
CTPYKLMIO MO 3KCMTyaTaLmm).

10. N3roToBMTEND HE HECET KAaKOM-NMOO OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt0OOM BO3MOXHbIN yuwepb,
HaHeCeHHbI NoTpebuTento, B Ciyyasx HecobntopeHns TpeboBaHuii M3rotoBuTens, yKasaHHbIX
B JAHHOM rapaHTUMHOM AOKYMEHTE U MHCTPYKLMM MO IKCMTyaTaLMN.

M3roToBuTenb He HeCeT rapaHTHiiHbIE 0693aTeNbCTBa B CNEAYIOLMX CayHanX:

p1 BO3HWKHOBEHUM HEAOCTATKOB, BbI3BaHHbIX HECOONIOAEHMEM NPUNATaEMON K U3LENnio
MHCTPYKLMK MO 3KCMAyaTauum, HeNpaBuIbHOM YCTaHOBKOM, XpaHEHUEM WM TPAHCMOPTUPOB-
Kol n3penus, HebpexxHbiM 06palLeHNeM UK MIOXMM YXOLOM, HEMPaBUIbHbIM UCMONb30BAHU-
€M, BKJIoUYasi neperpysky.

Mcnonb3oBaHus u3penus Ans npennpuHUMaTensCckoi Unu npoheccMoHanbHoW AesTenb-
HOCTM.

He cobntoneHuns notpebutenem npaBma NOAKAKYEHUS U MOHTaXa U3Aenns, yCTaHOBKK A0-
MONHUTENbHBIX 3NEMEHTOB Ha M3AENuUM, MPensTCTBYOWMX AOCTYNY cneuuanucta K npubopy
[LNS NpOBefeHUs CEPBUCHBIX MEPOMPUATUIA.

Ha w3penus, koTopble NMoABeprasuMcb peMOHTY, pa3bopke UM KOHCTPYKTUBHLIM U3MeHe-
HUAM, KOTOpbIE MOB/IEKAN OTKa3 B paboTe M3aenus, HeyNnoNHOMOYEHHbIMU Ha TO IMLAMU UMK
OpraHv3aumMsaMu He SBASIOWMMUCS aBTOPU30BAHHLIMM CEPBUCHBIMU LIEHTPaMU. Tak e ecnu
yaaneHbl, He pa3bopunBbl MU U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKNEMKM C YKa3zaHWeM MoAenw, npo-
LLyKTOBOTO W CEPUIMHOTO HOMepa M3aenus.

MoBpexAeHUI TEXHUKU WAKM HapYLIEHUI ee HOPManbHOM paboTbl, KOTOPbIE Bbl3BaHbl He
3aBUCSLLMMU OT MPOU3BOAMTENS MPUUMHAMM, TAKUMU KAK HECTaOWUIbHOCTb NapaMeTPOB 3/1eK-
TpoceTu (YCTaHOB/IEHHbIX rocyAapcTBeHHbiMKU cTaHpaaptamu FOCT 13109-97), aBneHus npu-
pOfLbl U CTUXMIHbIE BeACTBUS, NOXKap, AOMALLHUE XMBOTHbIE M HACEKOMbIe, MoMafaHue BHYTpb
U30e/1s MOCTOPOHHUX NPEeAMETOB, XUAKOCTEMN, U APYTMMU NOLOOHBIMU NPUYMHAMM.
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MoBpexAeHUs TEXHUKM WU HApYLUEHUI ee HOPMabHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPXHOP-
MaTMBHbIMU OTK/IOHEHUSIMM NapaMeTPOB 3NEKTPO- ra3o- UM BOLOCHAOXEHWUS OT HOMUHANb-
HbIX 3HAYEHWMN.

BHelwHWe 1 BHYTPeHHUE 3arpsa3HeHus, LapanuHbl, TpeLLMHbl, BMATUHBI, MOTEPTOCTM U NPO-
ume MexaHW4eckme NoBpeXAeHUS, NOBPEXAEHNS CTEKNISHHbIX AeTanei, BKN0UYas paspyLleHus,
MOBPEXAEHWUS CTEKNOKEPAMUKM, USMEHEHMS LiBETA CTEK/IOKEPAMUKM B 30HAX KOH(OPOK, Lia-
panuHbl, BO3HWKLLME B MPOLECCe SKCMIyaTaLuu.

Mcnonb3oBaHWe nocyabl He COOTBETCTBYHOLLEro TUMA U pa3Mepa, PEKOMEHA0BAHHOMO U3-
rOTOBUTENEM COMMIACHO MHCTPYKLMM MO IKCMyaTaLmm.

Ha wyMmbl 1 3BykM paboTbl 31eKTpO0HOPYA0BAHUS MHAYKLMOHHbBIX U 3NEKTPUYECKUX MIINUT,
[laXe B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHUM, TaK XKe Ha LWyM NAaMeHu, M34aBaeMblii ra3oBbiMU KOHDOP-
KaMu.

MoBpexaeHus aeTanei, KOTopble NPOMU3OLLN B pe3y/bTaTe eCTeCTBEHHOMO M3HOCA, BKJTHO-
yas pacxoAHble MaTepuanbl, TaKMe Kak: Namnbl, IN1eMeHTbl MUTaHUS, GUNLTPbI, MOHTAXHbIE
W YNNIOTHUTENbHbIE NEMEHTbI, COEAUHUTENbHbIE NEKTPOKAbenu, pasbémbl, WAAHMU, GUNLTPDI,
QHTMBO3BPATHbIE KamnaHbl, METANNIMYECKUE U CTEKNSAHHbIE MPOTUBHM, PELLETKM, AepXKaTenu
MPOTUBHEW U PeLleTok, TENECKOMUYECKME HANpaBnsoLMe, Tapenku, 604, pyuykn U KHOMKK
yNpaBneHus, peLweTKy MuT, COCTaBHbIE YaCTU KOHDOPOK U AOMONHUTENbHbBIX aKCECCYapOB.

O6pa3oBaHKs Ha HarpeBaTeNibHbIX 31EMEHTaX M3BbITOYHOrO C/1I0S1 HAKMMK, NPU MOBbILLEH-
HOM >XeCTKOCTM BOAbl HeobxoanMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLLMMM COCTaBAMM.

MNMonaaaHus Bo BHYTpeHHWEe paboune 06bEMbI U3Lenns NOCTOPOHHUX NPeLMETOB, MEKUX
[eTaneit ofexabl UM OCTAaTKOB MULLM.

MexaHn4yeckux NoBpexAeHui U3nenus notpebutenem (BMSTUHbI, LapanuHbl, TPELLWHBI,
CKOMbI U T. A.)

MoTepyu TOBapHOro BUAA M3LEeNus B CNeACTBME BO3LENCTBUS XMMUYECKUX BELLEeCTB.

,D.J'IVITEJ'IbeIX TEPMUYECKNX BO3,D,EI7ICTBMFIX N opyrnx I'IO,EI,06HbIX nospexneHnax, BO3HUKLWNX
B Npouecce 3Kcnayatauuu. Bpems npurotoBneHuns nuwm He LOMKHO NpeBbiwaTh bonee 3 ya-
COB HEMNpepbIBHOIO BK/IOYEHUS KOHDOPOK.

Ha pabotbl no ycTaHOBKe, perynMpoBKe, YACTKe U3AeNus, 3aMeHe pacxo4HbIX MaTepuanoB
M NPOYMI YXOA 33 U3LeNneM, OTOBOPEHHBIV B MHCTPYKLIMM MO SKCNyaTauuu (nepuoguyeckoe
obcnyxxusaHue).

[BUXKeHMs xnagareHTa BHYTPU XONOLMIbHUKA, MOPO3UIbHMKA, KOTOPbIM MOXET 134aBaTb
KPaTKOBPEMEHHbIE LWYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTeKkatoLLen XUAKOCTU U T. L. ), AaXKe NPU OTKIHOYEH-
HOM KOMMpeccope, 4TO He ABNsSeTCs AedeKTOM, TaK Xe He sBnsetcs AedeKToM noTpeckuBa-
HMe COCTaBHbIX YacTeii npubopa B pe3ynbraTe TemnepaTypHbIX AedopMaumit. XapakTepHble
3BYKM BKJIHOYEHMS KOMMPECcopa M aBTOMATMKM SIBASIOTCS HOPManbHbIMU 3BYKaMu npu pabo-
Te anekTpoobopynosaHus npubopa. [lns XxonoLnnbHUKOB, 060PYA0BAHHbLIX YCTPOMCTBOM NS
NPUroTOBNEHUS NbJA (NeforeHepaTopoMm), NpK He UCMOIb30BAHMM YCTPOMCTBA ANS1 MPUTOTOB-
NeHusa nbfaa (negoreHepaTopa) B TedeHuu 7 AHel u 6onee, ob6s3atenbHo Tpebyetcs oTKIto-
yaTb QYHKLMIO NPUTOTOBNEHMUS NbAA, 0CBOBOAUTL EMKOCTb OT PaHee NMPUrOTOBIEHHOIO NbAa.
Bo u3bexaHune ConHeYHOro ynbTpadMoneToBOro U TeMMNepaTypHOro BO3AEMCTBUS Ha KOpnyc
XONOAMNBHUKA, MECTO AJ1S YCTAHOBKM XONOAMNbHUKA LOMIKHO ObITh 3aLUMLLEHO OT MPSIMOTO MNo-
naflaH1s CONHEeYHOro cBeTa Ha npubop.
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YcTaHOBKa M NOAK/IOYEHME KPYMHOM 6bITOBOM TEXHUKM, BK/IOYAs BCTpauBaeMyto

6bITOBYIO TEXHUKY

[ins yCcTaHOBKM M NOAK/OYEHMS U3Lennii NpOU3BOAUTENb pekoMeHayeT Bam obpatutsb-
CS B aBTOPM30BaHHblE CEPBUCHbIE LIEHTPbI. Bbl MOXeTe BOCMONb30BaThCA ycayramu nobbix
LpYrux KBanM®OULMPOBAHHbIX CMELMANNCTOB MMEIOLLMX CEPTUPMKAT HA OKazaHMe NoA06HbIX
YCNyr.

Mepen ycTaHOBKOM, NCMONb30BaHMEM 0043aTeNbHO BHUMATENbHO NpoyTUTe MHCTPYKLMIO
Mo 3KCnayaTauum.

Onnata paboT no yCTaHOBKE U MOAKIOYEHWUIO U3AENUS MPOUCXOLMUT N0 NPENCKypaHTy cep-
BMCHOTO LIeHTpa.

M3roToBHUTEND HE HECET KaKoM-NMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt060N yLiep6, HAHECEHHDBI UMY-
LeCTBY rpaxZiaH BCIEACTBME YCTAHOBKM M MOAKITIOYEHMS, HE COOTBETCTBYIOLLMX TPEBOBaHMAM,
YKa3aHHbIM B MHCTPYKLMM MO 3KCMyaTaLum U NPOU3BEAEHHbIX HE YNOTHOMOYEHHbIMU Ha TO
nnLaMu.

B cnyyae HapyweHuit TpeboBaHMit M3rotoBUTENS MO YCTAHOBKE M MOAKJ/IOYEHUIO, OTBET-
CTBEHHOCTb 33 NPUYMHEHHDIN yLep6 HeceT IMLO UK opraHu3aums, npoBoauBLIee paboTbl No
YCTaHOBKE M MOLK/IOYEHMIO.

[a30Basg GbITOBas TEXHWKA MOAK/IOYAETCS TOMBKO CMELMANUCTOM, UMEIOLWUM NIULEH3NI0
M JONYyCK Ha paboTbl € ra3oBbiM 060pynOBaHMEM. [ApaHTUIIHOE U CEPBUCHOE 0BCNTYXXMBaHME
OCYLLECTBASETCA TONbKO MPU HANMYMKU OTMETKM B MACNOPTE U3AENNS O NOAKITIOHYEHUN UIN [0~
KyMEHTa ynoJIHOMOYEHHOM OpraH13aLum o NoAKIYEHUM ra30Boro 060pyaoBaHus.

M3penus, nMeloLlme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYHO BUIIKY, 0653aTeNbHO LOMKHO ObiTb 3a3eM-
NeHo.

Mo BCeM BOMpOCaM TEXHMYECKOro 0OCNYXXMBAHMS M NPUOBPETEHNS OPUTMHANBHBIX pac-
XO[HbIX MaTepnanos u akceccyapos Bbl MoxeTe 06pallaTbCs B aBTOPU30BAHHbIE CEPBUCHbIE
LLeHTpbl, MHdOopMaLMs No cepBUCHOMY obcnyxumBaHuio usgenuit «Kuppersberg» ykasaHa Ha
canTe unsrotosutens: www. kuppersberg. ru
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KUPPERSBERG

CEPBUCHAA KHUMKA

MOAENb

TN N3[ENNA

CEPUAHBIN HOMEP

[ATA MPOAAXMU

YBaxkaembiii lNokynartenb!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npogykuumn komnaHum KUPPERSBERG.
HacToswwmm, komnanua KUPPERSBERG noateep»aaeT, uto NprnobpeTéHHan
Bamu TexHMKa M3roToBfieHa 13 BbICOKOKa4yeCTBEHHbIX MaTepu1anos npu
NOBbILLEHHOM KOHTPOJ1e KauecTBa NPOAYKLUMUN Y OTBEYAET BCEM TEXHMYECKUM
N SKONMOTUYECKUM KPUTEPUAM, NPESBABNAEMbIM K fOMALLHe 6bITOBON
TeXHMKe.

JaHHbIN ToBap cepTndurLMpoBaH Ha TeppuTopumn Poccuinckon ®epepaymu.
MpownssoguTenb 06a3yeTca obecneunTb 6eCnNATHLIN rAPAHTUNHBIA PEMOHT B
TeyeHye BCero rapaHTUIHOro CpokKa.

TpeboBaHuA NoTpebuTens, cooTBeTCTBYIOLME 3akoHoAaTeNnbcTBY PO, MoryT
ObITb NPenbABIEHDbI B TeueHre 24 mecaLeB ¢ [JaTbl Npodaku n3genna npu
YC/TIOBUU, YTO HEJOCTATKU B MPOAYKLMN HE BO3HUKIN BCIeACTBUE HapyLUeHA
nokynaTenem npasui NoJib30BaHUA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPaHEHUA N UHbIX
LeNCcTBUI MONb30BATENA UMW TPETbUX NINL, NN 06CTOATENbCTB
HenpeoaoNMMoN cuibl (MoXap, NpupoaHasa Katactpoda u T.4.).

FapaHTuiiHOEe 06CNyKMBaHMe OCYLLEeCTBNAETCA B YNOTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpM30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBEeTCTBEHHOCTb 3a
KauyeCTBO, CPOKM PEMOHTA HECYT YNOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HewncnpasHble geTanu 1 y3nbl TEXHUKWU B rapaHTUNHbIN NepUOog, 3aMeHATCA
noTpebuTento Ha HoBble 6e3B03Me3HO.
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000 «KYNMNEPCBEPT-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUMHOE 1 NoCsierapaHTUiiHoe 06Cy»K1BaHMe, Mpoaaka
3anacHbIX YacTteli no Mockee n MockoBckon obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropsiueinn nuuun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM A5 BCex pernoHoB PO becnnaTtHblie)

Yacbl paboTbl ropaven MMHUN:

noHepenbHUK-NsATHMLA ¢ 9-00 go 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN cNnCoK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LeHTpoB KUPPERBERG Bebl
MoXeTe HalTK Ha oduLanbHOM caiTe www.kuppersberg.ru

CBEJEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[Jlata obpaleHus Jlata peMoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb

PemoHT N22

[lata obpaleHus Jlata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb

PemoHT N23

[Jlata obpalyeHus Jlata peMoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb
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KUPPERSBERG

FTAPAHTUAHDBIV CEPTUOUKAT

O6paTtute oco6oe BHUMaHue!

Bce ycnosuis rapaHTum perynmpyiotca AeicTByoWwmM 3akoHoaaTtenbcteom PO.

lapaHTWiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACMPOCTPAHAITCA Ha TEXHWKY C HENCMPaBHOCTAMY, BO3HUKLLVMUW BCIeACTBUE

HapyLIeHNA TEXHONOMMYECKMX TPe6GoBaHUIA, ONMCAHHDBIX B IHCTPYKLMM NO SKCMTyaTaumu, B TOM Yucne:

— HecTabunbHOCTU NapamMeTpOB 3neKTpoceTy, ycTaHoBneHHbIX TOCT 13109-87, a TakKe HeCTabUbHOCTN YPOBHA
[JaBneHus rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTU BOJONPOBOAHON CeTy, ycTaHoBNeHHbIX CHuM 2.04.02-84;

— Ha TeXHUKY, NCMOMb3yeMyto OT Liefiel, OTINYHBIX OT GbITOBOTO MOb30BaHWA, @ TaKXKe TEXHIIKY, YCTaHOBMEHHYIO B
opraHu3saumax noboro TMna co6CcTBEHHOCTY;

= NPV Hann4yun cneoB MexaHn4ecknx I'IOBpe)KF[eHI/II;I (TpeLI.WIHbI, CKOJbl, LapanuHbl 1 I'Ip.), CBA3aHHbIX C I'IpVI‘WIHOVI
obpalleHus;

— NPV HanWuny Cnefio HeCaHKLVIOHMPOBAHHOIO BCKPbITUA MW HEKBANMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMY NLaMn
(3a nckoyeHnem 0cobbix Cyyaes, NPeAyCMOTPEHHbIX AENCTBYOWIUM 3akoHoAaTenbcTeomM PO);

— MPW HECOOTBETCTBUM [JaHHbIX O TeXHUKe B CepBUCHOI KHIXKKe 1 Ha OPUTMHANbHO Haknelike (Lunnbae) Ha nspennv;

— NPW HeNpaBWAbHOM NOAKMIOYEHUN N3[ENNA, NONAZAHNN BHYTPb U3LeNNA NOCTOPOHHUX NPeAMETOB, MENKUX AeTanel
1 GparMeHTOB OAEX /bl NN OCTATKOB NULLY;

— NpW NonagaHny Ha BHYTPEHHME Y3/ibl U AeTanu U3AeNNA NOCTOPOHHIX XMAKOCTEN, HACEKOMBIX VAV NMPW Hanuuumn
CNefIOB UX XKWN3HE[eATENbHOCTY;

— BaneacTBme OﬁpaSOBaHVIﬂ Ha 31eMeHTax u3genunsa N36bITOYHOrO CI0A HAKMUM UK UHBIX OTHO)KEHI/IVI, BbI3BaHHbIX
MOBbILIEHHOW XECTKOCTbIO BOAbI;

— NpU 06HAPYKEHWI BO3[EMCTBIA HA BHYTPEHHWE 1 BHELUHIE 3IEMEHTbI N3[eNUs arpecCBHBIX XMMNYECKIX BELECTB, a
Takxe TePMUYECKOro BO3AENCTBIA;

- BCNyyae, €CW U3enne Ha MOMEHT BU31Ta YMOIHOMOYEHHOI cepBicHOii cnyx6bl KUPPERSBERG 6bino B TeXHUYECKM
VCNPaBHOM COCTOAHWU.
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TOBap nony4un 6e3 nospemnewﬂ, npeTeH3|/1|7| K BHELWHeMY By N KOMMNJIEKTHOCTU HE NMEtD

(Damunus, uma n noanuck Motpeburens)

C ycnoBuamuy rapaHTuitHbix o6a3atenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
HeobxoanMmas, foctoBepHas nHGopmauua o Toeape, Vi3rotosutene, MpoaasLe MHO nonyyeHa

(®amunua, uma n noanuco Motpebutens)

CBEOEHMNA OB YCTAHOBKE

3anonHAETCA NNLIOM, OCYLYeCTBIUBLIEM NOAKIoYeHe (YCTaHOoBKY)

[Nata noaknioueHna Damunus, UIma cneuvanicra, HavmeHoBaHwe opraHn3aumny, Moanuce cneuvanucra,
(ycTaHoBKwM) NPOBOAMBLUErO MNOAKOYEHNE BbINC i noal nr 0 noA
BHumanue: KUPPERSBERG HacToATeNbHO peKOMeHAyeT OBEPATb NOAK (ycTaHoBKY) TéHHOro ToBapa cneuran1ctam ABTOprU30BaHHOrO

cepsucHoro ueHTpa KUPPERSBERG. Mpwu nogknioueHnu npenus yepes ACL| KUPPERSBERG, rapaHTuiiHbIin CpoK ncuncnaeTca ¢ [latbl noaknoueHms
(ycTaHOBKM) n3genus, Ho He 6onee 3 mecAues ¢ AaTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl n MockoBckoi obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-T17: ¢ 9-00 Ao 18-00. Onnata pa6oT MO NOAKMIOUEHNIO 1 HACTPOIIKE U3AENNA OCYLIECTBAAETCA Ha OCHOBaHIMN NPECKypaHTa NaTHbIX yCyr opraHusalmi,
ocylecTBAKUEN NOAKIIOUEH e, V3roToBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTMA 3a yilep6 MMYLLECTBY 1 340POBbIO FPaX/aH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C
HEKBANNGULIMPOBAHHbIM NOAK/IOYEHNEM U3[IeNNA TPETLUMN IMLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHMA NOIOMKI U3/1eN1A BCIEACTBIE OMUCAHHBIX BbILLE NPUYH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHBIN ywep6 NoTPebuUTeNto, a Takxke 3a BOCCTaHOBIeHMe PaboTOCMOCOBHOCTI U3ANNA, HECET LD, OCYLeCTBABLIeE
noaknioueHue. fazosble BapOUHble MaHes 1 lyXxOBKM MOFyT GbiTb YCTaHOB/EHbI TOMIbKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CMIELNANNCTOM, MMEIOLM COOTBETCTBYIOLIMI
[ONYCK Ha YCTaHOBKY 11 MPOBeeHe PaboT no razosomy 060py/A0BaHMI0. [apaHTUiTHOE 06CYKIBaHVE OCYIECTBAAETCA TONBKO NP HANMYN OTMETKM
OpraHu3aLnm, ynonHOMOUYeHHO Ha NpoBe/ieH e Takoro poAa paboT.

KUPPERSBERG
CepBuc-LUeHTp

o.n.0.,
nognuch
Aarap
KUPPERSBERG
CepBuc-LueHTp
o.1n.0.,
nognuch
Dara

KUPPERSBERG
CepBuc-ueHTp

o.n.0.,
nognucob
BAara

KUPPERSBERG






BHUMAHMUE!

FAPAHTUWMHBIA TATOH HAXOAUTCA
BHYTPU HACTOALWEIO PYKOBOACTBA.
MPONU3BOOUTE/Ib HACTOATE/IbHO
PEKOMEHAOYET COXPAHATDH
HACTOALWEE PYKOBOACTBO

B TEYEHWME BCETO CPOKA
MO/TIb30OBAHUA U3OETUEM.

< Kuppersberg
< www. kuppersberg. ru






